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INTRODUCTION 



Goethe (Johann Wolfgang von — ), the greatest 
literary genius since Shakespeare, was born in Frank- 
furt on the Main, then one of the " Free Towns " or 
republics of Germany, August 28, 1749. His father, an 
imperial councillor, was a lawyer and destined his son 
' for the same profession, but the latter, after some years 
of practice, accepted a position as friend and counsellor 
of the young Duke of Saxe-Weimar, Karl August, and 
thenceforth lived in Weimar, the capital of that little 
State. Here he met some of the greatest lights in Ger- 
man literature : Wieland, distinguished both as an elegant 
prose writer and as a poet, the romantic epic Oberon 
being his finest poetic production; Herder, the great 
divine and philosophic thinker, whose acquaintance he 
had made while he was a Student at the university of 
Strassburg, and later Schiller, his great rival and devoted 
friend.' This group of remarkable men made Weimar 
one of the most famous places in the history of literature. 
Goethe's mother was a very original character, 
sprightly, cheerful and fond of telling a good story. 
Her distinguished son attributed to her influence his 
poetic bent and literary success. While yet in Frank- 
furt he had made himself famous by a novel in the form 
of letters, Werthers Leiden, " The Sorrows of Werther," 
and by a drama, Goetz von Berlichingen, the hero of 
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which was one of the last of the notorious, if not famous, 
robber knights that flourished in the empire at the time 
when the central power was too weak to secure order. 
The poet idealized this character without depriving it of 
force and originality, and the popularity of the drama 
all over Germany was immense. Walter Scott translated 
it and received from it the impulse which led him to 
write his " Waverley " novels. In Weimar Goethe wrote 
his world-famed Faust, the first part of which is one of 
the most impressive tragedies known to literature, and 
the whole (in two parts) the most wonderful blending 
of poetry and philosophy ; Iphigenie auf Tauris, the sub- 
ject of which he took from Greek literature, but treated 
in a most original manner, producing a drama which has 
won the admiration of the most refined students of liter- 
ature ; Tasso, the subject of which is the unfortunate 
Italian poet of this name, a drama saturated with poetic 
beauty and the truest wisdom ; Egmont, a drama in 
which he presents the unhappy fate of the hero of the 
Spanish Netherlands, — and some other dramas of less 
value and renown. In Weimar he also wrote his novel 
of art and romance, Wilhelm Meisters Lehrjahre, and 
many other prose works of more or less originality and 
interest. We must mention, fürt her, his unrivaled lyrical 
and other poems, his beautiful civic epic Hermann und 
Dorothea, and his autobiography, Dichtung und Wahrheit 
He died in Weimar, March 22, 1832. 

The great poet was fond of telling fairy stories to 
children. Not infrequently, when invited to a brilliant 
party, he would for a while turn his back on the distin- 
guished guests in order to gather around him the chil- 
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dren who were delighted listeners to his stories. The 
tale to which he gave the general title "Das Märchen" 
was probably not intended for children, but it has the 
merit of being interesting to both young and old. It is 
an odd, weird, and, in particular, a most fanciful tale, 
but attractive and entertaining, and not without a pro- 
found moral import. 

It occurs at the end of a collection of stories entitled 
Unterhaltungen deutscher Ausgewanderten. After a num- 
ber of stories have been told, the young man named 
" Karl " asks the " old gentleman," a friend and protdg£ 
of the baroness, his mother : 

" Could you not teil us some fairy tale ? Imagination 
is a beautiful gift, but I am not pleased when it is oc- 
cupied in giving a fanciful form to real events. We 
welcome the airy forms which imagination creates as 
beings of a separate species, but when it attempts to mix 
up fact and fancy, the result is generally a monstrosity, 
being then, as it seems to me, almost always in con- 
ftradiction with sense and reason. According to my 
conception, it ought to attach itself to no object and 
not to desire to force any object upon our attention. In 
the act of producing a work of art, imagination should 
play upon us as music does, affecting and moving only 
ourselves, and this in such a way that we forget there 
is something outside of us that causes this emotion." 

This remark calls forth a rejoinder and a promise. 

"Imagination," says the old gentleman, "makes no 
plans, does not determine to follow any road, but is di- 
rected and carried by its own wings, and as it floats 
hither and thither it describes the most wonderful gy- 
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rations which constantly change and vary their direction. 
For this evening, I promise you a fairy tale which shall 
remind you of nothing and of everything" 

And now follows the tale, Das Märchen, the creation 
of pure fancy, but one, it should be remarked, which is 
permeated by a noble idea. To teil in precise terms 
what moral or other object the poet had in writing this 
story would be a pedantic attempt. As appears from 
the lines quoted, the author deprecates the attempt to 
mix up fancy and reality. Schiller said at the time: 
"The meaning is manifest and any one can see it." 
And this is true. In so far as there is a moral tendency 
in the tale, it is in the suggestiveness of the story as a 
whole. We are in the realm of fable and superstition, 
but from confused and irregulär beginnings the world 
has finally emerged into a noble presence and holds out 
the promise of a great future. The grand temple of 
humanity has risen from its depths, the powers of evil 
have been turned to a beneficent use, and a busy multi- 
tude lives and thrives in regions which were formerlj 
the haunts of ignorance and superstition. 

This new world is ruled by three gfeat powers: 
wisdoni, outward appearance (or " show "), and force. 
Love, the great educator y does not rule, for that is not 
her mission, but all culture is based on love. The pro- 
found truth expressed in these words may not at first be 
recognized, but the more we study life, the evolution of 
nations and of individuals, the more clearly shall we 
understand its significance. 

The story is written in language that is neither trivial 
nor over-refined. Without being difncult it presents 
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nearly all the peculiarities of German prose, therefore 
requiring in the Student some preliminary knowledge of 
German syntax. 

It has seemed to the editor that the Märchen may 
answer the purpose of a general introduction to German 
prose, and particularly to German classical prose. The 
entertaining character of the story will help to mitigate 
the irksomeness of the task of overcoming 'the initial 
difficulties of the study, and the book, it is believed, will 
answer well as a text for the earlier College classes, and 
for high schools and academies. As the subject lends 
itself well to conversation a number of exercises have 
been added for this purpose. 

CHARLES A. EGGERT. 

Chicago, III. 



Note. — In answer to several inquiries, a few special remarks 
may be desirable : 

Der Alte in the story is, with his lamp, Wisdom typified, and 
especially the Spirit of Science. The light of science penetrates 
everywhere, dispels superstition, the terrible giant, unites what was 
separated, and establishes the reign of peace, justice, and true 
humanity. The serpent typifies Commerce; it builds the bridges 
over which progress travels. " Perhaps the truest estimate of 
science," says Dr. Henry Maudsley, "and the most remarkable 
prophecy with regard to it, is to be found in that wonderful tale by 
Goethe, Das Märchen, a tale which has been described, by one who 
has done most toward making Goethe known and understood in 
England (Carlyle), 'as the deepest poem of its sort in existence — 
as the only true prophecy emitted for who knows how many Cen- 
times.* " (Page 253 of Body and Mind. New York, D. Appleton 
& Co.) 
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Ott bem großen gtuffe, bcr eben t>on einem ftarlen SRe* 
gen gefdjtoolten unb übergetreten toar, 1 lag in feiner Hei* 
nen ©ütte, tnübe bon ber Slnftrengung be$ £age$, ber 
alte gäfyrmamt nnb fötief. SKitten in ber 9?ad)t 2 totdtm 
if)n einige (ante Stimmen; er l)örte, baß SReifenbe über* 5 
gefefet fein tpoltten. 

Site er bor bie £ljür fyinaustrat, falj er gtoei große Qvx* 
lichter über bem angebunbenen 8 Äaljne fcfytoeben, bie il)m 
besicherten, baß fie große gilc fyätten nnb fcfyon an jenem 
Ufer 4 $u fein toünfd&ten- ÜDer Sitte fänmte nid)t, ftieß ab 10 
nnb fut)r mit feiner gctt)öl)nlid>en ®efd)itflid)feit qner über 
btn Strom, mbe$ bie gremben in einer unbefannten, feljr 
beljenben ©pradje gegen einanber aifdjten nnb mitnnter in 
ein lautes ©elftester ausbrachen, inbem fie balb anf ben 
SRänbern nnb JBänfen, balb auf bem ©oben be$ SafynS 15 
l)in nnb toieber ppften* 

&er 8at)n fcfytoanft! rief ber Sitte, nnb toenn it)r 5 fo 
unruhig feib, fann 6 er nmf djtagen; fefct eudj, il)r Sidjter! 

@ie brauen über biefe ^rnrntong in ein große« ®e* 
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lädjter au«, Derfpotteten ben 2Wten unb toaren nod) im* 
ruhiger at« Dörfer. (Sr trug tt)re Unarten mit Ocbulb 
unb [tiefe balb am ienfeitigen Ufer an* 

£ier ift 1 für (Sure 2Rüf)e, riefen bie SReifenben, unb e« 
5 fielen, 2 inbem fie fid) Rüttelten, t>iete glänjenbe ©olb* 
ftüdfe in ben feuchten $al)n. 

Um« ©immet« toiüen, toa« madfjt iljr! rief ber Sitte; 
ifjr bringt midf) in« größte Unglüdf! SBärc ein Oolbftüd 
in« Sßaffer gefallen, 8 fo toürbe ber (Strom, ber bie« 2tte* 
10 tatl nidtjt leiben fann, fid) in entfefclidtje SSSeßen erhoben, 
ba« ©djiff unb mid*) Verfehlungen tjaben; 4 unb toer toeife, 
toie e« eud& gegangen fein toürbe! 5 SKeljmt euer ©etb 
imeber gu eudt)! 

SQ3ir lönnen nid&t« lieber $u un« nehmen, .toa« toir ab* 
15 gefd&üttelt Ijaben, verfemten jene* 

@o madfjt iljr mir nod) bie 2Rül)e, fagte ber Sitte, m* 
bem er ftcfy büdfte unb bie ©olbftüdfe in feine Oftüfce ta«, 
bafe icfy fie gufammen fud^en, an« 8anb tragen unb Der* 
graben mufe. 
20 ü)ic 3rrltd&ter toaren au« bem Äal)ne gefprungen, unb 
ber Sllte rief: SBo bleibt nun mein 8ol)n? 6 

933er fein ©olb nimmt, mag umfonft arbeiten! riefen 
bie Svxiityttx. 

3tyr müßt 7 nriffen, bafe man mtd) nur mit grüßten ber 
25 Srbe bejahen fann. 8 

2Rit gfrüd&ten ber (grbe? 2öir Derfctymäljen fie unb 
Ijaben fie nie genoffen* 
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Unb bocfy fann ttf) eutf) nictyt to$ toffen, bis tyr mir 
berfpredjjt, baß tf)r mir brci $ol)H)äupter, brei 9lrtifd)o!en 
unb brci große £tokbdn liefert. 

Ü)ie ^rrtidfjter toottten fd&erjenb baöott fd|Iüpf cn ; allein 
fte füllten fid& auf eine unbegreifliche Sßeife an ben s 
©oben gefeffelt: es toax bie unangenetyrnfte gmpfinbung, 
bie fie jemals gehabt Ijatten. ©ie berfpradjen, feine gor* 
berung nädtftenS $u befriebigen ; er entließ fie unb ftieß ab* 

gr toar fdjon toeit tyintoeg, als fte tljm nadjriefeu: 
Slfter! f)ört, alter! toir l)aben baS SBidjtigfte öergeffen! 10 

gr toar fort unb f)örtefie nid&t. Grr Ijatte fid) an ber* . 
felben Seite ben gfuß Ijinabtreiben taffen, too er in einer 
gebirgigten ®egenb, bie baS SBaffer niemals erreidfjen 
tonnte, baS gefäljrlid&e ©olb berfcfyarren toottte. ©ort 
fanb er gtoifd^en fjo^en getfen eine ungeheure Stuft, fcfyüt* 15 
tete es f)inein unb fuljr natf) feiner Qüttt jurüd 

Qu biefer Sluft befanb fi$ bie fdfjöne grüne ©dfjlange, 
bie burefy bie Ijerabffingenbe SKünge au« iljrem ©cljlafe 
getoeeft tourbe* ©ie erfal) !aum bie teudfjtenben ©Reiben, 
als fie fotetye 1 auf ber ©teile mit großer ©egierbe Der* 20 
fd)tang unb alle ©tüdfe, bie fidf) in bem ©ebüfd) unb 
jtoifdfen ben gelSrifcen jerftreut Ratten, forgfäftig auf* 
futf)te. 

$aum toaren fie berfd&tungen, fo a fütjlte fie mit ber 
angeneljmften ©mpfinbung baS ©olb in iljren ©ngetoeiben 2 S 
fctymeljen unb fidf) burefy tljren gangen fförper ausbreiten, 
unb jur größten greube* bemerfte fie, baß fie burd)fitf)tig 
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mtb leud&tenb getoorben toar. Sänge t^atte man i^r fdfjott 
berfid&ert, baß biefe ßrfdfjeinung möglid^ fei; 1 toeil fte aber 
3toetfetl)aft toar, ob biefe« ?id&t lange bauern fönne, 2 fo 
trieb fie bie Sfteugierbe unb ber SBunfdj, fidf} für bie £u* 

5 fünft fidler $u ftetten, au« bem gelfen tyerau«, 8 um gu 
unterfud&en, toer ba« fdfjöne ©olb fyeretngeftreut tjaben 
fönnte. 4 

©ie fanb niemanben* ÜDefto angenehmer toar e« iljr, 
fic^ felbft, ba 6 fie gtoifdjen Kräutern unb ©efträutf)en Ijin* 

10 frod&, unb iljr anmutige« 8id)t, ba« fie burd) ba« frifdje 
®rün berbreitete, gu betounbern. Sitte ^Blätter fcfyienen 
öon ©maragb, atte Blumen auf ba« Ijerrtidjfte t>erflärt» 
Vergeben« burdf)ftrid) fie bie einfame Sßilbni«; beftomeljr 
aber toutf)« itjre ©offnutig / al« fie auf bie giftete !am unb 

15 öon toeitem einen ©lang, ber bem irrigen äljutid^ toar, 
erbtiefte, ginb' iti) boefy 8 enblicfy meinesgleichen ! rief fie 
au« unb eilte naefy ber ©egenb gu. 7 Sie artete nidjt bie 
33ef3)toerticf)feit, burd& ©umpf unb SRofyr gu frieden ; benn 
ob fie gleid^ 8 auf trodnen 33ergtoiefen, in fyoljen gel«^ 

20 rifeen am liebften lebte, getoürgljafte Kräuter gerne genoß 
unb mit gartem Sau unb frifdfjem Quetttoaffer tljren 
Dürft getoöf)nKd& ftittte, fo i)M* f« bodf) be« lieben ®ol* 
be« toitten 9 unb in §offnung be« tjerrlidfjen Sidfjte« atte« 
unternommen, toa« man iljr auferlegte. 

25 ©eljr ermübet gelangte fie enblid^ gu einem feud&ten 
SRieb, too unfere betben ^rrlid&ter Ijin unb toieber fpielten. 
Sie fd&oß auf fie lo«, begrüßte fie unb freute fid), fo an* 
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genehme gerren bon ifyrer S3ertoanbtfd()aft gu finben. $)te 
Siebter ftridfjen on iljr Ijer, Rupften über fic toeg unb fad)* 
ten nad(j ityrer SBeife. 

grau 1 aßutyne, fagten fic, toenn @ie fdfjon 2 öon ber 
tyorigontaten ginie fitib, fo fyat ba$ bodf) nidjts gu bebeuten* 5 
greilicty finb toir nur bon feiten be$ ©d>etn$ 8 bertoanbt; 
benn feljen @ie nur — l)ier matten beibe gfammen, in* 
bem fie tljre gange ©reite aufopferten, fid) fo lang unb 
fpife als möglid) — toie fdf)ön xm% §erren bon ber berti* 
falen Sinie biefe fd&fanfe Sänge fleibet. 9iel)men ©ie'S 10 
m$* nidjt übel, meine greunbin, toelc^e gamifie fann fid) 
be$ 6 rühmen? @o lang e$ ^rrlidjter gibt, §at nod& lein« 
toeber gefeffen noefy gelegen» 

Ü)ie ©djfange füllte fid^ in ber Oegemoart biefer S3er* 
toanbten fef)r unbehaglich; benn fie mod&te ben $opf fo 15 
fyod) Ijeben, 6 als fie toottte, fo füllte fie bod), baß fie il)n 
toieber gur @rbe biegen mußte, um bon L ber ©teile gu 
fommen, unb f)atte fie fidf) bortjer im bunfefn §ain außer* 
orbentfidj tootjl gefallen, 7 fo festen iljr ©fang in (Segen* 
toart biefer SBettern fidj {eben äugenblid gu berminbern, 20 
ja, 8 fie fürdjtete, baß er enbfidfj gar bertöfd&en toerbe, 

Qu biefer 33erlegent)eit fragte fie eilig, ob bie §erren 
iljr nid&t ettoa SKad&ridfjt geben Knuten, too ba$ gfangenbe 
®o!b Ijerfomme, 9 ba$ bor furgem in bie gelsftuft gefallen 
fei; fie vermute, e$ fei ein Oofbregen, ber unmittelbar 25 
Dom £>immet träufle. 

£ie Orrlt^ter fadsten unb fdjüttelten fid), unb es 
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2Rit einer letzten 33erbeugung entfernten fiefy bie jun* 
gen §erren, unb bte (gelange toar aufrieben, Don iljnen 
loSgufommen, teifö um fid) in tljrem eigenen Sichte gu er* 
freuen, tetts eine SKeugierbe gu beliebigen, bon ber fie 

5 fcfyon lange auf eine fonberbare SBeife gequält toarb. 

$n ben gelsftüften, in benen fie oft t)tn unb lieber 

frod), f)atte fie an einem Drte eine fettfame Gmtbedung 

gemalt; benn ob fie gletdj burdj biefe Slbgrünbe oljne 

ein 8id)t gu frieden genötigt toar, fo fonnte fie boefy burd)$ 

10 ©efüfyf bie ©egenftanbe red)t too^f unterfdjeiben. 

9iur unregelmäßige 9?aturprobufte fear fie getootjnt über* 
all gu finben; balb fdjtang fie fid& gttufd)en ben ^aefen 
großer Ärtyftatte fyinburd), bafb fünfte fie bie |)afen unb 
$aare* be$ gebiegenen ©UberS unb braute ein unb ben 

is anbem ßbelftein mit fid) an« 8id)t tyerbor; bod) f)attc fie 
gu itjrer großen SJertmmberung in einem ringsum Der* 
fdjloffenen getfen ©egenftänbe gefügt, toefcfye bie bil* 
benbe §anb be$ -Jßenfdjen berrieten. ©latte SBänbe, an 
benen fie nid)t auffteigen fonnte, fdjarfe, regelmäßige 

20 Tanten, iootjfgebübete ©äuien unb, roa$ i^r am fonber* 
barften üorfam, menfd)tid)e giguren, um bie fie fid) mefjr* 
malS gefd&tungen fyatte unb bie fie für @rg ober äußerft 
polierten SJftarmor. galten mußte. 
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SCIfe btefe grfafynmgen toünfdfjte fic nodjj jutefet burdf) 
ben ©hm be« Sluge« gufammengufaffen unb ba«, toa« fic 
nur mutmaßte, gu beftätigen. ©ie glaubte fi$ nun fäljig, 
burefy i^r eigene« Sidfjt biefe« ttmnberbare unterirbtfrfjc 
©ctDötbe gu erleuchten, unb fyoffte, auf einmal mit biefen 5 
fonberbaren ©egenftänben fcötlig belannt $u toerben. ©ie 
eilte unb fanb auf bem getooljnten SBege batb bie SRifee, 
burd& bie fie in ba« §eitigtum ju fdfjteidfjen pflegte. 

211« fie fid) am Orte befanb, fat) fie fid& mit Neugier 
um, unb obgleich i^r ©dfjein äße ©egenftänbe ber SRotunbe 10 
nidf)t erleudfjten lonnte, fo würben it)r boefy bie näcfyften 
beuttuty genug. 

2Kit grftaunen unb @l)rfurd)t fal) fie in eine gfönjenbe 
SRifdfje tjinauf, in toeldjer ba« Jöilbniö eine« elptoürbigen 
Königs in lauterm ©olbe aufgeteilt nmr. £)em 3Kaj3 15 
nadf} 1 toar bie SMlbfäute über üKenf^cngrö§e f ber ©eftatt 
nad& aber ba« SMlbni« e^er eine« Keinen ate eine« großen 
SKanne«. ©ein toofjfgebttbeter Körper fear mit einem 
einfachen SKantel umgeben, unb ein ©dfjenfranj Ijtelt 
feine §aare jufammen. 20 

Saum Ijatte bie ©dfjlange biefe« eljrtoürbige Jöitbni« 
angeblidft, at« ber Sönig $u reben anfing unb fragte : 3Eo 
fommft bu f)er? 

Slu« ben Klüften, berfefete bie ©dränge, in benen ba« 
©olb toofynt. 25 

2Ba« ift t)errlitf)er ate ©olb? fragte ber Äöntg. 

$>a« Sidjt, antwortete bie ©djtange. 
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SBaS ift erquidftidjer afö Sid^t? fragte Jener. 
£)a$ ©efprätf), antwortete tiefe. 
@ie Ijatte unter tiefen Steten beifette gefdjiett unt in 
ter nadjften ÜRifdje ein antereS f)errtitf)e$ Jöilt gefeljen, 
5 3 n terfetben fafe ein fübemer Sönig, öon langer unt eljer 
fdfjmädfjtiger ©eftaft; fein Körper fear mit einem berjier* 
ttn Oetoante überbedft, Ärone, ©ürtel unt £epter m ^ 
ßtelfteinen gefdjmüdft; 1 er fyattt tie §eiterfeit te$ ©tot* 
je« in feinem Slngefid^te unt festen eben reten gu tootten, 
io afö an ter marmornen SBant eine Slter, tie tunfetfarbig 
t)inturdf)Kef, auf einmal \)tü toarb unt ein angenehme« 
Sidfjt turd) ten ganjen Xtmptt üerbreitete. 

53ei tiefem Sichte fal) tie (Solange ten tritten ßönig, 

ter öon ßrj in mächtiger Oeftatt ta faß, fid& auf feine 

15 Seute lehnte, mit einem Sorbeerfranje geftfjmüdt toar unt 

e^er einem gelfen afö einem SJftenfcfyen gtid). (Sie toottte 

fidf) nad) tem feierten umfefyen, ter in ter größten (Snt- 

fernung öon xt)x ftant ; aber tie Oftauer öffnete fidf), intern 

tie erleuchtete Slber toie ein ©tifc judte unt berfd&toanb, 

20 * ©n SKann öon mittlerer ©röge, ter I)erau8trat, jog tie 

2lufmer!fam!eit ter Solange auf fid). ßr toar afö ein 

Jöauer gefleitet unt trug eine Heine Sampe in ter §ant, 

in teren ftitte gfamme man gerne hinein falj unt tie auf 

eine tounterbare SBeife, otjne aud) nur 2 einen ©Ratten $u 

2S toerfen, ten ganjen $>om erhellte. 

SBarum fommft tu, ta 8 ttrir %iä)t fyaben? fragte ter 
goltene $önig. 
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3§v »ißt, bafc idfj ba« DunHc ntdfjt erleuchten barf. 

gnbigt fitfj mein SReidf}? 1 fragte ber fifberne ßönig. 

(Spät ober nie, berfefcte ber Site* 

3ßit einer ftarlen Stimme fing ber eherne $önig an ju 
fragen: Sßann toerbe iä) auffteljn? 5 

«alb, toerfefcte ber Sitte. 

2Kit toem folt itfj midfj toerbinben? fragte ber Äönig. 

9ftit beinen altern Jörübem, fagte ber Sitte. 

3Ba« toirb an« bem jüngften toerben? fragte ber Äönig. 

@r ioirb fid& fefcen, fagte ber Sitte. 10 

$ty bin nid)t mübe, rief ber üierte Äönig mit einer 
rangen ftottemben Stimme. 

ÜDie Solange toar, anbeffen iene rebeten, in bem £em* 
pd teife t)erumgefd)lidf)en, Ijatte alte« betrachtet nnb befat) 
nunmehr ben inerten Äönig in ber 9fät)e. ©r ftanb, an 15 
eine ©ante gelernt, nnb feine anfeljntidje ©eftalt mar 
efyer fctytoerfällig al« fdfjön. Slttein ba« ÜKetatt, toorau« er 
gegoffen toar, lonnte man nidjt leidet unterfdfjetben. @e* 
nan betrachtet, toar e« eine SKifctjung ber brei 9Retatle, an« 
benen feine brei trüber gebitbet toaren. Slber beim 20 
©uff e a fdjienen btefe äRaterien nid)t redjt guf ammenge* 
fdfjmotjen ju fein; 8 gotbne unb fitberne Slbern tiefen un- 
regelmäßig burd& eine etjeme 2Raffe fyinburcfy unb gaben 
bem S3itbe ein unangenehme« 3lnfet)en. 

^nbeffen fagte ber gotbne Äönig jum SJKanne : Sßte 25 
biet ©etjeimntffe toeifet bu? 

£)rei, berfefcte ber Sitte. 



12 $a3 3Rärd)ett. 

SBillft bu e$ aud) uns eröffnen? fragte ber eljeme. 

©obalb id) ba$ bierte toeiß, fagte ber 2llte. 

2Ba^ fümmert'8 midj! murmelte ber gufammengefefcte 
Sönig bor fid& {(in. 1 
5 $dj toeifc ba$ bierte, fagte bie ©djtange, näherte fid& 
bem SUten unb giftete it)tn ettt>a$ in« £)f)r. 

(SS ift an ber ^eit! 2 rief ber Sllte mit gewaltiger 
©timme. 

Der Semmel fdjallte »iber, bie metallenen ©ilbfäuten 
10 Hangen, unb In bem SBtogenblide berfanf ber Sttte nadj 
Sßeften unb bie ©djlange nad) Dften, unb iebcö 3 burd)* 
ftrid& mit großer ©Quelle bie Klüfte ber Seifen. 

Sitte (Sänge, burdj bie ber Site fyinburd&toanbelte, 4 fült 
ten fid) f)inter it)m fogleidj mit ©olb; benn feine £ampe 
15 Ijatte bie ttmnberbare ©genfdjaft, äße (Steine in ©olb, 
alles §oIj in ©Über, tote £iere in gbelfteine gu Der* 
toanbeln unb alle SKetalle gu gernidjten; biefe SBirfung 
gu äußern mußte fie aber gang allein teuften; toenn ein 
anber 8id&t neben it)r toar, toirlte fie nur einen frönen 
20 gellen ©d)ein, unb alte« Sebenbige toarb immer burd) 
fie erquieft. 



SriiteS Sachet 

J)er 3llte trat in feine Qüitt, bie an bem Serge ange* 
bauet toar, unb f anb fein SBeib in ber größten ^Betrübnis ; 
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fie fafe am geuer unb toeinte unb fonntc fidf) titelt jufrie* 
ben geben, SBte unglütflid& bin id)! rief fie au«: toottf 
id) bid& Ijeute bod& nic^t fortlaffen! 1 

2Ba$ gibt e ^ benn? 2 fragte ber SBtfte ganj rul)ig. 

$aum bift bu toeg, 8 fagte fie mit ©d)tud)3en, fo fommen 5 
gtoei ungeftüme SBanberer bor bie £l)üre; unborfid&tig 
laffe id) fie herein ; e$ fd)tenen ein ^ßaar artige red&tlid&e 
8eute; fie toaren in leiste Stammen gefteibet, man I)ätte 
fie für 3rrtid)ter galten fönnen. 4 $aum finb fie im 
§aufe, fo fangen fie an, auf eine un&erfdf)ämte SBeife 10 
mir mit SBorten $u fd&meid&eln, unb toerben fo gubringtid), 
bafe id) midEj fd&äme, baran $u beulen* 

5Kun, berfefcte ber 9Kann lädjelnb, bie ^erren Ijaben 
toof)I 6 gefd&erjt; benn beinern Sllter nad) 8 fofl ten fie es 
tool)l bei ber allgemeinen §öflid)feit gelaffen Ijaben. 7 15 

9ßa$ SHter! 8 Sllter! rief bie grau; fott td) immer bon 
meinem Sllter t)ören? SBie alt bin id) benn? ©emeine 
§öflid)feit! Qd) toeife bod&, toa* id& toeife. Unb fiel) bid)# 
nur um, toie bie SBänbe ausfegen; fiel) nur bie alten 
(Steine, bie id) feit ljunbert $at)ren nid)t mel)r gefeljen 20 
l)abe; altes ©olb l)aben fie Ijeruntergelecft, bu glaubft 
nid)t, mit toeld)er S3el)enbtgfeit, unb fie berfid&erten im* 
mer, 9 e$ fd)mecfe Diel beffer als gemeine« ©olb* 

Stttö fie bie SBänbe rein gefegt tjatten, fd)ienen fie fel)r 
gutes 9Rute$, unb gettrife, fie toaren audj in furjer £t\t 25 
feljr Diel größer, breiter unb glänjenber getoorben* 9lm 
fingen fie itjren Sühtttoißen bon neuem an, ftreid&elten 
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micfy »ieber, Ijiefcen mid& tfyre Königin, fdpttelten ftdf), unb 
eine Oftenge ©olbftüdfe fprangen Ijerum; bu fteljft nocfy, 
tote fie bort unter ber 33<mf leudfjten. Slber toetd& ein 
Unglüdf ! unfer 9Rop$ fraß einige bafcon, unb fiel), ba liegt 
5 er am Samine tot ; ba« arme Stier ! id) f ann mid) ntd&t 
juf rieben geben. Qäf fal) e$ erft, ba 1 fie fort toaren; 
benn fonft tyättt \6) ntd)t öerfprodf)en, iljre (Srfjulb beim 
gäljrmann abzutragen. 
SBaS 2 finb fie fdjulbig? fragte ber Hlte. 
io $)rei Soljt^äupter, fagte bie grau, brei Slrtif dfjofen unb 
brei 3nriebeln; toenn e$ £ag toirb, Ijabe idtj t>erfprodf)en, 
fie an ben glufe ju tragen* 

$>u lannft 8 iljnen ben ©efallen tun, fagte ber Sitte; 
benn fie toerben uns getegentlidfj audfj ttneber bienen. 
15 Ob fie un$ bienen »erben, toeife idfj nidjt; aber Der* 
fprodjen unb beteuert l)aben fie e$. 

^ubeffen fear ba« geuer im Äamine gufammenge* 

^bräunt; ber 9llte überjog bie Äofylen mit Dieter 2tfdje, 

fd&affte bie leutf)tenben ©olbftüdfe beifeite, unb nun teud)* 

20 tete fein ßämpdfjen ttneber allein in bem fd&önften ©tanje ; 

bie äRauern überwogen fidEp mit ©olb, unb ber 9Äop$ toar 

ju bem fdfjönften £)nty£ getoorben, ben man fidf> beulen 

fonnte. ÜDie 2lbtoed)felung ber braunen unb fdfjtoarjen 

garbe be$ foftbaren ©efteinS machte iljn 3um feltenften 

25 Sunfttoerfe. 

9Hmm beuten Sorb, fagte ber Site, unb ftelte ben £)ntj$ 
l)inein; atebann nimm bie brei Sofjlpupter, bie brei 
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8trttf^o!en unb bie bret 3toiebeln, lege fie untrer unb 
trage fte gutn gtuffe. ©egen 2Kittag lafe bid) bott ber 
©erlange überfein 1 unb befuge bie fdjöne 8iüe; bring 
tljr itn £)nty$, fte ttrirb it)n burefy iljre ©erüfyrung lebenbig 
machen, toie fie äße« Sebenbige burd^ iljre Jöerüfjrung 5 
tötet; fie toirb einen treuen ©efäljrten an iljm tjaben, 
©age tljr, fte fotte nidjt trauern : ifyre (Srlöfung fei natje ; 
baS größte Ungtütf fönne fte als baS größte ©lücf betrad)* 
ttn, benn es fei an ber ^eit 2 

$)ie 2Ute paefte iljren ft orb unb madjte ftd^, als es Jag 10 
toar, auf ben SBeg, $)ie aufgeljenbe dornte fdjien Ijett 
über ben glu§ herüber, ber in ber gerne glänjte; baS 
SBeib ging mit langfatnem Stritt; benn ber forb brüdte 
fie aufs ©aupt, unb es toar bodj* nidjt ber Dnty, ber fo 
laftete. 9WeS Sote, baS fte trug, füllte fie nid)t ; üiet* 15 
met)r l)ob fi$ aisbann ber $orb in bie §öf)e unb fdjtoebte 
über ifyrem Raupte. Slber ein frifcfyeS ©emüs ober ein Hei- 
nes lebenbigeS Stier $u tragen, toar tyx äußerft befcfytüertidj. 

aScrbrieglic^ toar fie eine Zeitlang Ijtoöegangen, als fie 
auf einmal erfdjretf t ftttt ftanb ; benn fte Ijätte beinahe 20 
auf ben ©djatten beS liefen getreten, ber ftdj über bie 
gbene bis ju tf)r f)in erftretfte. Unb nun fat) fie erft ben 
gewaltigen SRiefen, ber ftdj im ftfufc gebabet fyatte, aus 
bem SBaffer fyerausfteigen, unb fte ttmfcte ntd)t, tote fte 
it)tn auStoeidjen foüte* ©obalb er fte getoaljr toarb, 4 fing 25 
er an, fie fdjerjljaft $u. begrüßen, unb bie §änbe feines 
©djattenS griffen fogleid) in ben Sorb. 2Rtt ?eidjtigfett 
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unb ©efd&idlicljfeit nahmen fie ein $ol)tljaupt, eine Slrti* 
fdjofe unb eine gtokUl fyerauä unb brauten ftc bem 
liefen junt SJhmbe, ber fobann toeiter ben gluß t)inaaf 5 
ging unb bem SBeibe btn 33eg frei ließ. 
5 @ie bebaute, ob ftc nid&t lieber gurüdgeljen unb bie 
fet)lenben ©tüde au« Hjrem ©arten toieber erfefcen fotlte, 
unb ging unter bieferi ^toeifdn immer toeiter DortoärtS, 
fo baß fte balb an betn Ufer be$ gtuffeS anfam. Sauge 
faß fie^ in (grioartung beä gäljrmannS, ben fie enbtid^ mit 
io einem fonber baren SRetfenben Ijerüberf Riffen fat). (Sin 
junger, ebter, fdjöner 9Kann, ben fie nicf)t genug anfefyen 
fonnte, ftieg au« bem Äafyne. 

333a« bringt 3ty? rief ber Sitte. 

& ift ba$ ©emüfe, ba$ (Surf) bie 3rrticl)ter fdfjutbig 
is finb, öerfe^te bie grau unb toieS iljre SBare I)in. 

Site ber Sitte Don Jeber ©orte nur gtoei fanb, toarb er 
toerbrießti^) unb berficfyerte, baß er fie nidjt annehmen 
fönne. Sie grau bat ü)n inftänbig, ergät)tte it)m, baß fie 
iefct nidjt nadj §aufe getjen fönne unb baß ü)r bie Saft 
20 auf bem SBege, ben fie üor fid} t)abe, befdjtoerti^) fei. 
@r blieb bei feiner abfdjlägticfyen Slnttoort, inbem er it)r 
üerfidjerte, baß e$ nidjt einmal oon iljm abfange. 

2Ba3 mir gebityrt, muß itf) neun ©tunben jufammen 
taffen, unb iä) barf nidjts annehmen, bis id) bem gluß 
25 ein ÜDritteil übergeben fjabe. 

9?adj üielem §in* unb SBieberreben berfefete enbtid) ber 
Sitte: & ift nod) ein bittet. SBenn Qty @ud> gegen 
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ben gtuß üerbürgt unb (Sud) als ©djulbnerin befennen 
tootlt, fo neljme id) bic fedj« @tü(fc gu mir; es ift aber 
einige ©efaljr babei. 

SBenn idjf mein SBort {(alte, fo laufe id) bod) feine 
©efatyr? 1 5 

9?id)t bie geringfte, <£ttdt (Sure §anb in ben gtufe, 
fufyr ber SCIte fort, unb öerfprerfjt, baß 0^ r in öierunb- 
gtoangig ©tunben bie ©djulb abtragen tootlt. 

£)ie 2llte tfjat'«; aber toie erfd)raf fie nidjt, 8 als fie 
tl)re §anb fot)lfrf)toarg toieber au« bem SBaffer gog! ©ie 10 
fdjalt fyeftig auf \>tn Sitten, öerfidjerte, baß ifjre §änbe 
immer ba« ©djönfte an iljr getoefen toären, unb baß fie 
ungeachtet ber garten Slrbeit biefe ebeln ©lieber toeiß 
unb gierlid) gu erhalten getoußt Ijabe. ©ie befafj bie 
§anb mit großem SSerbruffe unb rief öergtoeiflungSüoü 15 
au«: Da« ift nod) fd)limmer! td) fe^e, fie ift gar 8 ge* 
fdjttmnben, fie ift Diel Heiner al« bie anbere, 

Qt^t ftfjeint e$ nur fo, fagte ber 2Ute; toenn Qt}T 
aber nidjt SBort galtet, fann e$ toafjr toerben* £)ie §anb 
ttrirb nad) unb nad) fd)tt>inben unb enblid) gang üerfdjtoin* 20 
ben, ofjne baß Qty ben ©ebraud) berfelben entbehrt; QfjT 
toerbet alle« bamit Dementen fönnen, nur baß fie niemanb 
fel|en toirb. 

$6) tootlte lieber, id) fönnte fie nid)t brausen, unb man 
fäf)e mir'« ntdjt an, 4 fagte bie Sitte ; inbeffen fjat ba$ 25 
nidjt« gu bebeuten, id) toerbe mein SBort galten, um biefe 
fdjtoarge §anb unb biefe ©orge balb loSgutoerben. 
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©Kg nal)m fte barauf ben Sorb, ber ftd) Dort felbft 
über ifjren ©djeitel erljob unb frei in bic §öf}e fdjtoebte, 
unb eilte bem jungen ÜJianne nad), ber fachte unb in ®e* 
banfen am Ufer Einging. 

5 ©eine f)errlid)e ©eftalt unb fein fonberbarer Slnjug 
Ratten fid) ber Sitten 1 tief eingebrüdt. ©eine 33ruft fear 
mit einem gtänjenben §arnifcf) bebedt, burdfy ben alte 
SEetle feine« frönen SetbeS fidfy burdjbetoegten, 8 Um feine 
©d)ultern t)ing ein ^ßurpurmantet, um fein unbebetfteS 

io §aupt toatlten braune §aare in frönen Soden ; fein 

. fyolbeS ®eftd)t fear ben ©trauten ber ©onne ausgefegt, 
fotme feine fd)öngebauten $üfce. SKit nadten ©ölen ging 
er gelaffen über ben Reißen ©anb fjüt, unb ein tiefer 
©djmerj fdjien alte äußeren (Sinbrüde abjuftumpfen. 

15 £)ie gefprädjige Sitte fudjte ifjn ju einer Unterrebung gu 
bringen ; atiein er gab iljr mit furgen SBorten toenig 33e* 
fd)eib, fo baß fie enblid) ungeachtet feiner frönen Slugen 
mübe toarb, tt)n immer vergebens angureben, Don tl)m 
Slbfdjieb nafjm unb fagte: 3l)r 9 e ^ m ^ 3 ju tangfam, 

20 mein ©err; id) barf 4 ben 2lugenbltd tiidjt öerfäumen, um 

über bie grüne ©djlange ben glujj ju paffieren unb ber 

frfjönen Sitte baS öortrefflirfje ©efdjenf öon meinem 2Wan* 

ne gu überbringen. 

2Wit biefen SBorten fcf>ritt fie eitenbS fort, unb eben fo 

25 fdjnett ermannte fid) ber fdjöne Jüngling itn& e tf* e ^ r 
auf bem guße tiad^. 
3^t get)t gur fdjönen Sitte! rief er au«: ba ge^en tt>tr 
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einen 2Beg. SßaS ift ba« für ein ®efd)enf, ba« Qt)t 
tragt? 

2ßein §err, üerfefete bie grau bagegen, e$ ift nid)t bxU 
ttg, nadjbem $ty meine fragen fo etnfübig abgelehnt 
tjabt, (Sud) mit foldjer Sebfjaftigfeit nadj meinen ©efyeim* 5 
niffen gu erfunbigen* SQBoIIt ^fjr aber einen £aufd) ein- 
geben unb mir (Sure ©djidfate ersten, fo toill idj (Sud) 
ntd)t verbergen, toie e$ mit mir unb meinem ©efdjenfe 
ftet)t 

@ie tourben balb einig: bie grau öertraute iljm i^re 10 
2Serl)ältniffe, bie @efd)t<$te be« §unbe«, unb liefc il)n ba* 
bei ba$ nmnber&otte ©efdjenf betrauten. 

(Sr fjob fogleid^ ba$ natürliche ihmfttoerf au& bem 
Äorbe unb nal)m ben 2Äop«, ber fanft ju rufjen fdjien, in 
feine Slrme. 15 

®lü<f lidjeS £ier ! rief er au« : bu ttrirft öon iljren §än* 
ben berührt, 1 bu toirft öon il)r belebt »erben, anftatt bafc 
Sebenbige öor tl)r fliegen, um nidjt ein traurige« ©djid- 
fal gu erfahren* £)odj loa« 2 fage idj: traurig! ift e« nidjt 
Diel betrübter unb bänglicher, burd) ifyre ©egenmart ge- 20 
tät)mt ju »erben, als e$ fein mürbe, Don ifyrer §anb ju 
fterben? 

©iet) mid) an, fagte er ju ber SUten: in meinen ^a^ 
ren, toeld) einen elenben 3 u ffcuü> mujj id) erbulben! $)ie* 
fen §arnifd), ben td) mit (Sljren im Stiege getragen, biefen 25 
Purpur, itn id) bur<$ eine tueife Regierung gu öerbienen 
fudjte, l)at mir ba« ©djidfal gelaffen, Jenen al« eine un* 
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nötige Saft, biefen als eine unbebeutenbe ^ierbe. Krone, 
£tpttt unb ©cfjtDcrt finb tyhttoeg; id) bin übrigens fo 
nadt unb bebürftig, als jeher anbere (Srbenfoljn; benn fo 
unfelig nnrfen it)re fdjönen blauen 2lugen, baß fie allen 
5 lebenbigen SBefen 1 tfjre Kraft neunten unb baß biejenigen, 
bie it)re berüfyrenbe §anb 3 nid)t tötet, fiel) in ben 3uftanb 
lebenbig toanbelnber ©Ratten öerfefet füllen. 
. @o fuljr er fort, ju f lagen, unb bef riebigte bie üfteu* 
gierbe ber Sitten feineStoegS, tpeld^e tttdjt fotooljl öon 

io feinem innern als öon feinem äußern ^uftanbe untere 
richtet fein toollte. ©ie erfuhr toeber ben tarnen feines 
93aterS nod) feines Königreichs, ßr ftreidjelte ben Ijarten 
3ÄopS, ben bie @onnenftral)len unb ber »arme S5ufen 
beS Jünglings, als toenn er lebte, eraärmt Ratten. Sr 

iS fragte Diel nadj bem 3Kann mit ber 2ampe, nad) ben 

SBirfungen beS ^eiligen ?id)teS unb fd)ien fid} ba&on für 

feinen traurigen 3uftanb lünftig Diel ©uteS ju öertyred)en. 

Unter biefen ©efprädjen 8 faljen fie öon ferne ben ma* 

jeftätifdjen Sogen ber .©rüde, ber öon einem Ufer jum 

20 anbern hinüber reidjte, im ©lanj ber (Sonne auf baS 
lüunberbarfte flimmern. 33eibe erftaunten: benn fie 
tjatten biefeS ©ebäube nod) nie fo fyerrlid) gefeljen. 

2Bie! rief ber ^ßrinj, fear fie nu$t fdjon fdjön genug, 
als fie öor unfern Slugen tote oon ^afpis unb ^ßrafem 

ts gebaut baftdnb? Sftuß man nidjt fürdjten, fie gu betreten, 
ba fie aus ©maragb, ßljrtyfopraS 4 unb ßljrtyfolitl) mit ber 
anmutigften SDfamnigfaltigfeit jufammengefefet erfdjeint? 



Setbe nrofeten nirfjt bie SJeränberwtg, bie mit ber (gelange 
Dorgegangen toar; bentt bie Solange toax e$, bie ftd) 
leben 9Rittag über bett gluft Ijraüberbäumte uttb in ©cftalt 
einer führten Srücfe baftanb. Sie SBanberer betraten fie 
mit ßfyrfurdjt unb gingen fdjtoeigenb tjinüber. 5 

©ie toaren faum am jenfeitigen Ufer, afö bie Srüde 
fidfy gu fdjttnngen unb gu belegen anfing, in furgem bie 
Dberftödje be8 Sßafferä berührte unb bie grüne Solange 
in ifyrer eigentümlichen ©cftalt ben SBanberem auf bem 
2anbe nat^gleitete, 10 

33eibe Ratten faum für bie ßrtaubntö, auf iljrem SRücfen 
über ben glufc gu fefcen, gebanft, 1 afö fie bemerften, baft 
außer ifynen breien nod) mehrere ^erfonen in ber ©efeH* 
fdjaft fein müßten, 3 bie fie jebo$ mit iljren 2lugen nirfjt 
erbliden fonnten- ©ie I)örten neben ftrfj ein ©egifrf), bem 15 
bie gelange gtei<$fatl$ mit einem ©egifd) antwortete; 
fie l)ord)ten auf unb fonnten enbfid) f otgenbeS öerneljmen : 

SBir Werben, fagten ein 'iß aar toedjfelnbe ©timmen, 
uns erft infognito in bem ?arf ber frfjönen ?tlie umfeljen 
unb erfud)en (Sud), uns mit Slnbrud) ber s Jiarfjt, fobalb mir 20 
nur irgenb präfentabel finb, ber öoflfommenen ©rf)önl)eit 
öorgufteflen. 9ln bem SRanbe beS großen ©eeS »erbet 
Qi\x uns antreffen. 

(§3 bleibt babei, antwortete bie ©erlange, unb ein gi* 
frfjenber 2aut öerfor fid) in ber Suft. 25 
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SterteS Sattel- 

Unfere brei SBanberer berebeten fid) nunmehr, in toet* 

djer Drbnung fie bei bcr ©Rotten öortreten tooKten; benn 

fo öiel "ißcrfonen aud) 1 um fie fein fonuten, fo burften fie 

bod) nur eingeht fommen unb ge^en, toenn fie ntrfjt em* 

s pfinbltrfje ©d)merjen erbulben fällten* 

£>aS SBeib mit bem bertoanbeften §unbe im Sorbe 
nafjte fid) jucrft bem ©arten unb futfjte iljre ©önnerin 
auf, bie leid)t 3U pnben mar, toeil fie eben jur §arfe 
fang; bie tiebfid)en £öne jcigtcn fidj guerft als 9?inge 

10 auf ber Dberflcu^e be$ füllen @ee$, bann lt>te ein leidster 
§audj festen fie @ra$ unb 33üftf)e in Setoegung. 

Sluf einem eingefrfjtoffenen grünen ^lafce, in bem ©tfjat* 
ten einer fjerrlidjen ©ruppe mannigfaltiger 4Säume fafc 
fie unb bezauberte beim erften Slnbtitf auf« neue bie 

15 Slugen, baS £>l)r unb ba$ §erj be$ SBeibeS, ba$ fitf) il)r 
mit ßntgüden näherte unb bei ftdj felbft ftfjtour, bie 
©d)öne fei toäljrenb iljrer 2lbtt>efenl)ett nur immer fdjöner 
getoorben. ©rfjon öon »eitern rief bie gute grau bem 
liebenötoürbigften 3Käb^en ©rufe unb 80b gu. 

20 2Beld) ein ©lud, (Sud) angufeljen! toeld) einen §immel 
verbreitet (Sure ©egentoart um (Sud) l)er! SBie bie §arfe 
fo reijenb in @urem ©djofte leljnt, lote Gure 2lrme fie fo 
fanft umgeben, unb nrie fie unter ber S3erül)rung (Surer 
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f erlaufen ginget fo $ärtfid) Hingt! £)reifad) gtüdtirfjer 
Jüngling, ber bu 1 iljren $lafe einnehmen fonnteft! 

Unter biefen SBorten fear fie näfyer gefommen; bie 
fdjöne Sitte fd)lug bie Slugen auf, ließ bie £änbe fiufen 
unb toerfefcte: 5 

betrübe mid) nirf)t burrf) ein unjeitige« 2ob! irf) em* 
pfinbc nur jbefto ftärfer mein Ungtütf. ©iel), Ijier 3U 
meinen güßen liegt ber arme Sanarientooget tot, ber fonft 
meine Sieber auf ba$ angenefjmfte begleitete; er toar 
getoöfynt, 2 auf meiner §arfe 3 U Pfe cn un ^/ forgfältig ab* 10 
gerietet, mid) nirf)t ju berühren; tyeute, inbem irf), t)om 
@d)taf erquidt, ein ruljigeS Sftorgenlieb anftimme unb 
mein Heiner ©änger munterer als jemals feine fjarmo* 
nifrfjen £öne Ijören läßt, 8 fließt ein £abirf)t über meinem 
Raupte l)in; ba& arme Heine £ier, erfrfjroden, flüdjtet in 15 
meinen S5ufen, unb in bem Slugenblitf füljle td) bie legten 
3udungen feinet fd)etbenben gebend, 3toar, t* * 1 uieinem 
33lide getroffen, fd)leid)t ber SRäuber bort oljnmädjtig am 
SBaffer l)in; aber toaä lann mir feine ©träfe Reifen! 
SDiein Siebling ift tot, unb fein ©rab toirb nur baS trau* 20 
rige ©ebüfd) meinet ©arten« toermeljren. 

(Srmannt (Surf), frf)öne Silie! rief bie grau, inbem fie 
felbft eine £räne abtrodnete, toetdje it)r bie Grjäljlung beö 
unglücf litten 3Käbd)enS au« ben Slugen gelodt fyatte; 
nefjmt (Sud) jufammen! Süiem 2Uter läßt (Sud) fagen, 4 Qty 25 
foüt (Sure Jrauer mäßigen, ba$ größte Unglüd als 33or* 
boten be$ größten ©lüdS anfetjen ; benn e$ fei an ber £eit. 
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Unb tt>af)rl)aftig, fu^r bic Sllte fort, e« gefjt bunt in 
ber SSelt ju. @ef}t nur meine £anb, lt>te fie fdfjtoarj ge* 
toorben ift! 1 SBafjrljaftig, fie ift fd)on um Diele« Heiner; 
xä) muß eilen, el) fie gar oerf^minbet! SBarum mußt* 
S td) ben Irrlichtern eine ©efätfigfeit erjeigen? toarum mußt' 
xä) bem liefen begegnen unb toarum meine §anb in ben 
ghtß tauten? Äönnt Qfyv mir mdfjt ein Äofjtyaupt, eine 
2lrttfd)ofe unb eine 3toiebel geben? @o bringe xä) fie bem 
f^fuffe, unb meine §anb ift toeiß tüte Dörfer, fo baß idtj 

10 fie faft neben bie (Surige galten fönnte. 

Sol)ll)äupter unb ^tmebeln lönnteft bu allenfalls noä) 
finben, aber 2lrtif doofen fudjeft bu vergeben«. Slüe ^flan* 
jen in meinem großen ©arten tragen toeber glitten nodE) 
grüßte; aber jebe« SfteiS, ba« idtj breche unb auf ba$ 

15 ®rab eine« Lieblings pflanje, grünt fogletdfy unb fließt 
fyoä) auf. 9löe biefe ©nippen, biefe 33üfd)e, tiefe §aine 
l)abe xä) teiber toa^fen fefjen, Die @d)trme biefer Linien, 
bie DbeliSfen biefer 3typreffen, ^ e Äoloffc toon Si^en 
unb Suchen, alle« tuaren Heine Reifer, als ein traurige« 

20 Denfmal Don meiner §anb ht. einen fonft unfruchtbaren 
©oben gepflangt 

T)ie 2llte fjatte auf biefe 9tebe toenig achtgegeben unb 
nur ifjre §anb betrautet, bie in ber ©egentoart ber fd)ö* 
neu Sitte immer f^märjer unb toon 2Kinute ju SÄinute 

25 Heiner ju »erben fdfjien. ©ie toollte iljren Sorb nehmen 
unb eben forteilen, als fie fünfte, baß fie baS S5efte Der* 
geffen l)atte. ©ie l)ub fogleid) ben bertoanbelten ©unb 
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tyeraus Uttb fefcte if)tt nidjt toeit öou ber ©^öticti ins 
@ra$. 

SKetn SQtann, fagte fte, fdjidt <gu<$ biefe« Stobenfen. 
3$* toi^t, baß Qtyc & ie f e tt ©etftein bur$ gure JBerül)* 
rung beleben fönnt* £)a$ artige, treue £ier tirirb G*uä) 5 
genriß triel greube magert, unb bie ^Betrübnis, baß id) 
xfpx öerliere, fann nur bur$ itn Oebanfen aufgeheitert 
toerben, baß Qty ilju beftfct. 

Die fc^öne Sitte fal) ba$ artige £ter mit SSergtiügett 
unb, ttrie e$ fdjien, mit 33ernmnberung an, @S lommen 10 
Diele 3eu$en jttfammcn/ fagte fie, bie mir einige ©off* 
nung einflößen; aber, ad)! ift e$ nid)t blo$ ein Sßalju 
unfrer SKatur, baß torir bann, toenn trieleS Unglütf jufam* 
mentrifft, uns öorbilben,* baS JBefte fei nal)? 

28a8 Reifen mir bie bieten guten Betten? 15 

$e3 Sogeid £ob, ber greunbin fd)toarae §anb? 

$er 3Kop8 toon (Sbelftetn, Ijat er tooljl* feine3gleid)en? 

Unb Ijat Ujn nid)t bie Saxtupt mir gefanbt? 

Entfernt toom fügen menfd)liä)ett ©enuffe, 

©in iä) boä) mit bem Jammer nur bettraut. 20 

Sa) ! warum fteljt ber Xempel nid)t am Stoffe, 

3Cä)l toarum ift bie 33rücfe nidjt gebaut 4 

Ungebulbig f)atte bie gute ftrau biefem Oefange $uge* 
l)ört, ben bie fd)öne Sitte mit ben angenehmen Jonen 
ifjrer ©arfe begleitete unb ber jeben anbern entjMt \)&ttt. *f 
ßben tootlte fie ftdfy beurlauben, als fie burd) bie Sfafunft 
ber grünen Solange abermals abgehalten ttmrbe. £)iefe 
f)attt bie legten feilen beS Siebe« gehört unb fprad) beS* 
fyalb ber frönen Sitte foglei^ guöerfi($tttd) 3Kut ein. 
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Die SBeiSfoguug öon ber Srütfe tft erfüllt! rief jie 
aus. gragt nur biefc gute grau, nne J)errlü$ ber Sogen 
gegenwärtig erfc^emt. 2Ba$ fonft unburd)fid)tiger ^afpiS, 
toaS nur ^rafem fear, bun$ ben baS 8idf)t f)öd)ften$ auf 
5 ben Santen burd)fd)tmmerte, tft nun burd)fttf)tiger ßbel* 
ftein geworben* Sein Sertylt ift fo Kar unb lein ©maragb 
fo fd)önfarbig. 

$ä) xoünföt (Sud) ®IM baju, fagte Sitte, allein Der* 
geit)t mir, toenn id) bie SßeiSfagung notf) nid)t erfüllt 
io glaube* Über ben t)of)en Sogen @urer Srüde Knnen 
nur Fußgänger J)inüberfd)retten, unb e$ ift uns öerfprodjen, 1 
baß ^ßferbe unb Sagen unb Steif enbe aller 9lrt ju gleicher 
3eit über bie Srüde herüber unb hinüber toanbern folfen. 
3ft tttc^t öon ben großen Pfeilern getoeisfagt, 2 bie au« 
is bem gluffe felbft f)erau$fteigen toerben? 

ÜDie 2tlte tjatte iljre 9lugen immer auf bie §anb ge* 
tieftet, unterbrad) l)ter ba$ ®e\pt'ad) unb empfahl fidf). 

SSertoeilt no$ einen 2lugenbli<f, fagte bie fcf)öne 8tlie, 
unb neljmt meinen armen Äanarienöogel mit! Sittet bie 
20 gampe, baß fie .il)n in einen frönen JopaS öernmnble. 
$ü) null tl)n burd) meine Serüljrung beleben, unb er, mit 
Crurem guten ÜJiopS, folt mein befter 3eitbertreib fein; 
aber eilt, toaS ifyr lönnt! 8 ÜDenn mit (Sonnenuntergang 
ergreift unleibttdje gäulmS baS arme Sier unb jerretgt 

25 ben frönen 3 u f aTntnen ^ att S f c ^ ner ©eftalt auf eitrig. 

Die 5llte legte ben flehten 8eü$nam gwifd^cn garte 
Slätter in ifyren Sorb unb eilte baöon. 
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2Bie bem audj fei/ fagftc bie ©erlange, inbem fie $a3 
abgebrochene ®efpräd) fortfefete, ber £empel ift erbaut. 2 

@r ftefjt aber nod) nidjt am Stoffe, öerfefete bie ©c^öne. 

SKodj rutjt er in ben liefen ber (Srbe, fagte bie ©erlange ; 
idj l)abe bie Äönige gefefjen unb gefprod)en. 5 

Slber toann toerben fie aufftefyn? fragte Silie. 

ÜDie ©erlange öerfefete: $d) l)örte bie großen SBorte 
im Xtmptl ertönen: (53 ift an ber 3eit! 

©ine angenehme §eiterleit verbreitete fid) über ba$ Sin* 
gefixt ber @d)önen. §öre id) bod), 8 fagte fie, bie glücflt* io 
$en SBorte fdjon l)eute jum jtoettenmal; mann tonrb ber 
Sag fommen, an bem td) fie breimal 4 Ijöre? 

©ie ftanb auf, unb fogleidj trat ein retgenbeS ÜJiäbdjen 
aus bem ©ebüfdj, baS tl)r bie §arfe abnahm. Diefer 
folgte eine anbere, bie ben elfenbeinernen gefdjnifcten gelb* 15 
ftul)l, toorauf bie ©djöne gefeffen tjatte, jufammenfdjlug 
unb ba$ filbeme Siffen unter ben 2lrm nafym, @ine 
britte, bie einen großen, mit perlen geftidten ©onnen* 
fdjtrm trug, geigte fid) barauf, ertoartenb, ob 8ilie auf 
einem ©pajiergang ttroa ttjrer 6 bebürfe. Über aüen 2lu3s 20 
brud fdjön unb reijenb toaren biefe brei 2Käbd)en, unb 
bod) ersten fie nur bie ©djönljeit ber Silie, inbem ftd) 
Jeber geftefyen mußte, baß fie mit tl)r gar nidjt öergltd)en 
toerben fonnten. 

2Kit ©efältigfeit ^atte inbeS bie fd)öne gilie ben nmnber* 25 
baren SKopS betrautet, ©ie beugte fid), berührte tl)n, unb 
in bem Slugenblide fprang er auf. SDhmter fal) er fid) um, 
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lief Ijht unb nuber unb eilte gittert, feine Wohltäterin auf 
ba$ freunbfidf)fte gu begrüßen. ©ie nafjm itjn auf bie Slrme 
unb brücfte Ujn an fiel). 

©o falt 1 bu bift, rief fie au«, unb obgleidfj nur ein. 
5 IjatbeS geben in bir nrirft, bift bu mir bodf) tmtlfommen ; 
gärtlid) will id) bid) lieben, artig mit bir fdjerjen, freunb* 
lü$ bid) ftreid)etn unb feft todfy an mein §erg brüden. 

@te Heß i^n barauf los, jagte it)n Don ftd), rief tljn 
»ieber, f^erjte fo artig mit tl)m unb trieb fid) fo munter 
io unb unf^ulbtg mit ifym auf bem ©rafe f)erum, baß man 
mit neuem (gntjücfen iljre greube betrauten unb teil baran 
nehmen mußte, fo toie furg Dörfer il)re £rauer JebeS §erg 
gum SKitleib geftimmt tjatte. 

£)iefe §eiterfeit, biefe anmutigen ©djerge nmrben burdfy 
is bie Slnfunft be$ traurigen ^üngüngS unterbrochen. @r trat 
herein, ttrie mir il)n fd)on lernten. Wut fd)ien bie §ifce 
be$ Jage« tljn nod) mel)r abgemattet ju ^aben, unb in ber 
©egentuart ber ©eliebten marb er mit jebem Slugenblide 
bläffer. @r trug ben §abid)t auf feiner §anb, ber tüte 
20 eine Staube ruljig faß unb bie glügel Rängen ließ. 

& ift md)t freunbltd), rief 8ilie iljm entgegen, baß bu 
mir ba$ belaßte £ier bor bie 2lugen bringft, ba$ Unge* 
tjeuer, ba$ meinen Keinen ©anger l)eute getötet Ijat. 

©d&tlt ben unglüdlidjen 3Sogel nidjt, öerfefcte barauf ber 
2 S Jüngling: Hage öietmeljr bid) an unb ba& ©djicffal unb 
vergönne mir, baß itf) mit bem ©efäljrten meine« (SlenbS 
©efellftfjaft mad)e! 
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^ubeffeu tjörte ber ÜJiopS mä)t auf, bie ©djöue gu uedfeu, 
uttb fie autroortete bcm burc^fid^tigcn Siebfmg mit bem 
freuubtidfjfteu ^Betragen. @ie Ilatfdfjte mit ben £äubeu, 
um il)u gu öerf dfjeud)eu ; banu lief fie, um tl)u tuieber uad) 
m gu gtel)eu- @ie fuc^te itju gu fyafdfjeu, toenn er flotj, 5 
uub jagte ü)tt t)on ftd) toeg, lüenn er fid) au fie gu bräugeu 
öerfudfjte, 1 Der ^üuglmg falj ftittfdfjtuetgeub uub mit 
toa^feubem 3Serbruffe gu ; aber eublidf), ba fie baS tyttßftc^e 
2Her, ba$ il)m gaug abfdjeultd) öorfam, auf beu 3lrm uaf)tu, 
an iljreu 33ufeu brüdfte uub bie f^toarge ©dtjuauge mit ifyreu 10 
fyimmlifäeu 8ippeu füftte, öergiug ü)m atte ©ebulb uub er 
rief öotter 23ergtoeifhmg au«: 

SKujs xd), ber tdtj burd) eiu traurige« ©eftfjicf öor bir, 
tnetteidjt auf immer, iu eiuer getremtteu ©egeutoart 2 
lebe, ber idE) burd) bid) alle«, ja, mxä) felbft Derloreu l)abe, 15 
muß idE) bor meiueu Slugeu fetjeu, baß eiue fo ttnberua* 
türlic^e ÜJiifcgeburt bidf) gur ftreube reigeu, beiue Sftetguug 
feffelu uub beiue Umarmuug geuießeu lauu! @ott \d) 
no6) läuger uur fo l)iu uub trüber get)eu uub beu traurigeu 
Ärei« beu glufc herüber uub fjiuüber abmeffeu? 9?eiu! e$ 20 
rul)t uoef) eiu guufe be$ alteu §elbeumute« iu meiuem 
JSBufeu ; er fd)lage iu biefem Slugeublicf gur Ittytrt glamme 
auf! SQtmt ©teiue au beiuem Sufeu ruf)eu föuueu, fo 
möge idf) gu ©teiu toerbeu; lüeuu beiue JBerüfjruug tötet, 
fo lüitt tdE) toou beiueu §äubeu fterbeu, 25 

3Äit biefeu Sßorteu machte er eiue heftige 33etoeguug; 
ber §abid)t P03 ddu feiuer §aub, er aber ftürgte auf bie 
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@3>ötte loS; fie ftretfte bic §änbe au$, i^xt abgutjatten, 
unb berührte iljn nur befto früher. Das .SBenntfttfein 
»erlief ifytt, unb mit (Sntfefeen füllte fie bie fdjöne Saft 
an ifyrem 4Bufen- Wxt einem ©djrei trat fie gurütf, unb 
5 ber fjotbe Jüngling fanf entfeett au« ttjren Hrmen gur 
(Srbe. 

Sänfte® Stapitcl 

Das Unglüd toar gefd)et)en, Die füfce Silie ftanb un* 
betpegltd) unb blidte ftarr nad) bem entfeelten Seidjnam; 
ba$ §erg fd)ien tf)r im S5ufen gu ftoden, unb if)re 2tugen 

io toaren of)ne SCränen. S3ergeben$ fudjte ber äßopS itjr 
eine freunbltd)e Setuegung abgugetoinnen; bie gange SBelt 
toar mit iljrem ftreunbe auSgeftorben. Qtyt ftumme 23er* 
gtoetffeng fal) pdf) na$ §ilfe md)t um; benn fie lannte 
feine ©tffe. 

15 Dagegen regte ftd) bie ©dfjfange befto emfiger; fie 
fdjien auf Rettung gu finnen. Unb toirftid) bienten iljre 
fonberbaren JBetoegungen, toenigften$ bie nätfjften färecflt* 
3>en folgen be$ UnglütfS auf einige £eit gu tjinbem. 
©ie gog mit iljrem gefdjmetbtgen Äörper einen toeiten 

20 $ret$ um \>tn 8eid)nam, faßte ba$ Grube il)re$ ©Zwange« 
mit ben 3äl)nen tttt & Wieb ruljig liegen. 

9?idf)t lange, fo 1 trat eine ber ftfjönen Dienerinnen 8i* 
lienS fyer&or, braute ben elfenbeinernen gelbftuljl unb 
nötigte mit freunbli^en ©ebärben bie @d)öne, fid) gu fefeen ; 



2)a3 3Kärdjen. 31 

balb barauf fam bie gtoeite, bie einen feuerfarbenen ©djleier 
trug unb baS §aupt tljrer ©ebteterin bamit meljr gierte, 
als bebeefte; bie britte übergab il)r bie ©arfe, unb faum 
fyatte fie baS prädjtige ^nftrument an ftd) gebrüdt unb 
einige Jone aus ben ©aiten tyerborgelotft, als bie erfte 5 
mit einem fyetlen runben ©ptegel gurüdfam, fid) ber 
©djönen gegenüberftelfte, i^re ©liefe auffing unb iljr baS 
angenefymfte JBilb, baS in ber üftatur gu finben war, bar* 
fteüte, Der ©djmerg ert)ö^te il)re @djönl)ett, ber ©dreier 
itjre Steige, bie ©arfe iljre Sfomut, unb fo fefyr man hoffte, 1 10 
itjre traurige Sage beränbert gu fefyen, fo fel)r toünfdjte 
man, it)r JBtlb ett>tg, ttrie eS gegenwärtig erfdjien, feftgu* 
Ijalten. 

SKtt einem füllen 4Blicf uad) bem ©piegel locfte fie balb 
fämelgenbe Jone aus ben ©aiten, balb festen if)r ©djmerg 15 
gu fteigen, unb bie ©aiten antworteten getuattfam i^rem 
Jammer ; einigemal öffnete fie ben SDhmb gu fingen, aber 
bie ©timme öerf agte H)r ; bod) balb löfte ft$ tl)r ©d)tnerg 
ht Jränen auf; gtuei 9Jtäbd)en faßten fie Ijilfreid) in bie 
9lrme, 2 bie §arfe fanf aus il)rem ©djofce ; faum ergriff 20 
no$ 8 bie f Quelle Dienerin baS 3nftrument unb trug es 
beifeite* 

SSBer fäafft 4 uns ben 3ßann mit ber 2ampe, elje bie 
©onne untergeht? gtfdjte bie ©erlange leife, aber üerneljm* 
lid) ; bie SKäbdjen fallen einanber an, unb 8iIienS STränen 25 
üerme^rten fu$. $n biefem Slugenblide fam atemlos bie 
grau mit bem Sorb gurüd. 
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Qä) bin toerloren unb toerftümmelt 1 rief fie aus. <3el)t, 
toie meine §anb beinahe gang toeggefcfyttmnben ift! SBeber 
ber galjrmann noef} ber SRiefe toolttcn mief} überfein, »eil 
td) nod) eine ©cfjulbnerin beS SßafferS bin ; vergeben« Ijabe 
5 td) Ijunbert $ol)lI)äupter unb ljunbert ^tmebeln angeboten; 
man null ntd)t meljr als bie brei <3tüde, unb feine 2lrtU 
fd)ofe ift nun einmal 1 in btefett ®egenben gu finben. 

SSerge^t (Sure üftot, fagte bie Solange, unb fud)t I)ier 
gu Reifen! 93telteid)t lann ßudj gugfetd) mitgeholfen »er* 

io ben. 2 ßtft, toaS Qty lönnt, bie Qvxiiäfttv aufgufucfyen! 
& tft noc§ gu tyell, fie gu feljen, aber öielletd)t Ijört $ty 
fie lachen unb flattern. SBenn fie eilen, fo fefct fie ber 
SRief e nod) über ben gfuft, unb fie f önnen ben 3Kann mit 
ber Sampe finben unb fd)iden. 

15 ÜDaS SBeib eilte, fo biet fie fonnte, unb bie ©djlange 
fd)ien eben fo ungebutbig als Sitte bie SRüdfunft ber beiben 
gu erwarten. Seiber öergolbete fd)on ber ©tral)l ber fin* 
fenben Sonne nur ben Ijödjften Otpfel ber Säume be$ 
£)idid)t$, unb lange ©Ratten gogen fief) über <3ee unb 

20 SBiefe ; bie Solange belegte fidj ungebulbig, unb Sitte 
gerflojj in £ränen. 

$n biefer Sftot fal) bie Solange fid) überall um; benn 
fie fürchtete \eben Slugenbftdf, bie (Sonne toerbe untergeben, 
bie gäulnis ben magifdjen SreiS burd)bringen unb ben 

25 frönen Jüngling unaufljaltfam anfallen, ßnblid) erbfidfte 
fie Ijod) in ben Säften mit purpurroten gebern ben §abid)t, 
beffen ©ruft bie festen (Strahlen ber @onne auffing. <3ie 
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fdpttette fidj öor greuben über ba$ gute 3eid()en, UTl ^ f ie 
betrog fid) nid^t; benn furg barauf fal) man ben 2ttatm 
mit ber Sampe über bett (See Ijergleiten, gleich als toemt 
er auf @df)littfd()ul)en ginge* 

ÜDie ©erlange beränberte ntc^t iljre (Stelle, aber bie Sifie 5 
ftanb auf unb rief iljm gu: Sßeldjer (Seift fenbet bidf) in 
bem Slugenbttd, ba toir fo feljr nadj bir verfangen unb 
beiner 1 fo fetyr bebürfen? 

$)er ©eift meiner Sampe, öerfefcte ber Sitte, treibt midj, 
unb ber ©abtd}t fütyrt midj liierter, @ie fprafeelt, toenn 10 
man meiner bebarf, unb td) felje mid} nur in ben Süften 
nadj einem 3eid)en UTn J trgenb ein SSoget ober SKeteor 
geigt mir bie §immefegegenb an, tooljin idj midf) toenben 
fotL ©et ruljig, fünfte« 3Käbd)en! Db td) Reifen fann, 
toetfc idj nidjt; ein eingelner Ijilft nidjt, fonbem »er fidj mit 15 
inelen gur regten ©tunbe bereinigt. Sluffdjieben toollen 
nur unb t)offen! 

§alte beinen SreiS gefdjloffen, futyr er fort, inbem er 
fidj an bie ©djlange toenbete, fidfj auf einen Srbljügef 
neben fie t)in fefete unb btn toten Körper beleuchtete. 20 
bringt ben artigen Sanarienöogel audj Ijer unb legt tljn 
in ben Ärete! ÜDie SKäbdjen nahmen ben ff einen Seid)* 
nam aus bem Sorbe, ben bie 2lfte fteljen lief, unb ge* 
Ijordjten bem 2Kanne. 

Ü)ie Sonne toar inbeffen untergegangen, unb toie bie 25 
ginfterutS gunaljm, fing nidjt atiein bie ©erlange unb bie 
gampe be$ 2Wanne$ nadj tljrer SBeife gu leud^ten an, fon* 
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bern ber @d)teier Sitten^ gab aud) ein fanfteS 8icf)t öon 
ftdj, 1 ba$ toie eine jarte aßorgenröte if)rc blaffen Sangen 
unb iljr tüeipe^ ©etoanb mit einer unenbficfjen Slnmut 
färbte» 9ßan faf) fid) tüedjfefätoeife 2 mit ftitter Betrachtung 

5 an ; Sorge unb Strauer toaren burdj eine fixere §offnung 
gemilbert. 

9?id)t unangenehm erfdjien 8 baljer ba$ alte äßeib in 
©efettftfjaft ber beiben muntern flammen, bie gfoar feit* 
Ijer feljr öerfc|toenbet fjaben mußten — benn fte toaren 

10 toieber äußerft mager getoorben — aber fidj nur befto artt* 
ger gegen bie ^rinjeffin unb bie übrigen ftrauenjimmer 
betrugen. 2ftit ber größten @id)erl)eit unb mit bielem 
2lu$bru<I fagten fte jtemtid) gett)öl)ntid)e Sachen ; befonberS 
geigten fte fid) feljr empfänglich für ben föeij, ben ber 

15 leurfjteube ©djteier über Sitten unb iljre Segleiterinnen 

verbreitete» 33efd)eiben fd)tugen bie grauenjimmer tljre 

Slugen nieber, unb ba$ 80b iljrer ©djönfyeit öerfrfjönerte fie 

totrffid), 

^ebermann toar gufrieben unb ruf)ig bis auf bie SUte. 

20 Ungeachtet ber SSerfidjerung tljreS 2J?anne$, baß iljre iQanb 
nid)t toeiter abntijmtn lönne, fo lange fte Don feiner 
gampe befdjtenen fet, behauptete fie meljr als einmal, baß, 
toemt e$ fo fortgebe, norf) 4 öor 2ftitternad)t tiefet eble 
©lieb öölttg öerfdjtoinben toerbe* 

25 £)er 3llte mit ber 8ampe Ijatte bem Oefpräd) ber ^rr* 
lid)ter aufmerffam gugeljört unb toar öergnügt, baß Sitte 
burdt) biefe Untergattung gerftreut unb aufgeheitert toor* 
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ben. 1 Unb totrfltcf} toar 3flitternacf)t l)erbeigefommen, man 
touftte nitfjt, tüte* 

©er 2llte fal) nadf) ben ©ternen unb fing barauf gu 
rcbcn an: SBir fütb gur glüdflid)ften ©tunbe beifammen; 
jeber öerridjte fein 9lmt, jeber tue feine <ß fliegt, unb ein 5 
allgemeines ®IM wirb bie einzelnen ©djmeraen in fief} 
auflöfen, tote ein allgemeine« Unglüdf einzelne ftreuben 
öerjeljrt. 

9laä) biefen ©orten entftanb ein tounberbare« ©eräufd) ; 
benn alle gegenwärtigen ^ßerfonen fpradjen für ftcf} unb 10 
brücften laut au«, n>a$ fie gu tun Ratten; nur bie brei 
SKabdien toaren ftill ; etngefcfylafen toar bie eine neben ber 
©arfe, bie anbere neben bem ©onnenfdjirm, bie britte 
neben bem ©effel, unb man fonnte es iljnen nidjt Der* 
benfen, 2 benn es toar fpät. 15 

£)ie flammenben Jünglinge Ratten nad) einigen vorüber* 
gefyenben ©öflidfjfeiten, bie fie aud) im Dienerinnen ge* 
toibmet, ftdf) bodf) julefet nur an ßitien, als bie 3lllerfd}önfte, 
gehalten. 

gaffe, fagte ber Sitte 3um ©abidfjt, ben ©piegel unb 20 
mit bem erften m ©onnenftraljl befeudjte bie ©djläferinnen 
unb toedfe fie mit jurüdf geworfenem 8id)te au« ber §öl)e! 

Die ©djlange fing nunmehr 8 an, fid) gu bewegen, töfte 
ben Stete auf unb jog langfam in großen fingen 4 nadf) 
bem gluffe. geierfidf) folgten üjt bie beiben ^rrlid&ter, 25 
unb man fyätte fie für bie ernftljafteften flammen galten 
f ollen. 6 Die Sllte unb tljr 3Kann ergriffen btn Sorb, beffen 
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fanftce 8id)t man bisher laum bemerft tyatte; fie gegen 
öon betben ©eiten baran, unb er toarb immer größer unb 
lend)tenber; fie tyoben barauf ben 8eid)nam beS Jüngling« 
tjtnein nnb legten tl)m btn Kanarienvogel anf bie ©ruft; 
5 ber Korb l)ob fid) in bie ©ölje nnb fd)toebte über bem 
§anpte ber Säften, nnb fie folgte btn Irrlichtern anf bem 
gnfce, ©ie ftfjöne Silie natym btn SDtopS anf ityren Sinn 
nnb folgte ber Sllten; ber SJiann mit ber Sampe beftfjlojj 
ben £ng, nnb bie ©egenb tt)ar öon biefen vielerlei 1 8idj* 

10 tern anf baS fonberbarfte erhellt. 

2lber mit nttfjt geringer Setonnberong fal) bie ©efett* 
fd)aft, als fte gn bem f^fuffe gelangte, einen tyerrtidjen 
Sogen über benfelben tjhtüberfteigen, toobnrd) bie toofyU 
tätige (Solange iljnen einen gtängenben SBeg bereitete» 

15 §atte man bei £age bie bnrt|fi^tigen Sbelfteine bettmnbert, 
tooraitS bie SöxM e gnfammengefefet fd)ien, fo erftannte man 
bei 9tot|t über iljre lendfjtenbe ©errltd&feit DbertoärtS 
fd)nitt firf) ber fyelle Kreis fdfjarf an bem bnnfeln §immel 
ah, 2 aber nntertoärts gntften lebhafte (Strahlen nad) bem 

20 9Kittetywtfte gn nnb geigten bie betoegltdje ftefttgfett beS 
©ebänbeS. 

®e* 3 U 9 9* n 9 Icmgfam hinüber, nnb ber Ermann, 
ber Don ferne ans feiner §ütte Ijerborfal), betrachtete mit 
<&tamtn ben lendjtenben Kreis nnb bie fonberbaren 8id)* 

2 5 ter, bie barüber tjingogen. 

Kanm toaren fie an bem anbern Ufer angelangt, als ber 
Sogen nadj feiner SBeife gn fcfjtoanfen nnb fid) toellenar* 
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ttg bem SBaffer ju nähern anfing- ©te (Solange betoegte 
ftdf) balb barauf ans 8anb; bcr Sorb fefete fid) gur ßrbe 
nteber, unb bie ©djlange gog aufs neue üjren SreiS um* 
Ijer- ©er Sitte neigte fidj öor tljr unb fpratf) : SßaS Ijaft 
bu befdjloffen? 5 

9D^ict> aufzuopfern, elje idf) aufgeopfert »erbe, öerfefete 
bie ©erlange. SScrfprid^ mir, bäfc bu feinen Stein am 
ßanbe f äffen tuiffft! 

©er 5ßte öerfyradj'S unb fagte barauf gur frönen Sitte : 
SRüljre bie Solange mit ber tmfen §anb an unb beuten 10 
©etiebten mit ber regten! 

Sitie Mete nieber unb berührte bie Solange unb ben 
Seidjnam. $m SSlugenblicfe fdjien biefer in ba$ Seben über* 
guge^en; er belegte ftdf) im Sorbe; ja, er richtete fid^ in 
bie §öl)e unb fa§; Sitte tooüte tljn umarmen, allein ber 15 
2llte tyielt fie gurütf, er ^atf bagegen bem Jüngling auf* 
fteljen unb leitete iljn, inbem er aus bem Sorbe unb bem 
greife trat. 

©er Jüngling ftanb, ber Sanarienöogel flatterte auf 
feiner ©dfjuUer ; e$ fear toteber 2tbtn in beiben, aber ber 20 
Oetft war nodf) nit|t jurütf gefeljrt ; ber fdjöne greunb fyatte 
bie Säugen offen unb faf) nicfyt, toenigftenS fdjien er alle« 
oljne £eitnef)mung anjufe^n. 

Unb faum war bie SSertounberung über biefe gegeben* 
Ijeit in ettoaS gemäßigt, als man erft bemerfte, tt)ie fon* 25 
berbar bie Solange fid^ öeränbert fyatte. $t)X flauer 
fijlanler Sörper war in taufenb unb taufenb leudjtenbe 
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(Sbelfteine gerfatfen; untoorfid&tig tyatte bie Sllte, bie nadf) 
iljrem $orbe greifen tootlte, an fie geftoßen, unb man faf) 
nichts mefyr öon ber 33ilbung ber Schlange, nur ein fdfjöner 
ßreis leucfytenber (Sbelfteine lag im ®rafe. 

5 Der 2llte machte fogteid) SSlnftalt, bie Steine in ben 
Sorb ju faffen, fooju ifjm feine grau beljitflidf) fein mußte. 
4öeibc trugen barauf btn $orb gegen baS Ufer an einen 
erhabenen Ort, unb er fluttete bie ganje Öabung, nid^t 
otyne SBibertoillen ber Schönen unb feines SßeibeS, bie 

io gerne baoon fiel) ettoaS auSgefud)t Ratten, in ben $luß. 
SBie teudfjtenbe unb btinfenbe Sterne fdfjtoammen bie (Steine 
mit ben ©eilen Ijin, unb man fonnte nic^t unterfdfjeiben, 
ob fte \iä) in ber gerne bertoren ober unterfanfen. 



©edjfteS Kapitel 

s 

3Keine x @erren, fagte barauf ber Sllte ehrerbietig ju btn 
i 5 ^rrüd&tern, nunmehr geige tc$ 3Ijnen ben 2öeg unb eröffne 
ben ©ang ; aber Sie teiften uns ben größten ÜDienft, toenn 
Sie uns bie Pforte beS Heiligtums öffnen, burety bie fotr 
bieSmal eingeben muffen unb bie außer Serien niemanb 
auffd)Ueßen fann. 
20 £)ie ^rrtidfjter neigten fidf) anftänbig unb blieben 3urü& 
©er Sitte mit ber 2ampe ging öoraus in btn Reifen, ber 
fid& öor tljm auf tat; ber Jüngling folgte iljm, gleid&fam 
med()anif df) ; ftitt unb ungetotß Ijielt fidj Sitte in einiger 



2)a3 SJUrdjen. 39 

gntfermmg Ijtnter iljm; bic Sitte tooltte nityt gerne gurüd* 
bleiben nnb ftredte tyre @anb ans, bamit ja ba$ 8id)t 
&on UjreS 2KanneS Sampe fie erlendjten forme* 5Knn 
fdjtoffen bie ^rrtid&ter ben £ng, inbem fie bie ©jrifeen 
üjrer flammen jnfammenneigten nnb mit einanber gn 5 
fpred^en fdf)ienen* 

@ie toaren ntdjt lange gegangen, afö ber $ng fid^öor 
einem großen ehernen £ore befanb, beffen glügel mit 
einem gotbenen <Scf}loj$ berfdjtoffen toaren* ÜDer Stlte rief 
fogletdf) bie ^rrlidjter gerbet, bie fid) nidjt lange aufmun* 10 
tern liefen, 1 fonbern gefd^äfttg mit iljren ftrifeeften gtam* 
mtn ©djlofe nnb Stieget anfjeljrten* 

%aut tönte baS grj, afö bie Pforten fdjnetl anffprangen 
nnb im ©eiligtnm bie toürbigen Silber ber Könige, bnrd) 
bie Ijeremtreibenben Sinter beleihtet, erfcfjienen* <$eber 15 
neigte fid) bor ben eljrtoürbigen ©errfd&ern; befonberS 
liegen es bie 3rrtidf)ter an franfen SSerbengnngen mä)t 
fehlen. 2 

Sftad) einiger ^anfe fragte ber golbne Äönig: Sßoljer 
fommt tljr? 20 

*3ln3 ber SBelt, antwortete ber 2llte. 

SBoljin gel)t tljr? fragte ber filberne $önig. 

Sn bie Sßelt, fagte ber 3üte. 

2BaS tootlt H)r bei m$? fragte ber eherne ßönig. 

(Snd) begleiten, fagte ber 2llte* 25 

©er gemifdjte $önig wollte eben jn reben anfangen, 
afö ber golbne gn ben ^rrltdjtern, bie tljm gn natye ge* 
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fommcn waren, fora$: ©ebet eud) weg öon mir! 3Äein 
®otb ift nid&t für euren ©aum- 

©ie toanbten fid) barauf gum filbernen unb fd^miegten 
ßdj an iljn; fein ©ewanb glänzte fd)ön bou iljrem gelb* 
5 fielen 2Biberfd)ein, 

^Ijr fetb mir wtllfommen, fagte er, aber td) fann eud) 
nttfjt ernähren; fättiget eud) auswärts unb bringt mir euer 
8tc$t! 

@ie entfernten fid^ unb fdjtidjen, bei bem ehernen bor* 
10 bei, ber fie nidjt gu bemerfen fdjien, auf ben gufammen* 
gefegten los. 1 

SBer tüirb bie Seit betyerrfdjen? rief biefer mit ftottern* 
ber Stimme. 

SBer 2 auf feinen gü&en fteljt, antwortete ber 2llte* 
15 $)a$ bin td)! fagte ber gemifdjte Äönig. 

& wirb fid) offenbaren, fagte ber Sllte; benn es ift an 
ber 3eit! 

£)ie fdjöne gilie fiel bem Sitten um ben §atö 8 unb 
lügte itjn aufs Ijerglidjfte. 
20 ^eiliger 93ater, fagte fie, taufenbmat banf td) bir; Um 
td) l)öre baS ahnungsvolle SBort gum brittenmal. 

@ie Ijatte faum auSgerebet, als fie fid) nod) fefter an 

btn 2Uten anfielt; benn ber ©oben fing unter Ujnen an 

gu fdjwanfen: bie 2Wte unb ber Jüngling hielten fid) aud) 

25 an einanber, nur bie beweglichen ^rrlidjter merlten nidjts. 

2Kan lonnte beutfid) fügten, bafc ber gange Tempel fid) 
bewegte wie ein ©d)iff, baS fid) fanft au« bem £afeu tut* 
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fertig toenn bic 2btfer gelittet finb; bte Sttefen ber Srbe 
fcfjicnen fid^ t>or ü)tn aufjubm, als er fytnburdf) jog, @r 
ftie& nirgenbS an, lein greifen ftanb ü)tn in bem 2Beg. 

SBenige äugenblidfe fetyien ein feiner Stegen burdf) bie 
Öffnung ber thüpptl fyereinjuriefeln. T)er 9Ute Ijtelt bie 5 
fdf)öne Sitte fefter unb fagte ju iljr: SBir finb unter htm 
gluffe unb balb am $ieL 9?i^t lange barauf glaubten fie 
ftitt gu ftefyu, boc^ fie betrogen fidf), ber Tempel ftieg 
auftttörts. 

Sftun entftanb ein feltfameä ®etöfe über ifyrem ©aupte. 10 
Jöretter unb halfen in ungeftalter SSerbinbung begannen 
ftd^ 3U ber Öffnung ber Suppel fracfyenb fjereinjubrängen. 
ßilie unb bie Sitte fprangen jur ©eite ; ber 2Wann mit ber 
8ampe faßte ben Jüngling unb blieb fielen. ÜDie Heine 
©ütte be$ gftfyrmannS — benn fie toar e$, bie ber £empel 15 
im Sluffteigen 3 öom ©oben abgefonbert unb in fid) aufge* 
nommen fyatte — fant altmö^lig herunter unb bebedfte ben 
Jüngling unb ben Sllten* 

ÜDie Seiber fdfjrieen laut, unb ber £empet fdfjütterte ttrie 
ein @d)iff, ba$ unvermutet ans 8anb ftößt &ngftltc$ 20 
irrten bie grauen in ber ^Dämmerung um bie ©ütte; bie 
Sure toar öerfcfyloffen, unb auf iljr ^odjen l)örte niemanb. 
@ie polten heftiger unb nmnberten fidf) nid}t toenig, als 
julefet ba$ §olj ju Hingen anfing« 

£)urd) bie Sraft ber berfcfyfoffenen Sampe toar bie ©ütte 25 
öon innen tyeraus ju Silber geworben. $ftidf)t lange, fo 8 
Deränberte fie fogar üjte ©eftalt: benn baS eble 3Äetalt 
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öcrltcß bic anfälligen formen ber ^Bretter, ^foften unb 
halfen unb behüte fid) gu einem l)errlid)en ®ef)äufe öon 
getriebener Arbeit aus. Sftun ftanb ein l)errlid)er Heiner 
Stempel in ber 2Ritte be$ großen, ober, foenn man toill, 1 
5 ein Slftar, be$ JempetS toürbig. 

üDurd) eine treppe, bie öon innen fyeraufging, trat nun* 
mefyr ber eble Jüngling in bie §öf)e; ber SKann mit ber 
gatnpe leuchtete tl)m, unb ein anberer fdjien ifjn gu unter* 
ftüfeen, ber in einem toeifen furgen Oetwmb tyeröorfam 

10 unb ein filberneS 9fttber in ber §anb Ijielt; man erlannte 
in tfjm fogleid} ben Ermann, ben ehemaligen Setoofjner 
ber toertoanbelten §ütte. 

ÜDie fd)öne Sitie ftieg bie äußeren ©tufen l)inauf, bie 
öon bem £empel auf ben Slltar führten ; aber ttoci^ immer 

15 mußte fie fid) öon iljrem (geliebten entfernt galten. £)ie 
Sllte, bereu ©anb, fo lange bie 8ampe verborgen getoefen, 2 
immer Heiner geworben mar, rief: ©oll tdj bodj nod) un* 
gtücffid) »erben? 3ft bei fo bieten SDBunbern burd) fein 
SBunber meine ©anb gu retten? 8 

20 3^r 3Kann beutete if)r naef) ber offenen Pforte unb 
fagte: ©ielje, ber Jag bridjt an; eile unb babe bid} im 
bluffe! 

2Betd& ein JRat! rief fie: id) fotf tooljf 4 gang fd)toarg 
werben unb gang öerfd)ti>inben ; Ijabe iä) bod) meine ©djulb 

25 nod} ntd)t begabt! 

®el)e, fagte ber Sitte, unb folge mir! Sllle ©tfjulben finb 
abgetragen. 
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ÜDic 9llte eilte toeg, unb in bem Hugeublidf erfdjien baS 
8t^t ber aufgef)enben Sonne an bem Sranje ber Suppe!. 
ÜDer Sitte trat jttrifdjen ben Jüngling unb bie Jungfrau 
unb rief mit lauter (Stimme: ÜDrei finb, bie ba 1 Ijcrrfc^cn 
auf ßrben: a bie äßeisljeit, ber ©d)em unb bte ©etoalt. 5 

S3ei bem erften ©orte ftanb ber golbne Söntg auf, bei 
bem jtoeiteu ber filberne, unb bei bem britten Ijatte fitf) 
ber eherne langfam emporgehoben, als ber gufammenge* 
fefete Sönig fid) ptöfetidf) ungefdjidf t nieberfefete. SBer ifyn fal), 
fonnte fid^ ungeadjtet beS feierlichen SlugenblidfS laum be$ 10 
8adf)en$ enthalten ; benn er faß nidf}t, er lag nid}t, er lehnte 
fidf) nidfjt an, fonbern er war unförmfidf) gufammengefunfen. 

£)ie ^rctidfjter, bie fidf) bteljer um tljn befdfjaftigt Ratten, 
traten jur Seite ; fie fd)ienen, obgleich blaß beim SKorgen* 
lidf)te, bodf) wieber gut genährt unb tooljt bei flammen; 8 15 
fie Ratten auf eine geftfjidfte SBeife bie golbnen Slbern be$ 
foloffalen SitbeS mit iljren fpifcen 3ungen W* au f® 3 ns 
nerfte IjerauSgetedft. ÜDte unregelmäßigen leeren 9iäume, 
bie baburdf) entftanben ' toaren, erhielten fidf) eine 3eitlang 
offen, unb bie gigur blieb in iljrer vorigen ©cftalt* 211$ 20 
aber audf) gulefet bie garteften 2foerdf)en aufgejeljrt toaren, 
bradf) auf einmal ba$ S3ilb jufammen unb leiber grabe an 
ben ©teilen, bie gang bleiben, toenn ber 2Dtetfd() fidf) fefct; 
bagegen blieben bie ©etenfe, bie fidf) Ijätten biegen follen, 4 
ftetf. ©er nidfjt tad)en fonnte, mußte feine 5lugen toeg* 25 
toenben; ba« 3flittetbing jtoif df)en gorm unb Stumpen fear 
toribertoärtig ansufeljn. 



44 $a* SKärdjen. 



Ste&etiteS Kapitel 

ÜDer üftanu mit ber gampe führte nunmehr ben frönen, 
aber Immer nodf) ftarr Dor fic!j tyinbtidfenbeu Düngung bom 
ältare fyerab unb gerabe auf bcti eljernen Sättig los. 1 3 U 
bett gügcti be$ mädjtigen dürften tag cm ©djtoert in 

5 eherner @df)eibe. üDcr Jüngling gürtete fidf), £)a$ @cf)tüert 
an ber Sinfett^ bie 9?ed)te frei! rief ber gewaltige Sötug- 
@ie gingen barauf gum fitberoen, ber fem £epter Ö e 8 en 
itn Jüngling neigte. SDiefer ergriff e$ mit ber Knien 
©anb, unb ber Äönig fagte mit gefälliger (Stimme : SBeibe 

10 bie @d)afe! 2ttö fte gum golbenen Könige famen, brüdEte 

er mit öäterftdf) fegnenber Oebärbe 2 bem Jüngling ^ 

©df)entrang aufs £aupt unb fprad): grf ernte ba8 ©öd)fte! 

©er Sitte Ijatte toäfyrenb biefeS Umgang« ben Jüngling 

genau bemerft. Sftadf) umgürtetem ©djtoert* l)ob fidf) feine 

15 33ruft, ferne Slrme regten fid), unb feine ftüfte traten fefter 
auf ; htbem er btn &tpttx in bie §anb naljm, f df)ien fttf) bie 
Staft gu milbern unb burtf) einen unau$fpredpdf)en JReig 
nocli mädfjtiger gu toerben; als aber ber ©dfjenfrang feine 
godfen gierte, belebten ftd) feine ©eftdfjtSgüge, fein 2luge 

20 gfängte öon unau$fpred()üd)em ®eift, unb ba$ erfte SBort 
feine« äßunbeS fear Sitte. 

Siebe Sitte ! rief er, afö er iljr bie ftlbernen treppen 8 
hinauf ^entgegeneilte — benn fte tyatte öon ber 3inne be$ 
3Ktar« feiner Steife gugefetyn — liebe Stfie! toaS fann ber 
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Mann, auSgeftattet mit allem, ftd) 1 ßöftlid&ere* »ünfrficn 
als bic Unfdjufb unb bie ftttte Neigung, bie mir bein 
33ufen entgegenbringt? 

O mein greunb! fuf)r $r fort, inbem er ftd) ju bem 
alten toenbete unb bie brei fettigen 33tlbfäulen anfal), 5 
tyerrUcf) unb fidler ift ba$ SReid^ unferer 93äter, aber bu 
Ijaft bie öierte Äraft toergeffen, bie nod) früher, allgemeiner, 
getütffer bie Sßett beljerrfd^t : bie Sraft ber Siebe* 

9Äit biefen ©orten • fiel er bem fdjönen Sßäbdjen um 
btn §al$; fie Ijatte ben Soleier toeggetoorfen, unb tljre 10 
SBangen färbten firf) mit ber fünften, unvergänglichen 
SRöte. 

§terauf fagte ber 2Ilte lädjelnb: üDie Siebe ljerrfd)t 
nidjt, aber fie bilbet a ; unb ba8 ift mef)r. 

Unter biefer geierlidjfeit, bem ®lütf, bem ßntjütfen 15 
Ijatte man nid)t bemerft, t*a§ ber Sag üöllig angebrochen 
tt>ar; unb nun fielen auf einmal buref} biefe offne Pforte 
ganj unerwartete ©egenftänbe ber ®efellfd)aft in bie 9lu* 
gen* (Sin groger, mit Säulen umgebener ^ßlafe matytt 
btn 3?orl)of, an beffen Snbe man eine lange unb prächtige 20 
SöxMt fat), bie mit Dielen 33ogen über ben ftfuft Ijinü* 
berreid)te; fie toar an beiben Seiten mit (Säulengängen 
für bie SBanberer bequem unb prädjtig eingeridjtet, bereu 
ftdj fc^on iriele £aufenbe eingefunben Ratten unb emfig 
fjjbx unb toiber gingen. £)er grofte SBeg m ber SJfttte toar 25 
Don §erben unb äRaultteren, Leitern unb SBagen belebt, 
bie an beiben Seiten, ofyne ftcf} ju fjinbern, ftromtoeife t)in 
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ttttb t)er floffen* @ie föienen fid) alle über bie bequem* 
litfjfett unb tyxatyt ju öernrnnbern, unb ber neue $önig 
mit feiner ©ernannt toar über bie 33en>egung unb ba$ 
itbtn btefeä großen 23oltS fo tntiMt, als 1 üjtt toed)felfei* 

5 tige Siebe fie glüdlid) machte. 

©ebenfe ber @d)lauge in ©dren! fagte ber 3Wann mit 
ber Sampe: bu bift iljr baS geben, beine SSöffer finb ifyr 
bie ©rüde ftfjulbig, tooburd) biefe nachbarlichen Ufer erft 
gu Säubern belebt unb öerbunben »erben» $ene fd&tmmmen* 

io ben uttb leudjtenben Sbelfteine, bie JRefte iljreS aufgeopfert 

ten SörperS, finb bie ©runbpfeiler biefer tyerrlitfjen ©rücfe ; 

auf iljnen Ijat fie fid^ felbft erbaut unb totrb fid) felbft 

erhalten. 

SKan »ottte eben bie Slufttärung biefer tounberbaren 

is ©eljehnniffeä t>ou iljm »erlangen, als trier fcfyöne 2Wäbd)en 
gu ber Pforte be$ lempels tyereintraten. 3ln ber ©arfe, 
bem ©onnenfcfjirm unb bem gelbftuljl erfannte man fogletd) 
bie ^Begleiterinnen Sitten^ ; aber bie bierte, fcfyöner als bie 
brei, fear eine Unbefarotte, bie fd)ergenb ftfjtoefterlicty mit 

20 iljnen burd) ben Tempel eilte unb bie filbernen ©tufen 
fyinanftieg, 

SBirft bu mir fünftig meljr glauben, liebet Sßetb? fagte 
ber 2Katm mit ber 8ampe gu ber ©d)önen. SBoIjl bir 
unb iebem ®efd)öpfe, baS fid^ biefen SDtorgen im gluffe 

25 babet! 

ÜDie verjüngte unb öerfdjönerte 2ltte, toon beren Sil* 
bung 2 feine ©pur metyr übrig toar, umfaßte mit belebten 
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jugenblic^ett Slrmcn ben 9ßann mit ber 8ampe, bcr i^rc 
giebfofungen mit greunblidjfeit aufnahm. 

SBenn id) bir ju alt bin, fagte er lädjelnb, fo barfft bu 
tyeute einen anbern ©atten mahlen; Don l)eute an ift 
leine ßfye gültig, bie nidjt aufs neue gcfcfjloffcn tirirb, 5 

SBeißt bu benn nidjt, öerfe^te fie, baß audj bu jünger 
gemorben bift? 

68 freut mid), totnn idj bebten jungen Singen als ein 
toaefrer Jüngling erfdjeine, $d) netjme beine §anb &on 
neuem an unb mag gern 1 mit bir in ba8 folgenbe 3at)r* 10 
taufenb Ijinüberleben- 

ÜDie Königin bennllfommte iljre neue greunbin unb 
ftieg mit il)r unb ifyren übrigen ©eftrielinnen in ben 
Slltar tjinab, inbeä ber Äönig in ber 9ßitte ber beiben 
SDtönner nadj ber SSvMt fyinfal) unb aufmerffam baä ®e* 15 
toimmel beS 93oIf3 betrachtete* 

Slber nid}t lange bauerte feine 3 u f^eben^eit, benn er 
falj einen ©egenftanb, ber it)tn einen Sfegenblid 93erbruß 
erregte, ©er große föiefe, ber fidj Don feinem äftorgetu 
fdjlaf nodj nidjt erholt gu fjaben fdjien, taumelte über bie 20 
©rüde Ijer unb öerurfadjte bafelbft große Unorbnung- @r 
toar, toie gemöfynlidj, fdjlaftrunfen aufgeftanben unb ge* 
backte fidj in ber befannten 3Bud)t be$ gluffeS 3U baben; 
anftatt berfelben fanb er fefteS 8anb unb tappte auf bem 
breiten Sßflafter ber Srücfe Ijin- Ob er nun gfeidj atoifdjen 25 
2Kenfd)en unb 93te!) auf baä ungefdjidtefte fyinemtrat, fo 
toarb bodj feine ©egentoart jtoar öon allen angeftaunt, 
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bodj Don iticmanb gefüllt ; ate ü)tn ober bic ©onne in bic 
Slugcn fcfjien unb er bic ©änbc auffyub, fie au$jutoifd)en, 
fufjr ber ©Ratten feiner ungeheuren gäufte hinter tfym fo 
Iräftig unb ungef<$i<ft unter ber SWenge l)in unb nriber, 

5 baß äRenfdjen unb Itere in großen üttaffen aufammen* 
ftürjten, bef<$äbigt tourben unb ©efafyr liefen, in ben fttujs 
gefdjteubert ju »erben, 

©er Sönig, als er biefe Untat erblidte, fufyr mit einer 
unttnttfürfidjen JBemegung nad) beut ©djmerte, bodj befann 

10 er fid) unb blutte rufyig erft fein ,3epter, bann bie Sampe 
unb baS SRuber feiner ©efäljrten an. 

Qu) errate beine ©ebanfen, fagte ber äftann mit ber 
Sampe ; aber ttrir unb unfere Gräfte finb gegen biefen 
Dfynmädjtigen ofynmädjtig. ©ei ruljig ! er fdjabet jum legten 

15 3ßat, unb glüdlidjermeife ift fein ©chatten Don uns ab* 
gefefjrt. 

^nbeffen toar ber SRiefe immer näljer gefommen, Ijatte 
öor SSermunberung über ba$, xotö er mit offnen äugen 
fal), bie §änbe finfen laffen, tat feinen ©cfjaben mtfyc 

20 unb trat gaffenb in ben 33orf)of herein. 

©erabe ging er auf bie Jure be$ £empets gu, atö er 
auf einmal in ber STOitte be$ §ofe$ an bem JBoben feft* 
gehalten ttmrbe. Sr ftanb ate eine fotoffale mächtige S3üb* 
faule öon rötlich glänjenbem ©tetne ba, unb fein ©Ratten 

25 geigte bie ©tunben, bie in einem fiteis auf bem JBoben 
um ifjn i)er nicf}t in &aijltn, fonbern in ebeln unb bebeu* 
tenben Silbern eingelegt toaren. 
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Wfyt tpcnig erfreut mar ber Ädnig, ben ©Ratten Ae« 
Ungeheuer« in nüfclidjer 9ii<$tuug gu fefyen ; nid&t wenig 
öernmnbert toar bie Äöntgin, bie, al« fie, mit größter 
©errfi^feit gefd&müdt, au« bem 2Utare mit tyren 3ung* 
frauen ljeraufftieg, bat feltfame ©üb erbtidtte, ba« bie 5 
9lu«fid)t au« bem Xcmpü nadj ber ©rüde faft gubedte. 

^nbeffen Ijatte fid) ba« SSott bem liefen nadjgebrängt, 
ba er ftiü ftanb ttjn umgeben unb feine SSertoanblung an* 
geftaunt. SSon ba toanbte fid) bie SDtatge nad) bem £empel, 
ben fie erft jefct getoaljr gu »erben fd)ten, unb brängte fid) 10 
nad) ber £tire, 

$n biefem äugenblidt fdjtoebte ber §abid()t mit bem 
©pieget fyodj über bem ©om, fing ba« 8id)t ber ©onne 
auf unb toarf e« über bie auf bem SUtar ftefjenbe ©ru^e* 
Der Äönig, bie Äönigm unb ifjre Begleiter erfreuen in , 5 
bem bämmernben ©etüötbe be« Jempel« 1 öon einem 
ljimmüfd}en ©fange erleuchtet, unb ba« 23ol! fiel auf fein 
Slngefid^t 

2U« bie 9ßenge fiefy toieber erholt tyatte unb aufftanb, 
toar ber Äönig mit ben ©einigen in ben 2Utar Ijinab* 20 
geftiegen, um burdj verborgene Ratten na<$ feinem Sßalafte 
gu geljen; unb ba« SSolf gerftreute fid) in bem £empef, 
feine SKeugierbe gu beliebigen, @« betrachtete bie brei 
aufregt fteljenben Äönige mit ©taunen unb ©)rfurd)t; 
aber e« toar befto begieriger, gu Riffen, toa« unter bem 25 
Xtppityt in ber vierten üRifdje für 2 ein Stumpen »erborgen 
fein möchte; benn, toer e« aud) 8 mochte getoefen fein, 
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tootjlmeinenbe Jöefdjeibenljeit Ijatte eine prächtige ©ede 
über ben gufammengefunfenen Sönig t)tngebreitet, bie fein 
Sttuge gu burdjbringen öermag unb leine ©anb magen barf 
toeggutjeben, 

5 .$)a« 93olf Ijätte lein (Snbe feine« ©trauen« unb feiner 

Semunberung gefunben, unb bie gubringenbe Süienge ijätte 

fid) in beut Stempel felbft erbrüdt, toäre iljre 9lufmerlfam* 

feit nidjt nrieber auf ben großen ^ßlafc gelenft toorben- 

Unvermutet fielen ©olbftüde, nrie au« ber 8uft, Hingenb 

io auf bie marmornen platten; bie nödjften SBanberer ftürgten 
barüber fyer, um fidj iljrer gu bemächtigen; eingeht ttrieber* 
Ijolte fid) bie« Söunber, unb gtoar balb Ijier unb balb ba. 
SJian begreift moljl, baß bie abgieljenben ^rrlidjter fidj 
Ijier normal« eine 8uft madjten 1 unb ba« ©olb au« ben 

i5 ©liebem be« gufammengefunfenen Äönig« auf eine luftige 
SBeife öergeubeten. 

^Begierig lief ba« SSotf nod) eine 3 c i^ an 9 W w* 
ttriber, brängte unb gerriß ftdj, 2 audj nodj ba 8 feine ©olb* 
ftütf e meljr herabfielen. Snblidj öertief e« fidj allmäljlidj, 

20 gog feine (Straße, unb bi« auf ben heutigen £ag toimmelt 
bie 33rü<fe öon Söanberern, unb ber £empet ift ber be* 
fudjtefte auf ber gangen örbe. 
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Page 1. — i. UMtr, translate with gefdjtoollen as was, and with 
übergetreten as hos; its position is due to the relative ber. 

2. Wtttnin bet ftadjt = um äßitternadjt ; in the dead of night, or 
at tnidnight, 

3. attgeftimbcttctt = toeldjer angebunden toar ; which was Hedto (the 

shore)» 

4. alt jettettt Ufer, lit., "on yonder shore"; trans., ort the other 
shore, 

5. flj* ; this pronoun, as also ettd) in the next line, is spelled with 
a small initial, because more than one is addressed; when but one 
is addressed, these words, as also the possessive (Suer, (Sure etc., are 
spelled with a capital. 

6. tanit f here, may; observe that mag cannot be used in such 
cases, as its meaning coincides with " may " only when it is conces- 
sive, as: baS mag toaljr fein, " that may be true " (I don't deny it). 

Page 2. — 1. $itt ift « $ier ift ettooS. — Qbun, cf. page 1, 
note 5. 

2. e£ fielen, there feil; the e$ is here used in order that the 
finite verb may stand first, the true subject being ©olbftüde. 

3. äöftre . ♦ ♦ gefaöett, had a gold-piece fallen . , . This is a 
briefer form for SSenn . . . gefallen fein toürbe. 

4- ftd) erhoben (fjaben) and oetfdjlimgett fyaton, depend on toürbe. 
5. wie eS ewfj gegaugen fein würbe, lit., "how it would have 

gone (fared) with you"; what would have happened to you; ergangen 
would now be used, especially when, as here, the reference is to 
danger and difficulty. 

6. 2Ö0 MeiJJt ttlttt tttcitt Söljtt ? what becomes of my pay now f 
or where is my pay now ? 

7» 3fö* WÜjf l ttJtjfen, trans., / have to inform you. 

53 
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8. tag num wtdj . ♦ . f>t$a1)ltu tarn, tf*/ 7 ru* fc /«#; the 
convenient word man enables Germans -to avoid the passive form. 

Page $• — i. f otöjc = Mcfc or btefelben, these, the same. To 
avoid the repetition of ftc, biefe or btefelben is used, more rarely fold)e, 
but the latter is not a conversational form. 

2. ff (adverb) has here the general effect of then t as a conse- 
quence; it may be omitted in many cases, but is often feit to be 
very convenient to show the relation of the prindpal sentence to 
its dependent clause. In English we sometimes meet this require- 
ment by when, which changes the principal sentence into a depen- 
dent clause; this difference should be understood. Notice that the 
fo causes inverted order of subject and verb. 

3- *»* griffcte* %ttvbt = a« t^Tcr ßröfcten greube. 

Page 4. — i. b*§ . . ♦ fd, a case of indirect discourse for 
which in German the subjunctive is required ; bafj might be omit- 
ted: biefe (£rfd)eüiuna, fei ntoglid); cf. page 5, line 25. 

2. ob . . ♦ tdtttte, this subjunctive, in an indirect question, is of 
the nature of indirect discourse, the words ftc toar jtoeifelfjaft being 
practically the same as "she thought," or "she questioned." — fg, 
cf. page 3, note 2. 

3. trieb . ♦ ♦ Ott£ . ♦ . Ijeraftd ; fjerauS is the separable prefix of 
trieb, and aud adds a specific adverbial element : fortAfrom. 

4. Utttttt, might; cf. page 1, note 6. 

5. ba = M (the latter being the modern form), when. 

6. JjfittV id) b9d} ♦ ♦ ♦ ; bod) expresses satisfaction here ; its force 
is almost : / am so glad to find. 

7. eilte und) ber (Stegen» $tt, as the separable prefix au has the 
distinct adverbial meaning, " in the direction of," the ttad) is super- 
fluous, the dative alone being sufilcient ; nad) is used only from a 
desire to be explicit. Cf. page 4, note 3. 

8. ob fie gleid) = o&Qleid) fte. 

9. tUtttett, supply um before beS (line 22), as the complete prepo- 
sition is um . . . triften. 

Page 5* — 1. tjff att, omit in English ; it is the polite usage to 
place the words grau, #err, Fräulein before titles and appellatives, 
though not usual with members of the same family. We find how- 
ever grau Butter, §err Sater, but only in a humorous style. 
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2. toemt Sie fdj»« = toemt fdjon (although) @ie ; the ceremonial 
©te is used in the beginning of this conversation. Later, as if 
recognizing the relationship, the familiär 3§* and $1! are substi- 
tuted. 

3. fcOft fettett be£ Sdjetttä, as far as the shining is concerned, 
here " shine " answers quite literall y to ©djein, but this is not so in 
general. 

4- tlltd (in us) 9 dative with übelnehmen ; trans., pardon the pre- 
sumption. 

5. be£ = bejfen, the genitive of the demonstrative pronoun bet. 

6. fle IttOf^te ♦ . ♦ f)Obetl, /et her raise . . . (no matter how high 
she raised or lifted . . .). 

7- glitte ♦ ♦ ♦ gef afle», here the English requires if or while. 

8. ja, nay. 

9. tuo ba£ ♦ ♦ ♦ @tolb ljerfoimne, = tooljer baS . . . ©olb lomme ; 
for this and the preceding and following subjunetives cf. page 4, 
notes 1 and 2. 

Page 6. — 1. tllll . . . fcnrm, around, about; cf. page 4, 
note 3. 

2. 2a%t e£ (Sud) fdjttterifett, w* wiskyou agood appetite; <Su$ is 
the dative of interest. 

3. attf eilriß öerbttttbe«, under etemal obligatio™. 

4. ettdj, the dative as indirect objeet, for you. 

5. tty* Sit 3fft{?eit, tljr dative of possession, at kerfeet 

6. toit foffeit UltS ♦ ♦ ♦ ftberf C^Ctt ; af ter Iajfen (before an injini- 
tive) we may supply the agent, as its direct objeet, here beit gäljr» 
mann, und being the objeet of überfefcen, hence literally, " we let (or 
make) the ferryman ferry us over " ; this explains the form, but it 
should be noticed that frequently the agent is expressed by an ad- 
verbial phrase, „bon bem gäljrmamt," which proves that the original 
force of the verb is no longer distinctly feit. 

7. The humble snake relapses into the use of '©ie,' as if it 
stood in awe of the liberal strangers. 

Page 7. — 1. $a datiert tut? ftft£ fd)9tl gebettet ; ba is here ad- 
verbial and refers to what precedes : " this being so," or " under 
these circumstances," or " in that case," or — then we kave gotten 
Aurselves into a pretty plight. 
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2. Oftbe? for anbereS; Goethe had the habit of omitting the 
neuter ending of adjectives. 

3. SBte gC^t ba$ $lt? This question now means, "how does 
this happen " ? here it means, how is that done ? 

4. ttttb fo baff matt, and so (= kence) one needs, This use of 
bürfen (to be allowed) is idiomatic, but it comes very near to 
" may " : id) barf eS nic^t ifjun, I may not (am not allowed to) do it. 

5. fdjeuett <2>te = tocnn 6ic freuen, if youfear (or dislike). 

Page 8» — 1. $afett Itttb $<Ulfe, Atftf&r and kairs ; i. e., crystal- 
lized forms resembling hooks and hairs. 

Page 9. — 1. beut 2Raj? ttadj ; when nadj has the meaning of ac- 
cording to, it is frequently placed after the noun which it governs. 

Page 10» — 1. gefdjmütft, temporarily adorned, as with jewelry ; 
— Hcr^iert, permanently ornamented with something that becomes 
a part of the object. 

2. aitd) UUV f even as much as. 

3. ba ♦ . ♦ fabelt ; the position of the verb shows that ba is 
used as a conjunction ; cf., ba fabelt tüir 8iä)t. 

Page 11. — 1. (Sttbtgt ftdj, the present tense Stands here (as 
often) for the future. 

2. beim ©ttffe = bei bcm ©tejjen (casting) ; bei (= at) is preferred 
to in when an act is expressed : cf. beim (Schreiben, " in or while 
writing." In such expressions the infinitive (used as a noun) is 
more frequent than the derived noun (©ujj). 

3. 51t feilt; bear in mind that intransitive verbs of motion re- 
quire, as a rule, the auxiliary fein instead of fabelt. 

Page 12. — 1. bor ftdj Ijitt, to kimseif. 

' 2. e$ ift fttt bet $tit, the time has come ; a solemn form for bte 
Seit ift ba. 

3. jebed is the proper form when both masculine and feminine 
are referred to ; so also when it Stands for the three genders. 

4. bitrdj ♦ ♦ ♦ Ijittbisrdjttanbette, cf. page 4, note 3. 

Page 13* — 1. toOÜV trfj bodj tttdjt, this use of bocf) is falling 
into disuse; it means almost: don't you remember I didnH want ; 
or perhaps ; that, thcn, was the reason why . . . 
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2. bCtttt in such cases always expresses an inference, never time ; 
the same may be occasionally true of " then," though much more 
rarely. 

3. btfi blt toeg ; the present tense is here used for greater live- 
liness. 

4. matt tyttt ftC ♦ ♦ • galten fättttett; the absence of a parti- 
ciple in the English potentials obliges us to translate such regularly 
formed sentences by a paraphrase: "one might have been able to 
take them," one might have taken them ; lönneit Stands here for ge« 
tonnt, as it is preceded by the infinitive galten. 

5» tOOfjl, probably. 

6. naä), cf. page 9, note 1. 

7. füllte» eS too^l bei ♦ ♦ ♦ gelaffett ljabett, they surely should 

not have gone beyond ; e$ bei ettoaS laffen is "to be satisfied with," 
or " not to go beyond " : Söir tootten e8 babei laffen, " We will say 
nothing further about it." 

8. £Bod Site? l an exclamation expressing vexation, Why talk 
about my age f 

9. immer toerfiifjertett, kept assuring me. 

Page 14. — 1. erft ha = crft als ; cf. page 4, note 5. 

2. 28a3 = SBte biet? 

3. btt fauitft . ♦ ♦ , cf. page 1, note 6. 

Page 15. — 1. la$ btrij ♦ ♦ ♦ überfein, cf. page 6, note 6. 

2. e£ fei att ber £ett, cf. page 12, note 2. 

3. hott), yet; " after all " is the most general meaning of boti), ex- 
cept when used as an expletive. 

4. Warb = tourbe; toarb is not colloquial but is limited to 
books. 

Page 17. — 1. fo laufe tdj bodj ♦ ♦ ♦ / rw» «0 «>£, </* 7? If 

no in version were required, id) laufe bod) feine ©efaljr ? might still be 
made a question by the bod). 

2. mifjt might here be omitted, but its use indicates a high de- 
gree of surprise. 

3. tft gar gefdjttmttbett, ha s even diminished; flar for fogar, now 
the usual form. 

4. matt fälje ttttr'S ttidjt an, one could not notice it by lookiitg at 
me. 
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Page 18« — 1. bcr SHteu is dative, as required by the verb. 

2. bttrrfj bctt ♦ . ♦ bjtttfjfcetoeatett, through which . . . showed their 
movement* ; i. e. only the motion went through, hence showed it- 
self. 

3. mit, forme. 

4. tdj barf ♦ . ♦ ttidjt, Imustnot 

Page 19. — 1. $» ttnrft berityrt, supply toerben, which goes 

with both participles. 
2. bod) t90d f butwhy, d page 15, note 3. 

Page 20. — 1. SBefen, here the so-called privative dative, de- 
noting that from which something is separated, and required after 
verbs of taking, removing, etc. 

2. tyre berityttltbe £<mb, the touch of her hand. 

3. tttttcr bicfcu Qteftntölfjeit, freely, while talkingthus; notice the 
plural noun in the German idiom. 

4- Gir!)fl>l>ra$, Gljftjfolitl), Chrysoprase, chrysolite ; nsed as 
je weis. 

Page 21.— 1. $eüte Ijatteit . . . gebautt; the participle might 

stand directly after ßrkuBntö. — 2. muf tett, had to ; could not tut. 

Page 22. — 1. fl) btel . . . (W(f), no matter how many. 

Page 23« — 1. btrblt/ after the relative, the persona l pronoun of 
the first and second person is repeated. 

2. er töÄT getOÖ^ttt ; this is really a passive with toorben omitted : 
he had been trained {accustomed), unless gefront Stands here for $e= 
tooljni, " wont," " accustomed," an adjective ; cf. idj Bin battm getoöljnt 
(ttwrben omitted), " I kave become used to it " ; and idj Bin e3 fietootynt, 
" it has become a habit witb me " (I am used to it, etc.). 

3- Jäten \*\i, produced, sung; cf. page 6, note 6. 

4* läfct • • • fÄßttt/ j*«</j aw</ . . . ; cf . page 6, note 6. 

Page 24. — 1. tote fle fdjtoarj = tote fötoarj fie. 

Page 25. — 1. (80 tottraten . . . geilen flammen, cf. p. 12, n. 2. 

2. tJOtMlben, formed by Goethe ; cf. ftdj emBtfben, imagine ; öot 
takes the place of ein, as if the idea were placed before the mind. 
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3. Ijot tt tooffi, can it be that it hos; tooljl as an expletive = " do 
you think ? " 

Page 26.— 1. e£ ift: nnS tierflitro^en (toorben); the participle 

of the auxiliary toerbett is frequently omitted when no confusion is 
apt to arise. 

2. gett>ei$fagt, cf. previous note. 

3. ttM$ %f}X föttttt = fo fetjt tote 3!jr lönnt, as muck asyou can. 

Page 27. — i. 8Bie bem Ond) ft*r however tkis may be, bent an- 
swering here to "in regard to that/' and the subject e$ being un- 
derstood. 

2. erbaut, cf. page 26, note 1. 

3. $Öre td) bfd), / am j<? £&*</ / ^ar; bod) expresses here both 
pleasure and surprise. 

4. bfehttdl; three is the magic number dear to superstition ; 
cf. " Tkree's the ckarm." 

5. Üjrer, genitive of fte and object of bebürfen. 

Page 28.— 1. @o tait bu frift ♦ . • bift bn bod), «/</ as you 
are . . . ; bod) is almost " nevertheless." 

Page 29. — 1. öerfttdjte would now be more generally placed 
directly af ter er. 

2. toetgtltg tynt aUt (llebttlb, he lost all patience; ©ebulb is the 
subject ; for üjm, cf. page 6, note 2. 

3. getrennten ®egettttwrt, separate presence, because he was pres- 
ent, and yet prevented from joining her. 

4- bett glnf? herüber ttttb hinüber, back and fortk across the 
stream, is in apposition with $rei$. 

5. er f djlage ♦ ♦ ♦ Ottf ! an imperative, let it blaze. 

Page 80.— I. ftidjt lange, fü, it was not long before. 

Page 81.— 1. fo fe$r nton hoffte ♦ ♦ ♦ fo feljr ♦ ♦ . , as muck 

as they (or all) koped . . . so muck or just as muck . . . 

2. fegten fie ^i(freid) in bie 9fane, <w»*»^ to her assistance took 

her in their arms. 

3. fonnt ergriff nodj, kad hardly time to seize; i. e. before it feil 
to the ground. 

4. ftf)öfft =» berfdjafft, will get or procure. 
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Page 32.— i. feilte Brtffdjofe tft nun einmal ♦ ♦ ♦ jtt ftoben, 

M*r* i'j absolutely no use in looking for an artichoke ; none can be 
found. 

2. $tefletd)t fatttt . ♦ ♦ ttetbett, perhaps you can be helped, too, 
atthe same time. The real subject is the impersonal e$, here omitted, 
as it frequently is when the passive voice is used: cf. 3Rir ift gefaßt 
toorben, " it has been said to me," / have been told. 

Page 33. — i. betiter, cf. page 27, note 5. 

2. fte^ett lieft, " left Standing," i. e., had left there. 

Page 34. — 1. gab ♦ ♦ . Hott {id), the infinitive is bon fiä) geben, 

emit, shed. 

2. Wlau f af) ftd) toetfjfetötoetf e . ♦ ♦ Ölt, they exchanged glances, 
or looked (back and f orth) a t each other. — mit may be translated 
in. 

3. 9^tdjt Unattgeueftm erfaßten ba^et, it was therefore very agree- 
able to see . . . appear. 

4. ttod) may be rendered 7^, it emphasizes bor. 

Page 85. — 1. toorben, we may supply toar; this auxiliary is 
frequently omitted in dependent clauses. 

2. Oerbenfen, a Compound of benfen, "think," becomes think 
amissa or blame, or something similar ; cf. " get " and " forget," 
" give " and " forgive." This verb requires the dative of the per- 
son; e.g. %ty berbenfe e8 3$nen nicr)t, " I think you are justified (in) 
. . . " ; " I do not think it amiss in you." 

3. nnnmtf)V r for nun or jefct, is slightly solemn in its effect 
4« in großen fingen, witk great bends or curves. 

5. man Ijätte fte . . ♦ galten foHctt (= gefoHt), one migkt have 

taken them . . .; or they might have been taken . . ./ cf. page 13, note 
4. In place of fotten, mögen would now be more common. 

Page 36. — 1. öon biefen vielerlei fitstem, by this medley of 

lights ; bielerlel is an indeclinable adjective meaning "manifold," 
u of many kinds." 

2. fdjnttt ftrfj ah, the reflexive form is frequently used where the 
English has only the passive which is not nearly so expressive; 
the bright circle formed a sharp contrast with the dark sky expresses 
the idea, but is not so picturesque. 
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Page 38. — i. Wttbtt, not to be translated; notice the differ 
ence in the English idiom. 

Page 39.— i. bic fid) nin)t lange traf muntern liegen, wko needed 

.(no long encouraging) no urging; cf. page 6, note Ö! — fonbettt, but, 
is used only when the two connected propositions are incompatible 
with each other : e. g. " this paper is not black but (fonbern) white"; 
" it is not white but (aber) very soft. 

2. liegen eS an fraufen Verbeugungen mdjt fehlen, were profuse 

in odd bows ; the impersonal e$ is the direct object of fehlen, but 
its meaning is very indefinite ; lit. " they allowed it not to be defi- 
cient in " (an) ; in a general sense, their action or behavior is meant 
by eS. 

Page 40. — i. fd)ttd)ett, bei ♦ . . borbei . . . auf ♦ ♦ ♦ foS, glided 

on past . . . and directly to. 

2. 2Ber, an indefinite pronoun, he who, or whoever; it is distinct 
from the interrogative pronoun, toer, in the question to which the 
following is the ans wer. 

3- beut 2lfteit Hin bett £ttlS, on the neck of the old man ; cf. page 
6, note 2. 

Page 41. — I. ftttt S« fielen, thatthey hadcome to a stop. 

2. im $lttf ftetgett, white ascending ; instead of a present partici- 
ple, the use of which is restricted, the German uses the infinitive 
with a preposition, but as a verbal noun ; e. g. im ©eijen, " while 
Walking"; beim Xanten, " while dancing." Sometimes, too, a deriv- 
ative noun is used: Seim (Stoffe (= beim ©iejien), cf. page 11, note 2. 

3. Wld)t lauge ffl, it was not long before . . . ; but observe that f 
(an adverb) differs from the English " before" (a conjunction); the 
Position of the finite verb shows that f is an adverb (cf. p. 30, 1). 

Page 42. — I. tteittt man toiU, if the reader prefers the expres- 
sion (if you will have it so). 

2. getoefeu, cf. page 35, note 1. 

3. $U rettet!, to be saved; in German the infinitive of the active, 
not of the passive voice, is regularly employed with the verb fein in 
such cases ; the passive infinitive is used with foQ. Cf. Me$ $au$ 
ift au berfaufen ; and bteä §av& fott toerfauft toerben, both being trans- 
lated alike; "this house is to be sold." 
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4. Ü)t, the so-called ethical dative, or dative of interest ; it has 
no translatable force. 

5. td) fott fcoljl, I suppose tarn to. 

6. (die tdj b<$ WHty nid\t t you know I have not yet. 

Page 43. — 1. ba gives a solemn effect to the expression. 

2. (Stöeit, old inflected form of the dative ; wisdom, appearance 
and force rule in this world. ©d)etn is strictly that which " shines," 
(fdjeüten =■ to shine, appear), hence akin to " Seem." It'is that qual- 
ity which is noticed first and principally, and is entirely on the out- 
side. Schein is therefore the semblance of a reality, the semblance 
of strength, wisdom or of any other real virtue. Longfellow says : 
" Things are not what they seem " ; but this seeming, shine or sem- 
blance exercises a great power. It is of ten more powerful than 
wisdom, and yet it is in itself devoid of strength. There is a pro- 
found truth in the Statement. 

3. fooljf bei 5(amittCtt f in goodflame ; in facetious analogy with 
toofjt Bei Gräften, "hale and hearty," or bei guter ©efunbljett, "in good 
health." 

4. MC fW) \)tttttU biege« fottett, which ought to have beut; cl 
page 13, note 4. 

Page 44. — 1. U8, cf. page 40, note 1. 

2. mit tofttetfid) fegnettber ©ebftrbe, in the attitude of one giving 

a paternal Messing. • 

3. 9tad) mtlQÜtttttm ©d)tt>erte, this form is the German equiva- 
lent of the Latin ablaüve absolute , and of the English: havinggirded 
on the sword. 

4. XttpptU is an adverbial aecusative; the adverb hinauf, which 
goes with it, gives the expression the form of a preposition with an 
aecusative. 

Page 45« — 1. fid) is in the dative case,/«?r himself 
2. bte &roft ber Siebe* The synonyms SRctdjt, Äraft, ©tärfe, ©e* 
toalt differ in their exaet meaning, as other synonyms do. Ärctft is 
inherent strength, hence force as a quality which may or may not be 
in use. The forces of nature are Statut! räfte. An engine is rated 
at so much horsepower, fteljn, atoaitäig $ferbeträfte. The great law 
of the Conservation of Energy, first formulated by Rudolph 
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Mayer of Heilbronn, is in German Me (Spaltung bei Ära ft. Hence 
Äraft differs decidedly from SRadjt, which is power exercised, and 
from QJetrmlt which is power akin to violence. It also differs from 
©tärle which is strength of a definite organ or substance. Hence 
Me Äraft ber ütebe represents love as a sort of natural force of uni- 
versal influence. 

3. bic Siebe Jjerrfdjt ntdjt aber fie bilbet ; as love is ftraft, it is 

not power in action (authority), but, like the power of gravitation, 
an influence that is always feit and the effect of which is seen in 
the education, the forming process, of mankind. It does not ru/e, 
but humanity has grown and developed under this influence. 

Page 46. — i. fo etttjürft al$ ; for atS the word now used is wie, 
though its original meaning justifies its use. The rule is now that 
in comparisons of cqual degree the connecting word is tote, and of 
different degrees oB : e. g. fo alt tote iä), as old as I; but alter aI3 tä% 
older than I. 

2. 93ilblttt0 is generally used in the sense of mental culture, re- 
finement, education, but is also used in its original meaning : for- 
mation y form> as in the present case. 

Pagre 47. — 1. »tag gern, am very willing; mag alone is fre- 
quently used in the sense of " like to "; td) mag lieber, " I would 
rather "; idj mag ntdjt, " I don't want (or like) to." 

Pagre 49.— i. in beut bämmentbett ©ettiölbe be£ XtmptlS, in 

the twilight of the vaulted temple. 

2. tt>a$ ntttev beut Xtppidi ♦ . ♦ fftr ein Alumnen = mag für ein 
Älumpen . . . 

3. tue? e£ Ottd) VMfyt gettiefett feitt, whoever it might have beert. 

Page 50. — I. fid) eine ßnft tttadjtett, were indulging in agood 
Urne; eine 8nft for ein Vergnügen is unusual. 

2. fid) in the sense of one another or euch other, 

3. ba for modern alä. 
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Thb regulär genitive Singular in -8 or -eS is not given, nor is the plural form oi 
any masculine or neuter noun in -et, -et, -en, -d^cn, -lein, or the regulär feminine 
plural in -tt, -nett. Genitives in -n or -en (singular) are so marked. The Ablaut of 
all strong (or irregulär) verbs is placed arter the infinitive, and all separable pre- 
fixes are indicated by hyphen. In a few cases the accent is indicated. No account 
is taken of adjecüves used also a3adverb*unless with divergent meaning. 



üb, off, away. 

üb-bxtd)tn, a, o, break off, Inter- 
rupt. 

fLbtvb, m.y -e, evening; abenbS 
(adv. gen!), in the evening. 

abttmalS, again, once more. 

ab=gebrodjen, see abbrechen. 

ab=gett>tmtett, "a, o, win from. 

tt&gntttb, m. t *e, abyss, deep 

chasm. 
abgalten, le, a, keep off or from, 

detain. 
ab^attgett, K a, depend on. 
ab-hf^XtUf turn away, avert. 
ab=ld)tten, decline. 
abmatttn, tire out 

ab=meffett, d, e, measure off ; walk 
over; bett ÄreiS — , walk in a 
circle. 

abnahm, see abnehmen. 

afcnefjmen, a, -flenommen, take 
off, diminish, decrease ; einem 



erftmS — , relieve one of some- 

thing. 
afcrid)tett, train (animals). 
abfd)euitd), abominable. 
&bfd)teb, m. t farewell, leave, de- 

parture ; — neunten, take leave, 

bid farewell. 
afcf djlÖgUd) f expressing a ref usal ; 

— c Stnttoort, refusal. 
ab=fd)iteiben, fdjttttt, ßefdjnitten, cut 

off, clip. 
abfrffütteltt, shake off. 
afcfottbertt, separate from. 
afcftoffett, te, o, push off or away. 

afcfhratpfen, dull, blunt. 

abtrage«, u, a, settle, pay. 
ab'txodntn, dry, dry off. 
&btoed)fetang, aIso%btDt%%lvmQ,f., 

change, interchange ; variety. 
ftbttiefeilljeit,/., absence. 
afcgieljett, m, flößen, draw off, 

withdraw, move away, depart 
ad)teit, esteem, respect, mind. 
ad)t= geben, a, e, pay attention. 
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&ber, /., vein, artery. 
äberdjen, «., little vein. 
Öljttlid), similar, resembling. 
2Hjmtng, /., presentiment. 
af)nVMQ8t)i)U t ominous,auspicious. 
aü f pl. otte, all ; alleS, all, every- 

thing ; aller 2Crt, of all kinds. 
aKeilt r alone ; conj.y but, however. 
allenfalls, possibly, at the most. 
ttücrfd)Önft r most beautiful. 
allgemein, common, universal, 

general. 
afltttäljüd), gradually, by degrees. 
a\8f as, when, than. 
atöbamt, then ; and then. 

alt, old. 

3Uter f m. t old man; %\it, old 

woman ; ber Sllte, the old man ; 

Me Sitte, the old woman (decl. 

like ad/.). 
Sttter, *., age, old age. 
ftttax', m. t Ä e, altar. 
am =■ on bem ; urs/ft superl., the <?r 

in the . . . way or manner. 
Sfatt, n. t *er, office. 
att f at, on by, against, to, in re- 

spect to, in. 
afrbantn, build against. 

anmieten, o, o, offer. 

atts&ittben, a, u, tie, fasten. 
SlttöUtf, *»., view, sight. 
anpfiffen, look at, gaze at. 
att--&red)en f a, o, dawn. 

Sfaöimd), m.,H, beginning; break 

(of day). 
ftttbenfett, »., keepsake, remem- 

brance. 

anber, other. 



att'faften, ie, a, attack, assail. 
anfangen, i, a, begin, commence. 
angeboten, see anbieten. 
angeünnben, see anbtnben. 

ttttgeneljm, agreeable, pleasant. 
&ngeftd)t, -er, face, countenance. 
ättgftlid), anxious. 

anhalten, ie, a, stop, hold on; 

fid) — , hold on (for support). 
anfielt, see anhalten. 
%LltttT t m., anchor. 

anklagen, accuse. 
Stttfttttft,/., *e, arrival. 
anfange«, arrive, reach. 
an=(e^tten f fidj — , lean against. 
9fontut, /., grace. 
anmutig, pleasing,graceful, lovely. 
an*nel)nten, a, genommen, accept, 
receive. 

anheben, address. 
anstfilpen, touch. » 

Ctt s f ffjmiegen, cling to caressingly. 
an*fef)en, a, e, look at ; einem (et* 

roa$) — , teil by one's looks. 
ttttf eljnlid), considerable ; fine 

(looking). 
ICnfialt,/, preparation ; — machen, 
anftatt, instead of. [get ready. 
anftänbig, decent, courteous. 
an-ftannen r gaze wonderingly at. 

an=frtmnten, strike up (tune), 

begin to sing. 
anzogen, ie, o, /r., strike against, 

touch ; intr. y strike, stumble. 
antreffen, a, o, meet, encounter, 

find present. * 
antworten, answer. 
&n5ttg, m. t A e, dress, clothes. 
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ICrieit,/, work. 

Art,/, kind, way, manner, style. 

ftttig, well-behaved, pretty. 

Sffdje,/., ashes. 

stellt, m. f breath ; a» — tommen, 
recover one's breath. 

atemlos, breathless. 

and), also, too, even; toenn — , 
even if ; ofjne — nur, without as 
much as. 

auf, on, upon, in (a manner); 
auf . . . toä, directly up to. 

Httf£ = auf ba8 (generally with 
super/.); — tiefte, in the best man- 
ner ; — neue, anew, auf ba3 fon= 
berbarfte, in the oddest manner. 

auferlegen, assign to, impose on. 

auffangen, t, a, catch, intereept 

anfing, see auffangen. 

Aufgang, m., Ä e, rise, ascent. 

auf=geftett, ging, gegangen, rise. 

anfgeftanben, see auffielen. 

aufgeben, 0, 0, pick up, lift. 

aufheitern, cheer up. 

auHorrffen, listen attentively, 
stop and listen. 

auf =1)0 reu, stop, cease, end. 

aufljttb (modern aufhob), see auf« 
fjeben. 

Stufflftruttg,/., explanation. 

auf=(Öfett, loosen, undo ; ftdj — , 
dissolve. 

onfmerffont, attentive. 

Bufraerffamfett,/., attention. 

aufmuntern, encourage, cheer. 
aufnahm, see aufnehmen. 
auf=neftntett, a, genommen, take 
up, reeeive. 



aufopfern, sacrifice. 
aufred)t r upright, Standing. 

auf=fd)teben, 0, 0, put off, post- 

pone. 
Ottf*fd)tef;ett, 0, 0, shoot up, grow 

rapidly. 
auf=fd)(agen, u, a, strike upon, 

open (eyes), blaze up. 
ft1tf;fd)Uegett, 0, 0, unlock. 

aufbringen, a, u, open, burst 

open. [up. 

anf=freljen, ftanb, ftanben, rise, get 
aufzeigen, ie, te, ascend. 
Aufzeigen, «.»ascent; im — , while 

ascending, or in the ascent. 
auf sfteftett, put up, place. 
anf=fnd)en, look f or, select. 
auftot, see auftun. 
auf =tttU, open ; ftä) — , open. 

austreten, a, e, tread, step; ap- 
pear. 

aufwarten, wait on,- serve ; nod) 
mit mefjr — , place at one's Ser- 
vice, or off er, still more. 

aufwärts, upward. 

auf=je^ren f consume wholly. 

Sfoge, «., -n, eye. 

ftltgenblirf, m. f -e, moment, in- 
stant. 

Otto, out, out of, out from. 

auSbradjen, see ausbrechen. 

ausbrechen, a, 0, break out, burst. 

ausbreiten, spread. 

au8*btf}ntu, expand. 

&U$brttlf, m. t *e, expression. 

auSbrucfen, express. 

auSgeftorben (/./. of aud»fterben), 

deserted, extinet. 
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<w£=rebet! r get through talking, 
finish. 

an&rttfen, ie, u, exclaim. 

CAfrftatttn, equip, endow. 

*3u£fef)ett, »., appearance, looks. 

anä-fötU, a, e, look, have the ap- 
pearance. 

flttfjer, except, besides. 

ätt§er f outside, external. 

(ingewbentfid), extraordinary. 

ätt^cm f utter, remark, show. 

anwerft, uttermost, extreme. 

(Itt£-fe$ett, expose, put out, objeet 

9ln£ftd)t, /., view, prospect. 

nuS» fiterben, d, o, become extinet 

au3=firecfett, stretch out. 

au&fudjen, pick out, select. 
au$ttwrt£, on the outside. 
ait&ttetdjett, t, i, tum aside, give 

the road, evade. 
ait&tttfdjett, wipe clean, wipe out. 

ftabett, bathe. 

bfllb, soon ; — ... — , now . . . 

now. 
S3olfe«, *»., beam, timber. 
bfinglid), stiggesting danger, caus- 

ing fear, anxious. 
S5attf r /., Ä e, bench. 
hat, see bitten. 
bauen, build. 

S3aner f m., -n, -n, peasant, farm- 

er. 
ftanm, m. t Ä e, tree. 
bebadjt, see bebenfen, 
beberfen, cover. 



bebenfen r -backte, -badjt, consider, 

think over. 
bebettten, mean, signify ; fjat nichts 

gu — , is of no consequence. 
bebeutenb, füll of meaning, sig- 

nificant, important. 

bebürfen, -burfte, -burft, barf, 

need. 
bebürftig, needy. 
befanben, see befinben. 
beftnben, a, u, find ; fidj — , to be, 

do (as to health). 
befriebigen, satisfy, comply with. 
begann, see beginnen. 
Gegebenheit, /., event. 
begegnen, meet. 

begierig, eager, greedy. 
Segierbe, /., strong desire, greed, 
passion. 

beginnen, a, o, begin. 

begleiten, aecompany. 
Segleitet, m., companion, escort, 

attendant. 
Segleiterin, /., -nen, (female) 

companion, attendant. 
begreifen, -griff, -griffen, coneeive, 

understand. 
begrüben, greet, salute, pay one's 

respects. 

behaupten, assert. 

befyenb, nimble. 

Se^eubigfeit, /., nimbleness. 

be^errfdjen, rule, govern, control. 

befytlflid), of assistancej — fein, 
assist. 

bei, at, with ; — £age, in the day- 
time; — ftd), to, with or about 
himself, herseif, themselves. 
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beibe, both ; — nmfcten ntdjt, nei- 

ther knew. 

beinahe, almost. 

betfammen, together. 

beifette, aside. 

MüUHt, known, acquainted, fa- 
miliär. 

befennen, -tonnte, -tonnt, confess, 
acknowledge. 

beleben, give life, animate ; fidj 
— , grow animated. 

beleitdjteit, give light to, shed 
light on, light, illumine. 

bemächtigen ; fid) — , get hold of , 

take possession of. 
bewerfen, notice,observe,remark. 
bemühen, trouble; ftd) — , take 

pains, take the trouble. 
bequem, comf ortable, convenient. 
$equemttd)feü, /., comfort, ease, 

convenience. 
bereben, talk over; ftdj — , dis- 

cuss. 
8$erg, m. t -e, mountain, hill. 
öergttJtefe, /., mountain meadow. 
bereiten, make ready, prepare. 

berühren, touch. 
SBerüljrmsg, /., touch, contact. 

fbtVt)U, m., -e, beryl (mineral). 
befttlj, see befefien. 
befann, see beftnnen. 
befd) obigen, damage, hurt. 
beftf|Öfttgen, employ, oecupy ; fief} 
— , busy one's seif. 

befdjetben, modest. 
befdjetben, ie, ie, inform. 
SBefdjeibenljeit, /., modesty. 

Sefdjeib, m. f -e, Information, an- 



swer; toenig — geben, give an 

imperfect answer. 
bedienen (p. p. of befd&euten), 

shone upon. 
befd)Ue§ett, 0, 0, deeide, deter- 

mine, conclude, close. 
befdjloffen, see befdjliefeen. 
befdjtterltd), burdensome. 

»eftfjwerlidjfett, /., difficulty, 

hardship, troublesomeness. 
befe^en, a, e, examine, look at. 

beftnuen, a, ; ftdj — , stop and 

consider, recollect. 
beftyen, -fafe, -feilen, possess, own. 
befonberö, especially, in particu- 

lar. 
»ejte ; btö — (decl. like adj.), the 

best. 

betätigen, confirm. 

befielen, 0, a, consist. 

befugen, visit; /. p. befudjt, fre- 

quented, attended. 
betenem, assert earnestly, aver. 
betrauten, contemplate, examine. 
Setradjtmtg, /., contemplation. 

betragen, u, 0, behave. 

Betragen, «., behavior, conduet; 

mit bem fremtMidjften — , in the 

kindest way. [ter. 

betreten, et, e, step on or into, en- 
betrogen, see betrügen. 
betrüben, afflict, make sad. 
8etrübnig, /., -ffe, affliction, sad- 

ness. 
betrübt, sad. 
betrugen, see betragen. 
betrügen, 0, 0, deeeive, cheat; ftdj 

— , be mistaken. 
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bette«, ftdj, fix one's bed, go to 
bed, get into a plight, etc. 

beugen, ftdj, stoop, bend. 

beurlauben, dismiss on furlough ; 
ftdj — , .take leave. 

bewegen, ftdjr move, go. 

befteglirf), movable, agile, mobile, 
flexible. 

SBettJegttttg, /., motion, movement. 

beimftfontnten, *., welcome. 

83etO0^ner f m. t inhabitant, resi- 
dent 

bettmnbertt, admire. 

©emunberung, /., astonishment, 
wonder. 

83ettmftfettt, *., consciousness. 

bellen, pay. 

bezaubern, charm, enchant. 

biegen, o, o, bend. 

Sttlb, «., -er, image, picture, 

statue. 
btlben, form, fashion, eultivate, 

refine, educate ; bilbenbe $anb, 

artistic or plastic hand, an ar- 

tist's hand. 
ÖUbtttS, «., -ffe, image. 
Silbfttttle, /., statue. [tion. 

Sttlbnng, /., form, eulture, educa- 
btflig, fair. 
b'\8 f until, as far as; — auf, ex- 

cept; — auf 8 Sitnerfte, to the 

innermost. 
blS^er, hitherto, up to here, up 

tili now. 
Sitte, /., prayer, request. 
bitten, bat, gebeten, request, be- 

seech. 
blaff, pale. 



Slatt, n. f K et, sheet, leaf, page. 

blau, blue. 

bleiben, ie, ie, remain; er blieb bei 
feiner ftnttoort, he gave no other 
answer, stuck to his answer. 

fßlid, m. t glance, look. 

bUnfett, twinkle. 

83li$, m. f -e, flash, lightning. 

blitö, merely, only. 

SMttUte,/., flower. 

Slftte, /., blossom, bloom. 

Stoben, »*., ground, bottom. 

Stoßen, m., arch, bow. 

bwudjen/ need, want, use. 

brechen, a, o, break, burst. 

breit, wide, broad. 

»reite,/., width. 

S3rett, «., -er, board. 

bringt an, see anbredjen. 

bringen, braute, gebracht, bring, 

get, urge on. 
»rülfe, /., bridge. 
8mji,/., Ä e, breast. 
Sudje, /., beech-tree. 
SBttO^t,/., -en, bay. 
btttfen, fid&, stoop, bow. 
SBufd), m., Ä e, bush. 
bttttt, of varied color, motley ; eS 

geljt — 31t, queerthingshappen. 
S3ttfett, m., bosom; ßg. y heart. 

ba, there, then, when (= atS). 
babei, at it, in that, near, in so 

doingi at the same time. 
babet=bleiben, ie, ie, remain as 

agreed; e8 bleibt habet ! agreedt 
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bftgegett, against it, on the other 
hand, in return, by way of an- 
swer. 

banttt', therewith, with it, in Or- 
der that 

bÖmmem f dawn, be twilight. 

Dämmerung,/., dawn, twilight. 

battfetl, thank. 

bann, then, at that time. 

baran', thereat, at it. 

bfftattf, thereupon, upon it ; lticf)l 

lange — , soon after. 
barf, see bürfen. 
bantad)' (now banafy, alter, at or 

for it ; fu£r — , darted at it. 
bafsftettett, represent, present 
batrüber f thereover, over it, across 

it, in regard to it 
batübcr fcrsftürgen, rush headlong 

at or over. 
bafelfrft', at the place, there. 
bflftanb, see bafterjea. 
btt=ftej>ett, a, a, stand there, ap- 

pear, be. 
birg, in order that, that. 
bauettt, last, continue. 
bfUWtt', therefrom, thereof, from 

there, of it, from it, away. 
bajU, in addition, for or to it 
%t&t,f., cover, ceiling. 

befjnen, streich. [pron. ber. 

btnCtt, dat. pl. of demon, or rel. 

$ettftttal, «., Ä er, monument. 

bcittt, (i) conj, t for (= as, for the 
reason that) ; (2) adv., therefore, 
or then, as an expletive, but never 
= * at that time.' 

btX, Me, baS, def, art. y the; rel. 



pron.y who, which; dem. pron^ 
that. 

beten, gen, pl, of rel, and dem, 
pron, 5 CT. 

berjenige, btejemge, baSjenige, he, 

she, it. 
berfetöc, biefelBe, bagfetBe, the same. 
beruft, therefore, on that ac- 

count [dem, pron, bei. 

bcffctt, tn, n., gen, sing, rel, and 
beftO, the (in comparisons) ; — 

mefjT, all the more ; — begieri» 

ger, all the more eager. 
beSttegen, on this aecount 

beuten, point to. 

betttlid), distinet, clear. 

btdjt, close, dense. 

$f(fid)t, n., -e, thicket 

bienett, serve, wait on, be useful, 

answer the purpose. 
Wienerin,/., -nen, (f emale) attend- 

ant, servant 
$itnft, m, % -e, service. [latter. 
triefet, -e, -e$, this, this one, the 
bieämal, this time. 
bte£feitiß, on this side. 
bod), after all, yet, surely, anyhow. 
$ont, m.,-t, cathedral. 
bott, yonder, there. 
bräugen, crowd ; ftdj an einen — , 

press against some one. 
brei, three. 
breifad), threefold. 
breitttal, three times. 
brttt, third. 

$ritteü, «., -e, third part, third. 
brittenmat ; autn — , for the third 

time. 
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brüffett, press, weigh. 

buttfei, dark ; bog $)unfle, the dark, 

that which is dark. 
buttfelfttrbtg, dark-colored. 
bnnfeÜjaarig, dark-haired. 
bnrd)=bettJCgett r ftd), move among 

and through, show the move- 

ments (of the body). 
blttdjbrilt'getS, a, u, penetrate, per- 

vade. 
burd)=f(^iminent f gleam through. 
bttrrf| / fic^tig, transparent. 
bnrdjfrrei'djen, t, t, move through, 

roam or glide through. 
burdjfrridj, see buTdjftretd)en. 
büffett, (i) be allowed, may ; (2) 

need, must ; matt barf ftd) nur fe= 

Jen, one need only sit down; 

id) barf md)t, I must not (am 

not allowed). 
$1ttft, *»., thirst. 

Cbcit, just (now) ; just then ; pre- 

cisely ; even. 
©bette, /., piain. 
ebeufo f just so. 

ebel, noble. 

©belftetn, m., -e, gern, precious 

stone. 
(£!je, /., marriage, wedlock. 
elje f before. 
ehemalig, former. 
C^et, rather. 
tljertt, brazen. 
<$f)re, /., honor; itt (g^rctt {pld 

dat) y with honor. 



etyrerbiettfl, reverential, respect- 

ful. 
(£l)rfurd)t, /., -en, reverence. 
eJjrtDÜrbtg, venerable. 
©idje, /., oak (tree). 
<$id)eitfratt3, m., *e, crown of oak- 

leaves. 
föigenfdjaft, /., -en, quality, pe- 

culiarity. 

eigen, eigentnmliA, peculiar. 

<£Üe, /., haste ; — Ijabett, be in a 

hurry. 
eilen, hasten. 
ttltntö, hurriedly. 
eilig, hastily, in haste. 
etttttttber, one another, each other. 
tin, eine, ein, a, one. 
eitt=brülfen, impress ; ftd) — , make 

an impression, become im- 

pressed. 
©ittbnttf, *w., Ä e, impression. 

einfad), simple. 

ein=ftnben, o, u; ftd) — , betake 
one's seif, make one 's appear- 
ance, arrive (on the spot). 

ettt=flÖ§en, infuse, cause to enter. 

eimge^en, t, et, enter on; einen 
Xaufd) — , make an exchange. 

eingefdjloften, see etnftfjüeijen. 

(Singetneibe, «. //., boweis, en- 

trails. 
einig, in aecord ; — toerben, to 
come to an agreement. 

einige, a few. 

einigen, to unite, cause to agree. 
einigentale, repeatedly, a few 

times. 
ein- legen, encrust, inlay. 
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em'mal, once ; auf — , all at once. 
eitt'ttefjtttett, a, o, take into (a 

boat), occupy, take up. 
ettt=rtd)tett, ad just, arrange, adäpt. 
em=fd)lafett, te, a, fall asleep. 
citt=fcf»lte§cn f o, o, lock in, enclose. 
eittfübig, monosyllabic ; sparing 

of words. 
etu=fpred)en, a, o, talk into j 3Jcut 

— , encourage. 
einteilt, Single, singly, here and 

there, individual. 
ClCltb, wretched. 
(£lettb, n.y wretchedness. 
ClfCttbeittCm, of ivory. 
empfahl, see empfehlen. 
etttpfängttd), susceptible. 
empfehlen, a, o, recommend; ftdj 

— , to take leave. 
empftttbett, a, u, feel, realize. 
empftttbltd), sensitive. 
(£mpftttbuttg, /., Sensation. 
empor/geliobett, see emporheben. 
emporheben, o, o ; ftdj — , arise. 

emftg, assiduous, busy. 
(Stabe, «., end. 

eubigett, end, come to an end. 
ettbftd), at last. 

entbehren, miss, do without. 

©tttbetfuttg, /., discovery. 
eittfertten, leave, goaway; ftdj — , 

take one's departure. 
(Stotfertlttltg,/., distance. 

entgegenbringen, braute, ge* 

bracht, bring toward. [meet* 

etttge / gett=etlett f hasten toward, to 

entge'gettrufeu, te, u, call toward, 

address by exclaiming. 



enthalten, te, a, contain; fidj — , 

refrain from, abstain. 

entlaffen, te, a, dismiss, let go. 
entließ see enttaffen. 
etttfeelt, inanimate, dead, lifeless. 
($tttfe$eit, *., consternation, hor- 

ror. 
etttfe^Ud), horrible. 
entftttnb, see entfielen. f 

entfiele«, -anb, -anben, arise, 

come into existence. 
<$1tt5Ü(fett, n. y delight, rapture. 
Cttt5ÜlfCtt f delight, enrapture. 
et, he. 
ttbautU, build, construet. 

erblirfen, behold. 

(£rbe, /., earth, ground. 
<$rbenfof)tt, m. t Ä e, mortal. 
(£rbf)ttgel, m. t hillock, mound. 
erbrütfett, crush (to death). 
erbttlbett, suffer, endure. 
erfahren, U, a, experience, find 

out. 
(SrfqljrUttg, /., experience. 
erfreuen, rejoiee, make glad. 
erfuhr, see erfahren. 
erfüllen, fulfill. 
ergreifen, -griff, -griffen, grasp, 

seize, take hold of. 
ergaben, lofty, elevated, raised. 
erhalten, ie, a, obtain, reeeive, 

keep, preserve, maintain. 
ergeben, o, o ; ftdj — , rise, arise, 

get up. 
erretten, light up,make bright. 
erhoben, see ergeben. 

erljötyen, to heighten. 
erfjolen, fidj, recover. 
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erfemten, -tonnte, -tonnt, know, 

recognize. 
erfttnbtgett, fidj, make inquiry. 
GcdaubntS, /., permission. 

erleuchten, illumine. 

drlofung, /., redemption, release. 

ermannen, fidj, recover one's 

strength, make an effort. 
I ermüben, tire, fatigue. 
ernähren, feed. 

erttftljaft, serious. 

eröffnen, open, begin, reveal, 

make public ; ben (Bang — , 

head the procession. 
erqutrfen, refresh. 
erqnicfücf), refreshing» pleasing, 

delightful. 

erraten, te, a, guess. 
erregen, stir up, excite. 

erretten, reach, reach up to. 
errnfen, te, U, succeed in calling, 

recall. 
erfnlj, see erfeijen. 
erfe^en, a, e, catch sight of. . 
erfdjetnen, te, tc, appear. 
(£rfd)etmtng, /., apparition, ap- 

pearance, phenomenon. 

erfdjrerfen, a, o, be or get fright- 

ened ; tr. (iveak), f righten. 
erfe^en, replace, make good. 
erft, first, only, not until. 
erftannett, wonder, be astonished. 
erftrcrfcn, to extend. 
erfttden, request. 

ertönen, resound. 
ertoärmen, to warm. 

drtOCtrtuncj,/, expectation. 
ÜT}, «., -e, brass. 



erg&^len, relate, teil (a story). 
<£r$ftl)lnng,/., tale. 
erzeigen, show, render, confer. 
e$, it; there; — gibt, there is, 

there are. 
erlitt, possibly. 
ettt>a£, something ; in — , to some 

extent. 
euer, euere, pl. euere, your ; (when 

adressing one), ($uer. 
enrig,/tfrettertQ. 
etvig, eternal ; auf, — , forever. 

fahren, U, a, ride, drive, move, go, 
dart. 

fftljig, capable. [man. 

gäljrotann, «., -er, -tente, ferry- 

fatfen, tc, a, fall ; in bie Stoßen — , 
be conspicuous, attract atten- 
tion. 

gftttttilie,/., family. 

fttttb, see finben. 

färben, color, dye. 

f offen, take hold of, grasp, seize; 
put 

f oft, almost. 

gänlmS, /., decay. 

3fanft,/., Ä e, fist, hand. 

fegen, sweep. 

fehlen, miss ; e8 rticr>t — Iaffen, be 

profuse, allow no lack of • . . 
feterltd), solemn. 
geterltdjfett, /., solemnity. 
fein, nice, refined, delicate, fine. 
gfelbfhtljl, *»., Ä e, camp-chair. 
gfelä (^r gctfen), m. t -en$, -en, rock, 

mountain-side. 



VOCABULARY 



75 



3fel$0ttdjt,/.,-en, inlet^rbay on 

a rocky shore. 
3fe(3flttft,/., Ä e, rocky chasm. 
%tl8Tit$t t /., rocky cranny. 
fctlt f far ; bon — , f rom or at a dis- 

tance. 
feffeln, fetter, 
feft, firm, close. 
feft'ljalten, ie, c, hold <>r keep 

firmly, preserve. 
3rCfHflfcit f /., firraness. 
fettet, moist, damp. 
3rCUCr f *., fire. 

fcucrfarbCtt, of the color of fire. 
fiel, fielen, see fatten. 
3^8»*,/., -eil, figure, form, 
ftttben, a, u, find ; ftnö tef) bodj enb* 

tta), I am so glad to find at last. 
fing an,"' anfangen. 
ginget, m., finger. 
gftnftertttö, /., darkness. 
glädje, /., piain, level space. 
flammen, flame, blaze. 
gffatttnte,/., flame. 

flattern, flutter. 

fliegen, o, o, flee, escape. 

fliegen, o, o, flow. 

ftolj, ;** fliegen. 

flüdjten, fidj, seek refuge (in flight). 

Oflügel, m. y wing ; either part of a 
folding door ^r gate. 

3flttj|, *»., Ä e, river. 

folgen (witA dat.), follow, obeyj 
btefer folgte, af ter this one there 
followed ; — beS, what follows. 

golge, /., consequence, result. 

forbent, demand. 

Sforberuttg,/., demand. 



Sfornt, /., form. 

fort, off, away, on (continuance). 
forteilen, hasten off. 
fort'fa^ren, U, a, drive on, talk 

on, continue. 
fortgeben, ging, gegangen, leave, 

go away, continue, go on. 
forMaffen, ie, a, let go, allow to go. 

fortzureiten, t, t, continue, pro- 

gress, proeeed, walk on. 
fortlegen, continue. 

fragen, frug (better fragte), gefragt, 

ask a question. 
frag, see freffen. 

Sfranenjirnnter, *., woman, female. 
frei, free. 

freiltd), of course, to be sure. 
frentb, stränge; bie grentben, the 

strangers. 
freffen, fra&, gefreffen, eat (of ani- 

mals). 

3frenbe,/.,joy. 

frenen, fidj, rejoiee ; es freut miä), 

I am glad. 
gfremtb, *., friend. 
freitttMid), friendly, kindly; auf 

ba£ — fte, in the kindest (plea- 

santest) manner. 
3frennb(id)feit f /., friendliness, af- 

fability. 
frifrf|, fresh, green, freshly gath- 

ered. 
frfilj, early. 
Jnidjt, /., Ä e, fruit, crop, produet 

(of the fields, sometimes of the 

orchard, i. e. = Obft). 
füllen, feel ; fl<$ — , feel. 
fnljr, see fahren. 
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führen, lead. 

füllen ; M — , get filled. 

Sfunfe, *»•» -eng, -en, spark. 

für, for; — ftd), toorior one'sself. 

furzten, fear. 

tjfürft, m.y -en, -en, prince. 

gfufc, m.y Ä e, foot ; auf bem Sufje, 

close behind, on one's heels. 
Sfußgänger, m. t pedestrian. 



gab, j« geben. 

gaffen, gape. 

Gang, m. f *e, passage, gait. 

gang, entire, whole; — unb gar, 

altogether. 
gor, entirely, wholly, at all. 
(Starten, m. t *, garden. 
(Statte, m., -n, -n, husband. 
(Staltm, m.y (better ©amnen) -en, 

palate. 
Gebärbe, /., gesture. 
Gebättbe, n. t — , building, edifice, 

strueture. 
geben, a, e, give ; e3 gibt, there is 

<?r are ; ftdj a"^ben — , to get 

over a trouble, quiet down, be- 

come resigned. 

Gebieterin,/., mistress. 

gebirgigt, mountainous. 
Gebraud), m.y *e, use, usage. 
gebühren, be one's due ; be due. 
Gebüfd), n.y-t, bushes, shrubbery. 

Gebaute, m.y -n, thought ; in ©e* 
banfen, absent-minded, lost in 
thought. 

gebenlen, -badjte, -badjt, intend, 

remember. 



gebiegen, solid, pure. 

Gebulb, /., patience. 

Gefahr, /., -en, danger ; — taufen, 

run the risk. 
Gefährte, m. t -n, -n, companion, 

comrade. 
gefallen, te, a, please; ftdj — , be 

pleased with one's seif. 
Gefallen, m. f favor, act of cour- 

tesy. 
gefällig, obliging, courteous,pleas- 

ing, aecommodating. 
Gefälligfeit, /., act of courtesy, 

favor, expression of pleasure. 
Gefüljl, n.y -e, feeling, sentiment, 

(sense of) touch. 

gegangen, see gefjen. 

gegen, against, toward. 
Gegenb, /., -en, region, sürround- 
ing country. 

Gegenftanb, m., *e, objeet. 
gegenüber, opposite. 

Gegenwart,/., presence. 
gegenwärtig, present, actual; a/v. 9 
at present. 

gegoffen, see giefeen. 

gehabt, see Ijaben. 

Ge^anfe, «., case, strueture. 

ge^en, ging, gegangen, go, walk, 
proeeed ; einem — , do, fare ; eS 
gerjt iljm gut, he is doing well. 

Geheimnis, «., -|fc, secret, mys- 
tery. 

geljoräjen, obey. 

Geift, m. 9 -er, spirit, intellectual 
force, genius, mind, soul, intelli- 
gence, intellect. 

Gelabter, n. t laughter, laugh. 
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gefaltgelt, come, attain, reach. 
gefajfett, calm, uncomplaining. 
geftltdj, yellowish. 
@elb, *., -er, money. 
gelegentlich, on occasion, occar 

sionally. 
gelegen, lain; impersonal: baxan 

— fein, care for, be concerned ; 
see liegen. 

©dCttf, »., -C, Joint. 
(SemaljUn, /., -nen, consort, wif e. 
gentein, common, ordinary, low. 
<&entft$ or ©entufe, n. t vegetable. 
genau, exact, precise, close. 
genießen, 0, 0, enjoy, partake of. 
getMffen, see genlefjen. 
gem(e), willingly, with pleasure; 

— reifen, like to travel. 
gettttg, enough. 

©ennjg, m. % H, enjoyment. 
gerabe, straight, straightway ; — 

auf einen Io3, directly toward or 

up to one. 
©eräufd), *., -e, din, noise. 
gering, of small value. 
gef attbt, see fenben. 
@efang, m., lc f song. 
gefdjftfttg, active, busy. 

gefdjeljett, gefä)ie$t, a, e, happen. 

@efdjettf, »., -e, gif t, present. 

Qefdjidjte,/, stoiy. 

©ef(J)i(f, »., destiny, fate. [ability. 
©ef^irflt^teit, /, dexterity, skill, 
gef^icft, skilled, skillful. 

gefdjtoffen, see fdjliefien. 
gef ^hingen, see fdjlingen. 
gef(f)tttetbtg, supple, pliant. 
gefdjntyt, carved. 



®efd)Ö£f, »., -e, creature. 
gefdjnwtten, j*? fdjtoetlen. 
gefdjnmttben, see fdjtoinben. 

<$efetff djaft,/., society, Company ; 

— ntadjen, associate. 
@Seftdjt, »., -er, face. 
©efif^töang, »*., Ä e, feature. 
©eftrielitt,/.,-nen, playmate. 
©efprädj, ».,-e, con versation, talk. 
gefpriidjig, talkative, loquacious. 
gefumugen, j** ftmugeu. 
®eftolt,/., -eu, form, shape. 

gefielen, -(tonb, -ftanben, confess» 
acknowledge. 

©eftein, »., -e, rocks, rocky mass. 

©efträndj, »., -e, thicket, shrub- 
bery. 

©etöfe, »., din, tumult. 

getrieften, ^ treiben. 

getreten, see treten. 

getroffen, see treffen. 

gewahr toerben, notice, become 
aware. 

(Steinalt, /., -en, power, force, 
violence. 

gettaltig, powerful. 

genutltfftttt, violent, forcible. 

©ettJanb, »., Ä er, garment. 

©enuttttttel, ».,swarm. 

gettfif;, certain, sure. 

getuB^nlict), commonplace, ordi- 
nary. 

gewinnen, aecustom; flcr) — an, 

get used to. 
geUJO^nt, wont, aecustomed. 
©ettJÖlbe, »., vault, vaulted room. 
geworben, see toerben. 
gettftlftljaft, spicy, spiced. 
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(Sfesifd), »., -e, hissing noise. 

gieftett, o, o, pour. 

©tyfel, m., top. 

($latt£, »., brilliancy, shimmer. 

gfött§ettb, brilliant, glistening, 

gleaming. 
glatt, smooth, polished. 
(SHattftt, »*., -n$, -n, faith, belief. 
gleUty, a#, even, same; fttt —-er 

Seit, at the same time; adv. t 

just; — utt toeirn, just as if ; 

conj\> oft (toenn) — , although. 
gleitest, i, i, resemble. 
gleidtfant, as it were, so to speak. 
gleist all«, likewise. 
(SMieb, *., -et, limb, member. 
©Ifitf, «.,happiness,goodfortune; 

— tounföen, congratulate. 
glftcfftdj, happy,fortunate,success- 

ful ; dur — en ©tunbe, at a pro- 

pitious hour. 
gtftlfftdjertteife, fortunately. 
(Statt, n., gold. 
©ölbregett, »i., golden rain. 
©olbftfief, »., -e, gold piece. 
©öttttertlt,/., -nen, patroness. 
©rab, »., *er, grave. 
grobe, exact. 

grottfant, cruel. 

greifen, griff, gegriffen, grasp, take 
hold; — nad), grasp at, reach 
after. 

gwß, big, large, great, tall. 

©röje, /., size, magnitude, great- 
ness. 

grütt, green. 

®rfttt, *., green. [leaves. 

grütteu, grow, develop, send forth 



(Statttbpfetfer, m. 9 fundamental 

pillar, pier. 
©ntWe,/., group. 
©ntf?, m. t Ä e, greeting. 
gültig, valid. 
Gürtel, m. t belt, girdle. 
gärten, fid), gird oneself. 
gttt, good. 
(Sltfg, »*., *e, cast, casting. 

$aat, *., -e, hair. 
fabelt, fyttte, gefjabt, have. 
$abtdjt, m., -e, hawk. 
$ftfett, m. 9 port, haven, harbor. 
Quin, m. t -e, grove, park. 
$afett, m.y hook. 

£afle,/., hall. 

$al£, »*., % neck, throat. 

galten, ie, o, hold, keep ; — für, 
take for, consider; fttf) — an, 
stick to, hold on to ; confine 
one's seif to . . . , limit one's 
attention to . . . 

^Mtb,/.,^, hand. 

fangen, tr. weak; intr. % t, a, hang. 

$arfe r /., narp. 

ljarntattifd), harmonious. 

$anttf dj, m. 9 -e, armor. 

Ijart, hard. 

l|afd)ett, snatch, catch. 

tyäfcttdj, ill-looking, ugly. 

Ijätte, imp. subj. of Ijaben. 

§aitd), m. t -e, breath. 

Qaupt, «., Ä er, head. 

$fttt£, »., *er, housej nadj — e, 
home. 
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$<mt,/., Ä e, skin. 

Ijefcett, o (u), o, lift, raise. 

^eftett, fix, keep fixed. 

fyeftig, violent 

ijetttg, holy. 

$etftghtnt, *., Ä er, sanctuary. 

l}ei(, hot, ardent. 

fyetfjeit, ie, ei, call,name,benamed. 

Reiter, serene, cheerf ul. 

QtiUtttit, /., serenity, cheerful- 

ness. 
Qtlbtvmnt, m. t heroie courage. 

Reifen, a, o, help. 

Ijefl, bright, clear. 

jer, this way, hither; Ijin unb — , 

to and fro; XBo tommft bu — ? 

where do you come f rom ? 
Ijerab, this way down, downward, 

down. 

^crab=faöctt, ie, a, fall down. 
^erab»fielett p see Ijerabfallen. 
JjeraMlittgen, a, u, come down 

with a ring, come jingling down. 
!}er<raf*gel)e!t, ging, gegangen, go 

up, ascend, mount (toward the 

Speaker). 
Ijetattd, out of some place, out, 

forth from ; bon innen — , thor- 

oughly and entirely. 
IjcnuuMeefen, lick out 
ierau&fteigeit, ie, ie, step out of ; 

rise out of. 
Ijerait&frei&eit, ie, ie, drive out or 

forth. 

!}erait£tretett, a, e, step out. 
fyerbei, up, hither. 
tyerfteisfoitratett, a, o, come up; 

join the rest. 



tyerbei=tttfett, ie, u, call to come 

this way, call up. 
$erbe, /., flock, herd. 
^ereitt=bröngctt f crowd in. 
ljemtt'faffett, ie, o, let come in, 

admit. 

l)ereut=riefeht, trickle in. 

|crem=jtreneil, strew or scatter 

into. 
^crettt=trttCtt, a, e, step in, enter. 
$er*g(ettett, glitt, geglitten, glide 

on or along. 
^er=fommett, a, o, come hither or 

this way, come from. 
$ert, trt; -n, -en, gentleman, sir, 

Mr., master ; meine Ferren ! gen- 

tlemen 1 
IjerrUdj, splendid, glorious. 
$enrli$f eit, /., splendor, magnifi- 

cence, glory. 

$errfd)er r m. t ruler. 
^er=frrei^eu f i, i, move rapidly 

along; an iljr — , glide past her. 
Jjer=iatt«tefa, come on reeling or 

tottering. 
gröber, over (to this side) across, 

in this direction. 
^erüber=f(^iffett, cross (in a boat), 

go or take sxross. 

Ijenutt', about. 

fcw»Hd)letd)e!t, t, i, glideorcreep 
about. 

Ijerumgefdiftdiett, see f)erum'fd)lcU 

d)en. 
^erum-treibett, ie, ie; fid)— , froiic 

or move about. 
f)trunttt*Udtn, lick down, lick 
off. 
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^crtttttcr-ftttfett, a, u, sink,descend 

go down. 
IjeWOr', forth, forth from. 
^erOOr=(orfcn, entice forth from 

. . . , induce to come forward. 
ljertH)r=fel)ett, a, e, look forth from, 

appear. 
Jjert>or=tretett, 0, e, Step forth or 

forward. 
ljerälidj, hearty. 
feilte, to-day. 
^CUtig, of to-day, present. 
tytlt, see galten. 
ijter, here. 
$Uf e, /., help. 
Ijieraitf, hereupon. 
Ijttfretcij, helpful. 
$Umne(, m. t heaven, sky. 

#itmttel£gegeitb,/., -en, point of 

compass, direction. 
ljttttmltfdj, heavenly. 
l)ttt, thither, to that place; — Uttb 

toieber, back and forth ; — unb 

$er, to and fro; bor ftdj — , to 

oneself. 
fjittab, down, down to. 
f)inab*tvtibtn t te, te, drive or drif t 

down ward. 
fylWttf=ftetgett f te, ie, ascend. 
ijmaufftteg, see ]jinauf=fteigen. 
tytttftltf, up (from the place where 

the Speaker is). [up. 

Ijtttattf=fef)ett f a, e, look upward or 

$ittau£*tretett, a, e, step out of or 

forth from. 
Jjiltz&Uffett, look (that way); bor 
ftd) — , look down and straight 
ahead. 



^iu=brcttClt, spread out or along. 
ljtttbent, prevent, hinder. 

Jjtnbnrdj, through. 
^mburd^laufen, te, an, run 

through, permeate. 
ljtttburdj=Uef, see f)inburdj4aufen. 
^mbur^=fd^(tngctt, a, u, glide or 

wind through. 
l)hteitt*riefeltt, drizzle into. 
Ijtttettt, into. [ever. 

^tttge / gett r on the other hand,how- 
ljitt=gel)ett, gtng, gegangen, go there 

(that way), go along. 
ljitt*frted)ett, o, o, creep along. 
Iptt'frod), see $tn*fried)en. 
l)ttt=fd)teftett, o, o, shoot, dart 

along ur that way. 
l)uHcf)Ietd)ett, i, i, creep or move 

along. 

l)itHd)tirittttttctt, a, o, float off. 

IjUtÜ'ber, over (that way), across. 
f)tnüber=batttttett, rear or spring 

across. 
l)tttüber=brittgett, braute, gebraut, 

bring or get across. 
^tttübcr=fa^rctt f u, a, ride or drive 

across. 
l)tttfiber=lebett, continue to live 

(into another period). 
IjtttftbeH dpettett, fdjritt, gefdjritten, 

walk (stride) across. 
^tttüber=ftcigcn f ie, ie, step across ; 

über bert 8Iu| — , spanning the 

river. 

$ttt* uttb touebemben, *., no pl. t 

talking to and fro, controversy. 

JjittMt*er=brittgett, brachte, gebraut, 

bring down, get down, swallow. 
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Ijitttoeg, away (from here), gone. 
^tn=mcifcn f ie, ie, present, point to, 

show. 
%vib f see Ijeben. 

Ijodj (fjöljer, *)ödjft), high, tall. 
pdrftettS, at the most. 
$of, *»., Ä e, court. 
Ijoffett, hope. 
$*ffttttttg, /., hope. 
$öfitdjfeit,/., polite remark, cour- 

tesy, politeness. 
$31)e, /., height ; dttS ber — , from 

above ; in bie — , aloft, up ; fid) 

in bie — ridjten, to straighten up. 
Jjoljett, see $0$. 
Ijölb, lovely, gracious. 
$o($, »., *er, wood. 
Ijordjett, hearken, listen. 
Jjören, hear ; — auf, pay attention 

to, mind. 
$Oti&ontaV f horizontal. 
Ijttli (/*r Ijo&), j** Jjeben. 
$Uttb, *n. 9 -e, dog. 
Ijttyfett, hop, skip. 
$fttte, /., hut, cabin. 

iljr, dat. of fle. 

iljr, their, her ; Sljr, you, your. 

üjrige ; ber, bie, btö S^igc, hers, 

theirs. 

immer, ever, always; — Heiner, 
smaller and smaller ; nur — fer- 
ner, only more and more beauti- 
fuL 

{tt, in, into. 

ittbem, as, in the act of, while. 



tttbe£, while, meanwhile, as, how- 

ever. 
tttbeffen, meanwhile, however. 
info'glttto, incognito, under an as- 

sumed name. 
tttnctt, inside ; bon — , from within. 
inner, interior; baS Smterfte, the 

very centre. 
inftonbtg, earnestly, warmly. 
Sttfrntmett^, *., -e, instrument. 
irgenb, at all, any; nur — , in 

some degree ; — ein Sogel, some 

bird or other. 
ittett, wander, roam. 
3rrltd)t, «., -er, will o* the wisp ; 

ignis fatuus. 

3 

ja, yes; as an expletive y nay, by 

all means. 
tagen, chase, hunt. 
3>ol)r, »., -e, year. 

Sa^rtanfenb, »., -e, (a) thousand 

years. 
Jammer, »., intense grief , misery, 

wretchedness. 
Sttfptö, m. 9 Jasper, 
jebodj, however. 
jeber, every, each. 
jebermantt, everyone. 
jemals, ever, at any time. 
jener, that, that one, the former. 
jettfeit, beyond, on the other side 

of. 
jenfeitifl, on the other side, oppo- 

site. 
je$t, at present 
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jttgenMid), youthfuL 

jttttg, young. 

3nngf ran, /., -en, maiden. 

3üngltng, m. t -e, youth, young 

man. 
jüngft, recently, of late. 

St 

ßaljtt, m., *e, boat, skiff. 
&amin, m. and «., -e, fire-place, 

chimney. 
Jfrma'riemiogel, »., *, canary-bird. 
fann, tonnte, see tonnen. 
Äante, /., edge (e. g., of a wall). 
fftttttt, scarcely. 
feiner, no one ; tetnS, not one, no 

one (may denote any gender). 
feine$ipeg$, by no means, (in) no 

wise. 
fennen, tonnte, getonnt, know, be 

acquainted with. 

$ttU\t,f., club. 

Ätffett, *., pillow, cushion. 

fingen, complain. 

Hangen, see Hingen. 

flarfdjen, splash; mit ben $önben 

— , clap one's hands. 
tieften, dress, clothe; become 

(dat. of person ). [and smaller. 
Hein, little ; immer Heiner, smaller 
Hingen, a, u, ring, resound. 
Ufoft,/, ^e, cleft, chasm. 
Stlumpttl, m., lump. * 

fnteen, kneei. 

Äoljle,/., coal, embers. 
8of)tyaupt f also ÄoJItopf, «., Ä er, 

head of cabbage. 
foWdjOMra, coal-black. 



fttlofi't m. 9 -e$, -e, colossus. 

toloffoF, colossaL 

fotttttten, a, o, come; toon ber «Stelle 
— , move on, go ahead 

^Öttig, m. t -t, king. 

Äflnigtn,/., -nen, queen. 

&3mgretd), »., -e, kingdom. 

fönnen, tonnte, getonnt, be able, 

tonnte, see tonnen. [may. 

$ort», »f., *e, basket 

föirper, *»., body. 

f Oftbar, costly, precious. 

ttjtliä), precious; toaS töftli$ere3? 
what more precious ? 

fradjett, crash. [force. 

föritft, /., *e, power, strenglh, 

träftig vigorous. 

&ran$, m. t *e, wreath ; — ber Klip- 
pel, cornice around the dorne. 
Sfrant, »., Ä er, herb. 
$ret$, m. f -e, circle. 
trieben, o, o, creep, crawl. 
ßrieg, m. t -e, war. 
frod), see trieben. 
$rone, /., crown. 
tfrtjfiafl', m., -8, -e, crystaL 
füllen, cool. 
HUjn, bold. 

tünftig, in the future, future. 
tümmem, concern, interest ; toctS 
tümmert'3 mid)? what do I 
care? 
$ttttftoerf, »., -e, work of art. 
Sbxpptl, /., -n, cupola, dorne. 
fttrj, short; in turpem, soon, 
shortly; bor turpem, a short 
time ago. 
tüffen, kiss. 
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lachen, laugh. 

fiadjen, *., laughter. 
lädjeln, smile. 
Sabung,/., load. • 
lag, see liegen. 
SagC r /., condition. 
lähmen, paralyze. 
Sautpe, /., lamp. 
Samten, »., little lamp. 
Sanb, »., *er, land, country. 

lang, long. 

lange, long ; (adv) t fora long time; 
ntdjjt — , fo . . . it was not long 
bef ore . . . 

iangfam, slow. 

la£, see lefert. 

laffen, ie, a, let, allow, leave ; totr 
— un$ überfein, we have our- 
selves ferried across ; e3 babei — , 
say nothing further, leave it as 
agreed or understood. 

Ittgt r see laffen. 

fiaft, /., -en, bürden, load. 

faftett, weigh upon, rest heavy on. 

laufen, ie, an, run. 

üttUHtf /., caprice, whim, humor. 
£ant, m.y -e, sound. 
latfter, unmixed, pure. 
lani, loud. 
Icbctl, live. 

lebenbig, alive. 

lebhaft, lively; -iglett, /, Uveli- 
lC(fCtt, to lick. [ness. 

litten, lean ; jtd) — , lean on. 
leer, empty. 
%tih, /»., -er, body. 



SeidjttUttt, m., -e, corpse. 

leinet, light, easy. 

Seidjtigfett, /., ease, light ness, 

easiness, facility. 
leiben, Hit, Gelitten, suffer, endure ; 

nidjt — tönnen, dislike. 
leiber, alas, unfortunately. 
leife, softly, in a low voiee, noise- 

lessly. 
letften, do, perform, render, 
leiten, lead, conduet. 
lenfen, guide, direct. 
lefen, a, e, read ; pick up, gatber. 
le#, last; aum legten SRol, for the 

last time. 
leuchten, give or emit light, shine. 
leudjtenb, shining, luminous. 
fiidjt, »., -er, light. 
listen, weigh (anchor). 

fiiebe, /., love. 

Hebenättürbig, amiable. 

Heber, comp. 0/ gern, rather; ob 

fie nidjt — , whether she would 

not better. 
ßiebf ofung, /., caress. 
SiebHng, m. t pet, favorite. Py. 
lieblid), pleasant, agreeable, love- 
liebft, superl. 0/ gern ; am liebsten, 

best of all; am Hebften lebte, 

liked best to live. 
Sieb, «., -er, song. 
lief, see laufen. 
liefern, furnish» give, provide. 

liegen, a, e, lie ; — bleiben, not to 

get up, continue lying. 
lieg, see laffen. 
fiilie, /., Uly, also proper name, 

Lily. 
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ßitue, /., line. 

litt!, left; an ber SUrfen, on the 
left side. 

2lppt, f., Up. 
£oli, «., praise. 
fioif e, /., lock, curl. 
lodett, entice, allure, Iure. 
£ol)1t, m. t Ä e, pay, salary, reward. 
ÜQV'btttttanz, m. t % laurel crown. 
lo£, off, away, free from, loose. 
lo&firaimett, a, o, getoff; fcon 

Ujnen — , get rid of. 
lo&faffett, ie, a, let go, release. 
Io^=fc^icßcit f o, o, shoot off, dart 

forth ; — auf, rush upon. 
Idfett, ' dissolve ; fiä) — , become 

dissolved. 
l0&ftür£ett auf, to precipitate 

one's seif upon, to rush f urious- 

ly upon. 
lo&ttetrbeit, u, o, get rid, dispose 

of. 
Stift, /., Ä e,air. 

Swfr /•» "*' pleasure. 
Ittfttg, merry. 

m 

madjett, make, do, constitute ; ftd) 
auf bctt SBcfl — , start on one's 
way ; — $u, change into. 

«t&d)tig, powerf ul ; am mädjtigften, 
most powerf ul; -er ©eftalt, of 
a powerf ul form. 

3Räbdjett, «., girl. 

mag, •$>?* mögen. 

mager, lean, thin. [ed. 

tttagifd), magic, magical, enchant- 

Wtafflfttit, /., repast, dinner. 



tttajejiattfrf), majestic. 

Wtal f time; einmal, $n>eimat (also 

ein 2J£al, aroei yfcoX), once, twice. 
mamügfaltig, manifold, various. 
SDfaimtgfalttgfett, /., variety, mul- 

tifariousness? 
matt, one, they, people; — fagt, 

it is said; — tann midj bellen, 

I can be paid. 
s Jftattn, m. t *er, man, husband. 
aJlantel, m., cloak. 
Wlatdjtn, *., (fantastic) tale, fairy 

Story. 

attanttor, m. (pl. 2ftarmorarten), 

marble. 
marmoru, made of marble. 
«täßtgett, moderate, restrain; fid) 

— , abate. 
3Kaffe, /., mass, multitude, bulk. 
9Jiaft, n., -e; measure; bem — 

nad), by measure, aecording to 

measure. 
■äftaterie, /., matter, subjeet, ma- 
Wtotter,/. wall. [terial. 

Faultier, m. t -e, mule. 

tttedja'ttifd), mechanical. 

mehrere, severai. 

ttteljrmalg, severai times, repeat- 
edly. 

ttteuteSgletdjett, of my kind, peo- 
ple like me. 

äRettge, /•, multitude, large num- 
ber. 

äRettfdj, fn. t -en, -t. , human be- 
ing, individual. 

äRettfdjengröße, /., size of a hu- 
man being, human greatness. 

merleit, notice. 
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mettfffjltdj, human, humane. 
äßetdtt', «., -e, metal. 
SJteteor', «., -e, meteor. 
tttilb, milbe, mild, gentle. 
tttübent, soften, grow milder. 

mittbeft, least. 

9Rt£gef>nrt,/., -en, monster ; abor- 
tion. 

mtfdjen, mix. 

ÜJJttf djung, /., mixture, mingling. 

äftitletb, «., compassion, pity. 

mtt^neljmen, a, genommen, take 
along. 

ttttt f with, in Company with. 

WlittdQ, tn.y-t, noon. 

SDttttftgSfrunbe, /., noon-hour. 

3Rtttag£l)ige, /., heat of noonday. 

2)ttttag£$eit r /., -eu, time of noon. 

Wlittt, /., middle. 

Stttttelbing, *., -e, neither-one- 
thing-nor-other. 

äRtttetyunft, m. t -e, centre. 

ttttttett f in the midst of, in the mid- 
dle. [then. 

tttttUtt'ter, occasionally, now and 

mod)te, see mögen. 

mögen, may, allow, let. 

mögltd), possible. 

Wlop$ f w.//.,2Rb>fe, pug-dog. 

borgen, m. t morning. 

äftorgenlfdjt, n.,-VC, morning light 

äftorgettfteb, *.,-er, morning song. 

äftorgetttfte, /., aurora, dawn. 

3Jtorgenfd)lof, »*., morning sleep. 

tttübe, tired, sleepy. 

9RÜl)e, /., effort, trouble, pains; 
— machen, cause trouble, put to 
trouble. 



9RttI)ttte, /., cousin, aunt, relative. 
3ftuttb, m., -e, also Ä er, mouth. 
munter, awake, lively. 

ÜWunje,/, coin. 

murmeln, murmur. [must. 

mutitn, mufjte, gemußt, have to, 

müfytn, imp. subj. of muffen. 

mutmafytU, suspect, consider prob- 
able. 

JDtttt, m., courage; guteS 3Jlute8, 
in good humor, cheerf ul, confi- 
dent. 

WluttQiUtf or Sftufroitten, m., mis- 
chievousness, wantonness, mis- 
chief. 

9flüi?e, /., cap. 

91 

Wld), to, after, as far as, according 
to ; — unb — , gradually. 

narft, naked, nude. 

Uadjbadidj, neighborly, in the 
neighborhood, as neighbors. 

nadjbem', conj. % after. 
nadj=brängen, crowd after. 
nadpetlen, hurry after. 
mtd^gletten, glitt, geglitten, glide 

after. 
ÜRadjrtdjt, /., -en, news, informa- 

tion, report 
ftodjt, /-, % night. 
nadptef, see nachrufen. 
narfjmfen, ie, u, call after. 
näffyft, next, nearest, next to, most 

immediate. 
nädjftenS, very soon, in the neai 

future. 
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9faffett, m. t neck. 

Jtalje, near. 

9tftlje, f., neighborhood, nearness, 

vicinity; in ber — , near at 

hand. 
ttaljen, draw near, approach (wtth 

dat.). 
ttä^erH f fidj, approach. 
uaf)tn, see nehmen. 
haltten, m. t name. 
Öfteren, feed, nourish • gut genährt, 

well-fed. 
Watnt't /., -en, nature. 
jRatltr>rob»lt, *., -e, natural pro 

duct. 
ttatürltdj, natural, artless. 
Utbtn, beside, by the side of. 
netfen, tease. 

nehmen, nafjm, genommen, take. 
neige», bend, incline ; ftdj — , bow. 
SReignng, /., inclination, affection. 
neu, new; toon neuem, aufä neue, 

anew. 
beugter, /., curiosity. 

•fteugterbe, /., curiosity. 

tttd)t£, nothing. 

nteber-fdjlagen, u, a, cast down, 

strike down. 

mebeHegen, flu), sit down. 
ntemanb [acc; also niemanben), no 

one. 
nie, never. 
niemals, never. 

nimmer, never. 

nirgend, nowhere. 
Sftfdje,/., niche. 

nodj, yet, still, besides, in addi- 
tion, as yet, nor; — einige, a 



few more ; — bic SRülje, the f ur- 

ther trouble. 
nodjtttftl$, once more. 
nodj fo, ever so. 

9£ot, /., *e, distress, need, trouble. 
nötigen, urge, invite urgently. 
ttttn, now, well; — einmal, as 

it is, try as one may, once 

for all. 
ttttttmel)?, at present, now, and 

now. 
nur, only; feljen ©ie—, just see! 

— irgenb, at all, in some degree; 

— fo, but just, merely. 
nilgltd), usef ul. 

0&, whether. 

Obeltöf, m., -en, -en, obelisk. 

Oberftödje, /., surface. 

oberttärtS, toward the surface, in 

an upward direction. 
Obgleich, or of> . . . glettf), although. 
offenbar, open, manifest, evident. 
offenbaren, reveal ; ftdj — , be made 

manifest. 

öffnen, open. 

Öffmtttg, /., opening, aperture. 

oljtte, without. 

oljnntädjtig, powerless, impotent; 
biefer Ofjnmäd)tige, this power- 
less one. 

Dljr, »., -en, ear. 

Ont)f, m., -e, onyx. 

Orbnung,/, order. 

Ort, tn., -e or -"er, spot, place, lo- 

cality. 
Dftern, /., Easter. 
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$aor, *., -e, pair, couple. 

paffen, pack ; clutcfa. 
tßafafit, m., Ä e, palace. 
$<rrf, m. f -e, park. 

paf fierett, pass ; walfc, go. 

$ftltfe,/., pause. 

Jßerle,/., pearl. 

SPerfott',/., Person, individual. 

Pfeiler, m. 9 pillar, pier. 

$fetb, n. 9 -e, horse. 

pfittltactt, plant. 

9$ftoftar, »., pavement. 

Pflegen, nurse, f oster ; be wont to, 

have the habit of. 
$fttd|t, /., -cn, duty, Obligation. 
Pforte, /., gate, door. 
$foftett, m. r post 
$tttie, f-, stone-pine. 
flotte,/., slab, flag(stone). 
$fo$, m. t Ä e, place, locality ; public 

sqaare. 
JrfÖ^ltd), of a sudden, suddenly. 
pO^Clt, knock. 
pOÜttt, polishedL 
fyadft, /., magnificence, splen- 

dor. 
ptad)ÜQ r magnificent 
tßrofeilt', m. t prasem (mineral). 
pt&itnttibtl, presentable. 
$rift§, m. t -cn, -cn, prince. 
^rl»aeffltt f /.,-«cn, princess. 
$ttrpitrmattiel, *»., crimson cloak 

(denoting royal rank), 
pUXpUXT9t, crimson. 



o 

Qtt&fett, torment. 
ünefltoiaffer, »., spring-water. 
qnet, athwart, across, diagonal. 

Statu), m., Z*or-ex, rim, edge. 
9tat, »»., //• Äatj$läfte ; counsel, 

ad vice. 
Kdubtt, m.y robber, bandit. 
XW&%, rough, rüde, raw. 
Raum, m. 9 *e, space. 
**djt, right,correct, just;Me9fed}te, 

the righthand; <z</v.,quite, very; 

— fdjön, very good. 
redjtlid), honorable, fair. 
Siebe, /., speech, remarks. 
rebelt, speak, talk. 
regelmäßig, regulär. 
Otegett, m. t rain. 
regelt, {1$, stir, move, bestir one's 

seif. 
9tegtemng r /., government, con- 

trol, rule. 
Dfcid), n~, -e, realm, kingdom. 
9Ui£, «., -Ct, switch, twig, stick. 
SReiftftttbel, «., fagot, bündle of 

sticks *r twigs. 
Keife, /., tour, journey. 
retfett, travel; bei Steifettbe, the 

traveller. 
Leiter, m.y rider, horseman. 
8fct&, «>., -e, charm. 
retjett, charm, provoke; — b, 

pretty, attractive. 
9ieft f *»., -e, remainder; //., the 

remains. 
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tttttUf save, rescue. 
9iettnttg, /., rescue, delivery. 
tläfttUf ad just, arrange ; ftd) in bie 

£ölje — , straighten up. 
9li<iltunQ f /., direction, course. 
9Üeb, »., low land, fen. 
rief f see rufen. 
91iegel f »., bolt. 
föiefe, m. f -n, -n, giant. 
riefeln, rill, ripple, flow gently. 
9Üttg, m., -e, ring, circle. 
ringdnm, round about. 
9li$e,/., crack, cranny. 
fflvfy, «., H, reed, cane. 
di'dttf /., blush, redness. 
tdtftdj, reddish. 
ttotttnlie,/, rotunda. 
Rüden, **., back. 
!HÜfffttnft r /., t, return, 
föuber, «., oar. 
rufen, ie, u, call. 

tttf)en, repose, rest. 
tttljig, quiet, calm, tranquil. 
rühmen, praise; fldj — , boast 
tttttb, round. 

<5 
®odje,/, thing, affair. 
formte, softly, slowly. 

fagett, say. 

(Saite, /., cord, string. 

Ganb, m. y no pl., «and 

fanft, soft, gently. 

Sänger, m. t singer, songster. 

fanf ♦ ♦ ♦ herunter, see Ijerunierfin* 

fen. 
faß, see fifcen. 
fätttgen, säte, satisf y j fldj — , get 

sated. 



Öättle, /., column, pillar. 
Säulengang, *w., % colonnade. 
f&nttten, tarry, delay. 

Sd>obe, **., -n, -n ; Stoben, «., 

*-, damage, injury. 
f (fabelt, injure, inflict damage. 
Sdfttf, «., -3, -e, sheep. 
f Raffen, do, act, procure, get ; bei 

©ette — , put out of the way. 
Matt, see fdjelten. 
fdjarf, sharp. 

€>djattett, m.y shadow, shade. 
©djanen, »., gazing. 
fdjanen, behold, contemplate. 

@djeü»e,/., disk. 

Sdjetbe, /., scabbard, sheath. 
fdjetbett, ie, ie, part, separate, de- 

part. 
fdjehten, ie, ie, shine, appear, seem. 
©djetn, m.y -e, gleam, shine, ap- 

pearance. 
Scheitel, m. t top of the head. 
fdjelteil (auf), a, o, chide, scold, 

censure. 
Sdjer$, **., -e, joke, jest, pleas- 

antry, amusement. 

fdjeräen, joke, jest. 

fdjer^aft, jocosely, by way of a 

jest, facetiously. 
fdjeuett, fear, dislike, shun. 
fdjttfen, send. 
Sdjitffal, n.y -e, fate, destiny; //., 

experiences. 
fdjftelen, squint, look sideways, 

look stealthily. 
fdjtett, see föchten. 
fliegen, o, o, shoot, dart. 
Sdjtff, n.y -e, ship, boat, skiff. 
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fd)Ut, see f dielten. 
SdjtmmCT, »., gleam, glittering. 
<Sc^irttt f m.,-t, umbrella, screen. 
Sdjlttf, *»., sleep. 
frfjfofett, ie, a, sleep. 
Srfjläfcritt, /., -nen, sleeper. 
fd^Iattg, see fdjUngen. 
Solange, /., serpent, snake. 
fd)lftftruitfett, only half awaks. 
fdjlagett, u, a, strike, beat. 
fdfyfattg, see fdjlingen. 
fdjfottf, slender, elegant. 
fdjletdjett, i, i, sneak, creep, crawl, 
move stealthily. 

©rfjleter, m. t veil. 
frfjleubent, hurl, fling, 
fdjttef, see fdjlafen. 
fdjltefgeit, O, 0, lock; conclude. 

fdjlimm, bad. 

fdjltngen, a, u, twine, entwine, 

swallow. 
6ff)littfdjttl), /»., -e, skate, 
fdjloffeit, j** fdjliejien. 
6d)lof?, «., Ä er, lock, 
fdjludtöett, sob. 
f^lttör see fotogen. 

fcfylüpfett, slip, move along on the 

ground. 
frfjmädjtig, slim. 
föttteifeit, taste. 
fff)mel£eit, melt 

fdjmetdjeln, flauer. 
Sdjmerft, »».,-€3, -en, pain. 
fdjmtegett, bend ; fid) — an, nestle 

by. 
fd)tttüffett, adorn. 
föltigett, carve. [mals). 

€?d)tum$e, /., snout, nose (of ani- 



fdjtteft, quickly, rapidly. 
fdjttttt, j*? fdjnetben. 
Sonette, /., rapidity, swiftness. 
fdjott, already, yet ; — lange, quite 

a while, for some time. 
fdjött, fine, beautiful ; Me ©djöne, 

the fair one, the beautiful lady. 
fdjdttfftrMg, of beautiful colors. 
fdjBltßeftaitt, well-formed, shapely. 
<5djiml)tit,/, beauty. 
Sdjoff, 0»., - Ä e, lap. 
fdjojf, j^ fdjiefien. 
frfjretfltrf), terrible. 
<&d)Vti t m. t -e, cry, scream, shout 
frfjreiett, ie, ie, scream, shout, cry. 
fdjrettett, i, t, stride, walk, 
fdjrien, see fdjreien. 
©abritt, w., -e, stride, step, pace. 
fdjritt, see fdjreiten. 
©djltlb,/., -en, debt, guilt. 
©ä^ttlbtterttt, /., -nen, (female) 

debtor. 
fdjttlbtg, indebted; toaS finb fie 

— ? how much do they owe ? 
Sdjttlter, /., -n, Shoulder. 
fdjtttteltt, shake. 
fdjüttett, shed, pour. 
fdjüttent, tremble, shake hard. 
fdjjty, m. t -en, shot 
fdjttJttttfen, totter, rock, move un- 

steadily. 
(Bdjttattä, m., *e, tail. 
fdjttjeben, hover. 
fdjtoietgeitb, in silence. 

fdjttiettett, 0, (also reg), swell. 
fd^ÖJCrfättig, heavy, uncouth, clum- 
sy. 

©djtoert, «., -er, sword. 



9° 



VOCABULARY 



f d)tt>efterltd), sisterly, like a sister. 
fcfftonntmeit, o, o, swim. 
ftfjtorittbett, a, tt, diminish, grow 

smaller ; vanish, disappear. 
fd)tt)Utgett, a, tt, swing, move ra- 
fd[)toomttt, see fdjnrimmen. [pidly. 
fdjttfrett, tt, o, swear. 
fd)nmr, j** fdjtoören. 
6ce, »*., -n, lake. 
fegtteu, bless. 

feljett, et, e, see, look, behold. 
fernen, fldj, yearn, long, 
fei)*, very, greatly. 
feilt, toar, getoefen, to be; e8 fft 

mir, I feel ; e$ ift nod) ein 9ftii* 

tel, there is yet a means (ano- 

ther way out of a difficulty). 
feilt, e, e3 ; //. -e, his, her, its ; bte 

©einen" <?r ©einigen, his friends, 

his f amily. [ple of his class. 

f eiftelgleidjett, the like of him, peo- 
fettfter, hitherto, tili now. 
felbft, seif, selves ; adv. y even. 
feltf tt, rare, seldom. 
feltfttttt, Strange, odd. 
fettfcett,^. or fanbte, gefanbi, send 
€>(ffel, m. y armchair, chair. 
fefceit/ sit, seat, pass; ftdj — , sit 

down ; — über, cross ; in SBetoe- 

gung, put in motion. 
Settfjer, m. t sigh. [selves. 

ftdj, oneself , himself, herseif, them- 
Stdjer^eit, /., assurance, self-pos- 

session. 
flauer, safe, secure, confident; — 

ftetten, secure, obtain security. 
ftffjtlid), visibly. 
fie f she, it, they, her, them. 



Silber, »., silver. 

flttfeit, a, u, sink, set (sun). 

Sinn, m. f -e, sense ; — be8 ÄugeS, 
sense of sight. 

fhtttett, a, o, —auf, meditate upon ; 
keep one's thoughts upon. 

ftfcett, fafi, gefeffen, sit» 

©marogb, m., -en, emerald. 

fo, so, such, thus, hence, then, in 
that case; fotoie, as, just as; 
md)t — tooljl, not so much ; — 
falt bn bift, cold as you are, 
though you are so cold ; — feljr 
. . . f o feljr, as much as .. . just 
so much . . . ; — fd)neff aI8 (=« 
tote) möglid), as quickly as pos- 
sible ; — biet cmdj, no matter 
how much (pr many) ; nur — , 
but just, merely. 

fobalb, as soon as. 

fobann, then, thereupon. 

fogar, even. 

fogletd), immediately. 

folifj, -er, -e, -e$ ; //., -e, such, 

the same. 
•Sole, /., sole. 
fotte«, have to, be to, shall, ought 

to, be said to. 
fpnberbar, odd, Singular ; am — « 

ften, most singular. 

fottbent, but 

SoitnC,/, sun. [beam. 

Sonnenftraljl, *»., -g, -en, sun- 
&oittteitfdjtnit, m. t -e, parasoi. 
Sonnenuntergang, *»., *e, sunset. 

fonft, formerly, otherwise, eise. 
Sorge, /., care, anxiety. 
forgfälttg, careful. 
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fl»t>pl)(, ^ also ; nt(|t — , not ex* 

actly, not so much. 
fpftt, late. 

Spaziergang, m. y *e, walk (for 

pleasure). 
Steife, /., food. 
Spradje, /., language, speech. 
fpntgeltt, sputter. 
Spiegel, m., minor. 
fpig, pointed. 
SjH^e, /., point, apex, pointed 

top. 
tyradj ♦ ♦ ♦ ein, see einfpredjen. 
tyrangen, see fpringen. 
f predjett, a, o, speak. 
fpriugen, a, u, jump, leap. 
Spur, /., -en, trace, track. 
ftattb . . ♦ auf, see auffte^ett. 
ftütt, strong. 
ftatx, rigid, fixed. 
Staunen, «., amazement, aston- 

ishment. 

ftetf eu, put, stick. 

ftef)en, ftanb, geftanben, stand. 

ftetgen, ie, ie, rise, ascend, mount. 

Stein, m. t -e, stone, rock. 

ftetfett, place, put, Station; eine 
grage — , put a questiori ; fidjer 
— , make safe, insure safety. 

Stelle, /., position, spot, place; 
auf ber — , at once ; öon ber — 
fommen, go ahead, move on. 

fterben, a, o, die. 

Stent, m. t -e, star. 

ftftfen, embroider. 
ftteg, j^ ftetgen. 
fttefc ♦ . . ab, see abftofcen. 
fttefi ... on, j^ anftojjeu. 



frtfl, silent, quiet, still ; — fielen, 

stop short. 
ftttfeu, quench, assuage, make 

silent ; quench (thirst). 
ftiö=fd)ttietgett f ie, te, keep quiet, 

be still. 

frtflfdjtoeigenb, in silence. 
Stimme, /., voiee. 

ftttttttteu, attune, put in tune ; $um 

3ÄitIeib — , move to pity. 
ftotfett, stagnate, be checked, hold 

back, hesitate, stop. 
Stol$^ *»., pride. 
ftoffett, ie, o (an), strike, touch 

(at), push, knock (against), butt, 

abut. 
ftOttew, stutter. 
Strafe, /., punishment. 
Strahl, *»., -8, -en, ray, beam. 
StW§e,/., street, road, way ; feine 

— jiefjen, proeeed on one's way. 
ftmdjeln, stroke caressingly. 
ftretdjen, i, i, stroke, glide, move. 
jrrtdj, see ftreidjen. 
Strol)l)alttl, *»., -e, blade of straw, 
©front, m. f ~e, stream. [a straw. 
ftröttteit, flow rapidly, stream. 
ffrOttltoetfe, like a stream. 
Sturf, «., -e, piece. 
Stufe,/, step, degree. 
flttinttl, mute. [the right time. 

Stuube,/, hour ; jur redeten — , at 
finrimfdj, stormy, tempestuous. 
flütjen, rush, plunge, preeipitate. 
fudjen, look for, search ; jufammen 

— , collect. 
Sumpf, m., -e, swamp, morass. 
füfc, sweet. 
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Sag, m., -e, day. 

tapptn, grope, tap, walk with un- 

certain Steps. 
Tau, m. t dew. 
Xaubt, /., dove, pigeon. 
tattdjen, dip, dive. 
taumeln, reel, totter. 
£anfcf), »f., exchange, barter. 
tdttfenb, thousand. 
taufettbtttal, a thousand times. 
Ztil, m. t -e, part 

teifateljmett, nabm, genommen, 

take part, share, sympathize. 
£eUttetytttttttg, /, participation, 

sympathy, interest. 
UtU . . . ttifa, partly . . . partly. 
Ztmptl, fn-, temple. 
Xtppiti), m., -8, -e ; carpet, tapes- 

try, curtain. 

Xut,f>, door. [depths. 

tief, deep; tn ber Stiefe, in the 

%\tt, n., -e, animal. 

%tib, **., -e, death. 

%on f m., *e, sound, tone. 

töne«, resound. 

%Qpa$ t m. t -e, topaz (a precious 

stone). 
%9V, «., -e, gate. 
tot, dead. 
töten, kill. 
tragen, u, a, bear, carry. 

SrSne, /., tear. 

trat ♦ . ♦ gnrüff, see aurücftreten. 
traufein, drip, shed or fall gently. 
Xraner, /., mourning, sadness. 

trauern, mourn. 



traurig, sad, mournful, melan- 
choly. 

treffen, a, o, hit. 

treiben, te, te, drive, impel; Don 
getriebener Arbeit, artistically 
hammered out. 

tttVLUtn, to divide, separate. 

Xvtppt, f., stairs, staircase. 

treten, a, e, tread, step, kick. 

treu, true, faithf uL 

trieb ♦ ♦ ♦ tyerum, see Ijerwnrreiben. 

trieb ♦ ♦ ♦ fyerauä, see heraustreiben. 

troffen, dry. 

trug, see tragen. 

tuu, tat, getan, do. 

2ftr(e),/, door. 

U 

fibe(*nelpnen, a, o, take offence, 

take ill. 
über, over, across, above, at; — 

bie Sörücfe $er, along over the 

bridge ; — bie 3umutnng, at the 

unreasönable request. 
überall, everywhere. 
überbringen, -braute, -gebracht, 

bring, hand over, deliver. ' 
öberbe / cfen, cover over, put over. 
fibergab', see übergeben. 
fiberge'ben, a, e, hand over, re- 

mit, present. 
uber*gel)en, ging, gegangen, passer 

cross over, walk over. 
Über=fe^en, put across, ferry or 

row over. 

übertreten, a, e, overflow, over- 

flow (its) banks. [late. 

übertreten, a, e, transgress, vio- 
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übersiedelt, 309, otogen, pullover, 
cover ; fid) — , become covered, 
take on a layer. 

Übrig, remaining, over, left. 

ÜbrigettS, as for the rest, besides. 

Ufer, n.y shore, bank. 

Itttt, around, about, in order to; 

— fic Ijerum, round about her ; 

— bieleS, by a great deal ; — 
. . . nullen, for the sake of. 

umarmen, embrace. 

Umarmung,/., embrace. 

tttnfaffen, encircle, Surround, em- 
brace. 

Umgang, «., *e, circuit (going the 
rounds). 

tttttge'ben, a, e, Surround, wrap. 

Untrer, about, round about. 

ttntljernrren, wander about in un- 
certainty. ' 

itmd, = um ba% or be8 ; — §immel$ 
bitten, for heaven's sake. 

unHdjIogen, u, a, upset. 
um'feljen, a, e, fiä), look about. 
Utnfonft, for nothing, in vain. 
Itn'angenefpn, disagreeable. 
Utt / art, /., -en, bad habit, misbe- 

havior. 
un'aufljaft'fam, irresistible. 
imatt£fpred)ttdj, inexpressible. 
ttubebetft, uncovered. 
tttt / bebeutenb, insignificant. 
nnbegreif lid}, inconceivable, in- 

comprehensible. 
un'befaglidj, uncomfortable. 
Utt'befattltt, unknown, stränge ; 

eine Unbefannte, a stranger. 
nnbettJeg'Ufl), immovable. 



un'bttrdjjtdlttg, not transparent, 

opaque. 
UttettMidj, endless, infinite. 
unerwartet, unexpected. 
ttn'förmlidj, shapeless, deformed; 

adv., in a formless mass. 
unhaltbar, barren. 
Un'geadjtet, in spite of, notwith- 

standing. 
Utt'gebttfö, /., impatience. 
UU'getollbig, impatient. 
un'geljetter, enormous. 
Un'gefyeuer, *., monster. 
Utt'gefdjilft, awkward; auf bad 

— efte, in the most awkward 

manner. 
mt'geftalt, ill-shaped, clumsy, un- 

couth. 
ungefrüm, impetuous. 
UUgenrif?, uncertain. 
Utt'glüff, n., misfortune; ba3 — 

toar g,efä)e§en, there was no help 

now. 
UU'glÜrfUd), unhappy, unfortu- 

nate. 

unmittelbar, directly. 

mtletbÜdj, intolerable, distressing. 
Utt'nfttig, unnecessary. 
Utt / orbUttng, /., disorder. 
Unregelmäßig, irregulär. 
ttn'ruljig, restless, disturbed. 
tttt£, dat. and acc, of tpfr. 
Un'fdjulb, /., innocence. 
nnfe / Ug, fatal, ill-fated. 

nnfer, our. 

Untat, /., -en, great crime, act of 

cruelty. 
ntttcr, under, among, below, dur- 
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ing; — tiefen SBorten, during 
these words. 

unttTbxad)', see nntetbre'djen. 

nnterbre'djen, a, o, interrupt. 

tln'tergang, m., *e, ruin, wreck, 
destruction. 

ttuterfyal'tUttg, /., entertainment, 
conversation. 

Utt'terirbtfd), subterraneous. 

ttttterttefjttie«, 0, 0, undertake. 

tttttentommen, see *nternef>men. 

Uttterrebttttg, /., conversation, in- 
terview. 

ttttterrtdjtCtt, instruct, inform. 

tt1tterfd)Cibeit # te, ie, discriminate, 
distinguish. 

ttttterftityen, Support, assist. 

ttttterfttdjett, examine, investigate. 

ttu'terniSrtö, below, downward. 

unbergang'lid), imperishable, per- 
manent. 

ttnberottt'tet, unezpected. 

nn'berfdjämt, insolent, impudent. 

ttn'b*tfid)tig, imprudent, incau- 
tious. 

Utt'tMu'fftrlidi, involuntarily. 

tttt'§etttg, untimely, unseasonable. 

State*, «., Ä , father, 

bSterUd), like a f ather, f atherly. 

berftnbern, change. 
$eränberung,/., change. 
Herbergen, et, o, hide, keep from. 
$erbengnug,/., bow. 

berbiuben, et, u, combine, unite, 
connect, ob! ige. 



Setbittbltltg, /., union, connection, 

combination. 
verborgen, /. /. of berbergen, hid- 

den, concealed. 

berbretten, spread. 
berbnnben, see berbuiben. 
betbwrgeit, Warrant; fu*>— , pledge 

one's seif. 
berfeeftfen, -badjte, -ba<|t, take 

amiss, blame. 
berbienen, earn, merit. 
berbrief?H(ff, ill-humored, vexed, 

peevish. 
Serbrnf?, m., vexation, chagrin. 
bereinigen, unite, combine, ally. 
Hergebend, in vain. 
Hergeben, -ging, -gongen, pasa 

away, disappear. 

bergeffen, a, e, forget. 

bergettben, sqander, Waste. 
bergutg, see bergeljen. 
berglidjen, see betgletdjen. 
bergleidfeu, t, t, compare. 
Vergnügen, «., pleasure. 

bergnftgett, amuse, entertain. 
bergnügt, pleased, happy. 

bergoften, gild. 

bergftnnen, grant, allow, not be- 

grudge. 
bergraben, u,a, hideintheground. 
$erl)<Hrni£, «., -ffcö, -jfe, relation, 

affair, circumstance. 
berf)fl$t, odious, hated. 
berjüttgett, make young again, re- 

juvenate. 
berflären, glorify, transfigure. 
berlattgen, demand, ask for, crave, 

desire ; — nadj, long for. 
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Verlanen, io -, a, forsake, abandon. 
Herlattfeit r ie, au, disperse, disap- 

pear. 
8erlegettljeit, /., embarrassment. 
Verlief, see Verläufen. 
verlieren, 0, o, lose; fidj — , dis- 

appear. 
Verldfftyen, become extingujshed, 

go out (lamp or fire). 
Vermag, **? bermögen. 
Scrmc^rett, increase. 
SemtUtbertt, diminish, become 

less. 
Vermögen, vermag, -mochte, -mcä% 

be able (to do). 
Vermuten, suppose, suspect. 
Verneljntett, a, o, understand, hear. 

venteljmUdj, audibly. 
Verraten, ie, a, betray. 

Verrieten, do, perform ; fein 3fmt 
— , attend to what concerns one. 

Verrieten, see ©erraten. 

Verfttgett, ref use, forsake, fail. 

VerfSttmen, miss, miss by delay, 
come too late. 

Verfl^affen, procure, get. 

Verfd)arren = uergraben, bury, 
hide in the ground. 

Verfemenden, scare away. 

Verfdjlang, see ncrfcpngen. 

verfd)lieften, o, o, lock up. 

Verfalltagen, a, u, swallow, de- 

vour; entwine. 
Verfd)loffen, see berfdjliefcen. 
Verfdjluugen, see bedingen. 
öerfdjtttäfjett, disdain, scorn. 
Verfdjonern, beautify, improve (in 

beauty). 



VerfdjttfeitVen, spend lavishly, lav- 
ish, waste. 

Verfdjmanb, see berftfjrotnben. 

Verfd)iMUben, a, u, vanish, disap- 
pear. 

Verfemen, put into another place, 
transpose, reply. 

Verlern, assure, assert. 

$erftd)ernng, /., assurance, posi- 
tive Statement. 

verfinlen, a, u, sink out of sight. 

Verfetten, "mock, make f un of. 
Verfrrad), see berfpredjen. 
verfpred)en, a, 0, promise ; tfdj — , 

expect. 
tterfprid), imperative <7/*berft>redjen. 
Verftumntelt, maimed, crippled. 

verfugen, try. 

Vertrauen, confide, entrust. 
Vertraut, familiär, acquainted, in- 

timate. 
Vertreten, a, e, represent. 

vernrfadjen, cause, occasion. 

Vermanbeln, transform, change. 
^ernianblttng, /., transformation. 
^erttHinbf4aft, /., relationship, 
VerttPanbt, related. [kin. 

Vermetlen, tarry, stay. 
Vermnnbem, fta), wonder, be aston- 

ished. 
^erniunbemng, /., astonishment, 

wonder. 
Ver$ef)ren, consume, eat up. 

ver$eifjen, ie, te, pardon. 

Verliert, adorned, ornamented. 
öcrsttieiflttttg, /., despair. 

versmeiflnngdvott, füll of despair, 

desperate. 
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Setter, m. t (male) cousin. 
9itf), »., cattle. 
tfitl, much, inany. 
titele, many. 
Dtefletd|t, perhaps. 
tuelmejjr, rather. 
Vittt, fourth. 

*ientttb#iutit$ig, twenty-four. 
öolf, »., -"er, pcople. 
Hott, füll; -lommeit, peifect 
tPPttef, f ull of (old genitive). 
MHtfl, complete, füll, wholly. 
bOtt, of, from, by ; — fid^ gebe«, 
emit, utter; — Ijeute an, from 
this day. 
HOf r before, with, through, on ac- 
count of , from ; — Sreube, with 
or from joy ; — fid) tyn, to one's 
seif, straight on ; — f uraem, re- 
cently, a short while ago. 
toOtauS', ahead. 
*0rauS=gel)eit, ging, gangen, go 

ahead, lead the way. 
tior&ei, past. [past. 

*orfceHff)leiff)ett, i, t, creep, glide 
DorMDieit, seepage 2J, note>2. 
Wot'Mt, m., -n, -n, harbinger, 

messenger. 
*or*ge$eit, ging, gegangen, goon, 

oeeur, take place. 
ÜQtfytV, previously. 
Sor'ljof, m., *e, fore-court, court. 
toortg, previous. 
toorfam, j*? borfommen. 
ttor^tommeu, a, 0, oeeur, appear, 

seem. 
t>or=ftefleit, place before, introduce, 
present. 



fcortreffüd), excellent, elegant. 
tior=rreteu, a, e, step forth <?rfor- 

ward. 

toorftbergeljettb, passing, transient. 
fOftiliilft, forward. 

ttwdjfen, u, a, grow, increase. 

tüüätv, capable, good, trustwor- 

toftgen, risk, dare. [thy. 

fBftgen, m., wagon, carriage. 

ftSf)leit, choose, elect. 

SBaljtt, m. t illusion, delusion. 

toaty, true. 

ttaljreitb, during, while. 

nwfjrfjaftig, veracious, truthful. 

ilöalberfc, /., corner of a wood <?r 
• forest. 

matten, fall in locks (of hair). 

SSanb, /., *e, wall {especially in- 
ferior side of wall). 

tO anbellt, to proeeed, walk (some- 
times : in a stately way). 

SBaitberer, m., wanderen 

tnanbem, wander, travel ; ficrüBer 
unb IjtnfiBer — , go back and 

toanbte, j«n>enben. [forth. 

äöange,/., cheek. 

warb, see toerben. 

toiäre, see fein. 

2öate, /., wäre, goods, commodity. 

matten, wait; — auf, wait for. 

warum, why. 

tDü8 f what ; as reU pron. y that; — 

für, what kind of ? 
SBaffer, »., water. 
medjfeln, exchange, alternate. 
mcdjfelfeittg, mutual, reeiproeal. 
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tt>ed)fe(£tteife, alteraately. 
tyeffeit, wake, awake. 
Webet ♦ ♦♦ ttOlfy, neither .. . nor. 
SBeg, m. t -e, way, road. 
fteg, away ; offen for $tntoeg. 
to>eg*eilett, hasten off. 

t»eg*geftfjtoroubeit, see toegfdjtoUt- 

ben. 
fceg=ge»<Prfeit, j^ toegtoerfen. 
weggeben, °/ °> lift ° ff » take 

away ; fidj — , take one's seif 

away, move away. 
Weg=f^»ittbeit f u, u, vanish, dis- 

appear. 
to>eg=toettbett, u, a, turn away, 

avert. 
tt)eg=toerfen, a, o, throw away. 
SBeib, »., -er, woman, wif e. 
Söeibe,/., pasture. 
tteibeit, pasture. 
toeil, because. 

toetltett, weep, cry. [melody. 

Äöetfe, /, way, manner, style, 
SBettfjett,/., wisdom. 
S&et$fttgtttlg,/.,prophecy, predic- 

tion. 
mi^aqtU, prophesy, foretelL 
totifl, pres. ind. of totffcn. 
tfleif?, white. 
totit, far, wide, large, non toeitem, 

from a distance. 
Böette, /., wave. 
ttetteturrtig, in the manner of 

waves. 
«&ett, /., world. 
mm, dat. of toer. 
toenbett, fi4 tum, move. 

fcettig, litüe ; nicrjt — , not a little. 



ttetttgftetö, at least. 
tyeittt, when, whenever ; if. 
wettttfdjmi'fc/^toenn . . . fdjon), al* 

though, even though. 
Wtt, he who, whoever ; who? — 

autij, whoever. 
»erben, u, o, become; toaS totrb 

auS Hjm — ? what will become 

of him ? $u ©tein — , turn into 

stone. 

werfen, a, o, cast, throw. 

2Bcfcn, «., being. 

tUC^aU), on account of what, why ? 

heften, m. f west. 

Wt^tig, important. 
tt>tber=fdjaflen, echo, return the 

sound, resound. 
miber, against. 

ton'bertWtÄrltdj, unnatural, absurd. 
aSiberfdjeht, m., -e, reflection (of 

light). 
tyibertt&rttg, repulsive, disagree- 

able. 
JBHbettUtttett, m., repugnance, dis- 

inclination. 
mtbmen f devote, consecrate, dedi- 

cate. 
töte, how, as, as if, like ; — bem 

aud) fei, however this may be; 

— aud), however. 
triebet, again; Jjtn unb — , back 

and forth. 

ttieberljo'lets, repeat. 
WieS f)in, see Jjintoeifen. 
SBief e, /., meadow. 
imebiel, see tote, biet. 
äSUbttiS, /., -ffe, -ffe, wilder- 
ness. 
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tolittfotsttstett, welcome. 

nullen = toegen, um . . . — , for the 

sake of, on account of. 
Hummeln, swarm. 
toitttn, act, do, work, perform; 

ilpre kugelt — , the effect of her 

eyes is. 
ttrirfltd), really, in reality. 
SBtrfStttg,/, effect. fable. 

tmffcn, timfte, gefoult, to know, be 
tDO, where. 
ttJuburd), whereby. 
tDOfyer, whence. 
tDOfjl, very likely, probably; I 

should think, surely ; well. 
I80l)lgcliftict,well-shaped, of noble 

form. 
toofjlmctncttfc, benevolent* kindly. 
SBoljftätert!!,/, benefactress. 
tDulj (tätig, beneficent, kind. 
tüOljtten, dwell, reside. 
touttett, totH, rüOÜte, getooflt, be will- 

ing, will, want, intend, be about 

to ; tdj wofltelieBer, I would rather. 
tOOf ttttf,whereupon,totfron which. 
ttOtaud, out of which, f rom which. 
28ott, «., Ä cr <?r -e, word. 
ttmrfj£, *?* toadtfen. 
28ll!tbe?, «., miracle, wonder. 

ttmnberbar, wonderful; auf ba3 

— ftc f in the most wonderful 
way. 

tounberit, surprise ; fldj — , wonder. 
UJUnbcrtJOtt/Wondrous,miraculous. 
flßunfd), m., O-t, wish, desire. 
tt)Ünfu)Ctt, wish, desire. 
ttJÜrbtg, worthy, dignified. 
nmfeten, see totffen. 



3 

3(tff e, /., -Jt, tusk, notch. 

S*tyr /•» number. 

3üfa m -> **> tooth. 

$att, delicate. 

5&rtlid), tender, affectionate. 

3eio^Ctt f »., token, sign. 

£etgen, show,point out ; fid) gefällig 

— , prove accommodating. 
3etlc r /., line. 
StVt, /., time; $u gleitet — , at 

the same time, simultaneously. 
jett^Ct, until now, thus far. 
BettUmg; eine — , for a while, for 

a time. 

3eit*ertreUJ, m. y pastime. 
&t$ttx f n. y seepter. 
verfallen, te, a, fall to pieces. 
5Crflic§Ctt f o, o, melt, dissolve. 
Serftoft, *?* acrfltefeen. 
5ernid)tett, annihilate. 
$ertei§en, t, t, tear in pieces. 
§em§, see aerretfcen. 
jetfrreuett, fr., scatter, disperse; 

fld) — , scatter. 
jerftteut, dispersed, absent- 

minded. 
$tef)eit, o, o, pull, draw, move, 

proeeed; fld) — , extend,proceed 

(float). 
3iel, «., -e, goal, aim, objeet, 

end. 
ätemftd), fairly, tolerably. 
3ietbe or gier, /., -n, ornament, 

adornment. 
äierlid), slender and graceful, 

dainty. 
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ftfefpg, adora, ornament 

^tttne, /., battlement, top. 

$ifdjett, hiss. 

gog, j^ aic^e«. 

$1t, to, up to, in the direction of. 

$*4eu, flash, quiver. 

3*Atttg, A «pasmodic motion, 

quiver« 
Jtt=bC(fCtt f cover up. 

^bringen, a, u, crowd up to <?r 

forward, intrude. 
$tt'briltgftdj, obtrusive. 
§Jt s etlett, hasten forward (toward). 
gltcrfK, first, at first. 
ätt'f&fftg, chance, accidental. 
Pfriemen, content ; fi$ — geben, 

rest satisned, quiet down. 
3»fne / bCtt^cit f /., contentment. 
3ttfl r ft't A e, train, procession. 
3ll«getjeit, ging, gegangen, come 

about, happen ; e3 ge$t bunt au, 

queer things happen; toie fle^t 

ba8 au? how did this come to 

happen ? 
Juroren, listen. 
Buhlltft, /., f uture. 
Sttle^f, at the last, finally, at the 

end. 
ältmittmtg, /., absurd request, un- 

reasonable order. 
5U=nal)m, see annehmen. 
au=nel>ineit, naljm, genommen, in- 

crease. 
3mtge f /.,tongue. 

JUtürf, back, backward, behind. 
•*mrfi(f=bleiben, ie, te, stay behind. 
$urüff:fef)ren, return. 
jururf -treten, o, e, step back. 



&xM''tottftU t 0, 0, cast back, re- 

flect. 
§urürfgcttJ»rfctt, j** awTÜtftoerfen. 
JÄ=ntfCtt, ie, u, hail, call toward. 

äufam'nten, together. 
5ufammett=bre^ett, a, o, break 

down, fall in a heap. 
$ufantmen*f>remtest, brannte, ge* 

brannt, burn out and fall into a 

heap. 
§ttfa»Uttett=faffett, seize the whole, 

grasp thoroughly, comprehend. 
3»fammCtt^ang f m. t connection, 

coherence. 

§nfamnten-fommeit r a, o, come 

together, occur at the same 

time. 
5ttfatttmen=ttef}mett f naljm, genom* 

nten ; fid) — , control one's feel- 

ings ; be on one's guard. 
5Uftttttinett=netgett, incline to one 

another. 
pfai!tinctt=fd)fogett, u, a, slam 

(doors) ; clap or shut up (camp- 
chair). 

5uf<rtmttettfd)tstel$ett, o, o, also 

reg. especially iahen tr. t melt in 
a mass. 

§ttf<ratntett*fe$ett, put together, 
construct, compose ; aufammen* 
gefegt, composite. 

$ttfaimitctt=futfeii r a, u, sink, fall 

in a heap, collapse. 
jttfoimttetHtiiraeit, collapse, be 

precipitated. 
jttffrmmetHtttfjett, to collect, ga- 

ther together. 

$nfinmiteit*rreffett, traf, getroffen, 
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coincide, occur at the same 

time, combine. 
5U=fe^Ctt r 0, e, look on (with dat.), 
3ttft<t1Ü>, m. y *e, condition, State, 

Situation, 
ätt'öerftdjtltd), with great confi- 

dence, with assurance, confi- 

dently. 
fttoat, it is tnie, to be sure, that 

(used tmphatically, ref erring to 

what was said before) ; Hüb — 



halb $ier halb bat, and that now 

here, now there. 
Jttlri, two. 
StOtiftl, m. f doubt 
JtoetfcHfaft, doubtful, dubioas. 
§toette mal, second time; &vm 

fttoettettntal, for the second time. 
3»iebc( f /., onion. 
gttffdjett, between. 
3Wreffe,/., cypress (tree), 
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Answer each question as fully as possible, using the 
complete form of the verb in each case. Refer fre- 
quently to the rules in your grammar which teil of the 
Position of the Verb. The most important are the fol- 
lowing : 

(i) Infinitives and Past Participles stand at the end of 
Principal Sentences. Ex. : Qä) loerbc fommen, i6) bin ge* 

fommen, vi) »erbe gefommen fein, Sr torirb uns gefeljen 
Ijaben. 

(2) After Subordinating Conjunctions and Relative Pro- 
nouns the finite verb Stands last in the sentence. Ex. : 

£)ct idj fommen »erbe, totxl xä) gefommen bin, toenn idj ge* 
fommen fein »erbe; ber, toeicfyer uns gefeljen fyetben tmrb 

(he who, etc.). 

(3) The Finite Verb Stands directly after the subjeet 
in Principal Sentences, except in questions, and when 
any word or words which are not the subjeet begin the 
sentence. Ex. : Cf. gr femn fd)retbeu ; fd&reiben fann er. 
There is inversion of subjeet and verb in the second 

form. So also in: $ä) fenne iljn — iljn fenne id); er 
lommt Ijeute — Ijeute fommt er. 

(4) @3 frequently Stands first, as an expletive, intro- 
ducing the verb but not governing it. Ex. : SS fommen 

Öeute — (SS fielen ©otbftüde ljerab,= geute fommen, ®otb* 
ftüde fielen. 

IOI 
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(5) The Subjunctive is used in indirect speech, but it 
is not always necessary to use a subordinating conjunction 

with it Ex. : gr fagte, baj* er üjn nidjt fenne. @r fagte, 

er fenne iljn nid)t. Observe that in the absence of a 
subordinating conjunction the finite verb is not placed 
last. 

(6) Rule 2 suffers a modification when Compound 
Tenses of Potential Verbs are used. Ex. : @r ttrirb Xiid)t 

fommen, toeit er nidjt Ijat fommen fönnen. The finite 

verb Stands before fommen formen to avoid a dragging 
effect. 



Page 1. — 1. Sßo toar ber gäljrmann? 2. SBaS für ein 
gfuj* toar e$ unb tote toar ber ftlujs? 3. 2Bie toar ber 
göljrmarot? 4. 2BaS tat er? 5. Sßann toedten il)n @tim* 
men? 6. 2Ba$ für Stimmen toaren e$? 7. SBaS sollten 
bie SReifenben? 8. SBann fal) er bie 3rrtiä)ter? 9. SBo 
fdjtoebten fie? 10. 2Bie toar'« mit bem $al)n? IL 2Ba$ 
berfid&erten iljm bie SReifenben? 12. Sin toetd&em Ufer 
foaren fie? 13. Sin toeldjem toünfd&ten fie gu fem? 
14. 2Ba$ tat ber Sllte? 15. 2Bie fuljr er über ben ©trorn? 
16. 2öa$ taten bie gremben inbeffen (or inbeä)? 17. 33er* 
ftanb ber gäljrmann iljre ©prad)e? 18. Söarum fd&toanfte 
ber ßaljn? 19. 3Ba* Jagte ber Sllte ju ben SReifenben? 
20. 2Ba$ füllten fie tun? 21. S3ar ba$ ein billiget (rea- 
sonable) ©erlangen? 22. 2Bie nennt man ein unbilliges 
©erlangen? 

Page 2. — 1. 2Ba« taten bie Sidjter hierauf? 2. 2Ba« 
tat ber gftljrmaun? 3. ©0 ftieß er an? 4. 2Ba* gaben 
ü)m bie SRetfenben für feine 3ßül)e? 5. SBie gaben fie 
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tym bie ®olbftü<fe? 6, 2Bof)in fielen biefe? 7. ftiet ein* 
baüon in ben gluß? 8» 2öa$ toürbe gefallen feitt toeun 
ein« in ben ging gefallen tttäre? 9* 2öa$ üerlaugte ber 
2Kaun öon tljnen? 3ßa$ foüten fie mit bem ©olbe tun? 

10. 2Ba$ ernnberten bie ^rrtidjter hierauf? 11. SBorüber 
beftagte fid) (complained) ber 2llte nun? 12. 2BaS mußte 
er tun? 13. SÖoljin mußte er bte ©olbftüdc tragen? 
14. SßaS fagte er ju ben 3rrlid)tern uadjbem (after) fie 
au« bem Saljn gedrungen .waren? 15. Unb tt>cld)c 2lnt* 
toort befam (reeeived) er? 16. Sßomit fonnte ber gäfyr* 
mann nur bejaht toerben? 17. «Sonnten bie ^rrli^ter 
bergteic^en (the like of that, such articles) genießen? 

Page 3. — 1 # 2Ba$ füllten il)m bie föeifenben liefern? 
2. 2öa8 tüottten fie tun? 3. Sßarum fonnten fie uidjt 
baüon fdjüipfen? 4. SßaS für eine gmpfinbung toar ba$? 

5. SßaS üerfpradjen fie um baüon ju fommen (get away)? 

6. SBaS tat ber äßann bann? 7. 2Ba$ Ratten bie 3rr* 
lichter üergeffen? 8. §örte ber . gtfHjrmann baß fie ilju 
riefen? 9. 2BoI)in unb toie ließ er fief) treiben? 10. $n 
tt>a$ für einer ®egenb tootfte er ba$ ®otb üerfdjarreu? 

11. 2BaS fanb er? # 12. 2öa$ toar bie Stuft? 13. 3ßa$ 
tat er nadjfyer (af terwards) ? 14. 2öer bef anb fid) in ber 
Stuft? 15. SBie ttmrbe fie au* it)rem ©djtafe getoedt? 
16. 2öa3 tat fie ate fie bie ©olbftüde fal)? 17. SßaS 
mußte fte tun um alle gu fmben? 18. 2Ba$ gefd)al) mit 
bem ®olbe in iljren (Singetoeiben? 19. 3ßa$ für eine 
(gmpfinbung Ijatte fie? 20. 303a« bemerfte fie? 

Page 4 — l. Sie toar fie geworben unb über (in regard 
to) toa* toar fie gtoeifet^aft? 2. Selber 2Bunfc$ trieb fie 
aus bem Reifen fjerauS? 3. 2Ba$ toollte fie unterfudjen? 
4. Sßa$ fear ii)t befto angenehmer als fie niemanben 
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fanb? 5* 2öo ttoä) fie l)inburd) (through what)? 6. Sffiie 
fa^cn bie ^Stattet unb «lumen au« (look)? 7. 2Bot)in 
fam fie unb toa$ toucf)« afö fie bort einen ©lanj fal)? 
8. 2Bie fear biefer ®lanj? 9. SBo^in eilte fie? 10. SßaS 
für eine 33ef(fyh)ertidjfeit beamtete (or artete, miu$l) fie 
nitfjt? 11. 2Bo lebte fie am Uebften? 12. 303a« genoß 
fie gerne? 13. Somit füllte fie getoitynlid) «jren ©urft? 
14. 355a« Ijätte fie unternommen? SBarum? 15. ^n toel* 
ä)tx Hoffnung? 16. SBar fie nod) bei Gräften (strong, 
vigorous) afö fie ju bem 9tieb fam? 17. Sßen traf (met) 
fie bort? 11. 2öa$ taten bie ^rrlidjter? 19. 2Öa$ tat 
bie Solange? 

Pages. — 1* Pr n>a3 f)ielt fie bie beiben ^rrlidjter? 
2. 2öa$ fagten biefe (the latter) barauf? 3. SSon toeld&er 
Seite fagten fie baß fie mit il)r üertoanbt teuren? 4. Sßar 
baä eine ttnrfiid&e 23ertoanbfd)aft? 5. Söeffen (instead of 
toeS?) rühmten fie fid&? 6. S55a$ Ratten ^rrlidjter nocf) 

nie getan? (The subjunctive is here required.) 7. SBie 

füllte fitf) bie (Solange in biefer @efeilfd)aft? 8. 2Bie 
loar^ mit ifyrem topf? 9. tonnte fie iljn l)od) Ijeben unb 
l)od) laffen? 10. SBarum mußte fie tfjn nrieber jur erbe 
biegen? 11. Sßie h>ar iljr ®lanj im $ergteid) (in com- 
parison) mit ber $eit afö fie allein toar? 12. 355aS 
fürchtete fie? 13. SBorüber tooltte fie SKadjridjt l)aben? 
14. 355a« üermutete fie in 33ejug auf (in regard to) ba$ 
@olb? 15. Söußte fie tooljer e$ gefommen toar? 16. 2Ba3 
glaubte fie? 17. 2öa$ taten bie 3rrli<f)ter bann? 

Page 6. — l 9ßa$ geföal) afö bie 3?rrüd)ter fid) fd)üt* 
telten? 2. 28a$ tat bie Solange? 3. 355a$ fagten bie 
artigen (polite) Ferren? 4. 955a$ taten fie barauf unb 
lote toar'S mit ber ©djlange? 5. ffieldje SBirhmg (effect) 
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fyattt bie^ auf bie (gelange unb auf bie 3>rrttd}ter? 

6. 2Ber leuchtete am utcifteu? 7. 2Bie brüdtc bie 
©djlange ifyren £)anf au$ (express)? 8. 3Ba$ toottte 
fte tun? 9. SBelrfje grage richteten bie ^rrUdjter & tt f* e ? 
10. 2öot)in folite bie ©Stange fie führen? IL 2Ba$ tooli* 
ten fie bort tun? 12. Sonnte il)nen bie ©djfonge biefen 
ÜDienft um biefe $eit letften? 13. 2Bo tt)ol)ute bie fd)öne 
Stlie? 14. S33a$ fagten bie 3rrtitf)ter hierauf? 15. 3ßa3 
gelten fie für mögüct)? 16. SÖ3a« fagte bie ©djtange l)ier* 
ju(to this)? 

Page 7 — l. durfte ber gflljrmann fie l)inüberbringen? 

2. 2Ba$ lonnte er tun unb toaS lonnte er nitf)t tun? 

3. Selbes anbre bittet gab e$ über ben glufc gu fom* 
men? 4. Um toetdje $eit fonnte bie Solange bie 9?ei* 
fenben überfein? 5. Reiften bie ^rrüdjter 9 er *i um biefe 
£eit? 6. Um toeltfje 3 e ^ &* nn man e * n 3rrlict)t feljen? 

7. SBann fann man e$ ganj gennfe (quite surely) uidjt 
fel)en? 8. Sßie fonnte ber SRiefe fie hinüberfahren? 
9. SBarum bes Slbenbs? 10. 2Ba$ fonnte ber SRiefe mit 
feinen §änben nidjt tun? 11. 2öie fonnte er ettoaS tun? 
12. SBann toar er am ftarfften? SBarum? 13. 3Ba3 
mußte man tun, tüol)in mußte man fid) fefeen, bamit (in 
order that) ber SRiefe einen SReifenben über ben gluß brin- 
gen fonnte? 14. Sßetdje beiben (Gelegenheiten (opportu- 
nities) fonnten alfo (consequently) bie ^rrlidjter be* 
nufeen? 15. 3Bie ttmrbe fid) ber SRiefe jeigen? 

Pages 8 and 9 — i. SBarum toar bie (gelange jufrie* 
ben, als fid) bie pmgen §erren entfernten? 2. ©oran 
fonnte fie fid) nun erfreuen unb toa$ fonnte fie befriebi* 
gen? 3. 2Ba3 für eine ©ntbeefung fyatte fie gemalt, unb 
mo? 4. £>atte fie babei 8id)t gehabt? 5. 2Bie fonnte fie 
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bic (Segenftcmbe unterf Reiben? 6. äßa$ mar fie gemol)nt 
gu finbcn? 7. 2öa$ j)atte fie gu il)rer großen Sßermunbe* 
rung gefügt? 8. 2Ba$ mar it)r am fonberbarften üorge* 
fommen? 9. $)urd) tpeld)en (Sinn tonnte fie beftatigen 
ma8 fie nur mutmaßte? 10. ©eldje gftfyigfeit (capacity) 
glaubte fie nun gu befifeen (possess)? iL ©ofyinburtf} 
(through what) gelangte fie in ba$ Heiligtum? 12. ©ie 
toar e$ mit il)rem öicfyte, als fie in ber SRotunbe mar? 
13. Sie meit reifte es (reach)? 14. ©a$ fal) fie nun? 

15. ©ie fal) ber gotbene tönig au$ (ausfegen == look like)? 

16. 33efd)reiben @ie feine ©efleibung (dress) unb feinen 
©djmucf. 

Pages io and ii — i. ©er faß in ber nädjften Wfdje? 
2. Sefdjreiben @ie ben fitbernen tönig. 3. ©omit mar 
er gefdjmüdt? 4. ©a$ fal) man in feinem 2lngefid)te? 
5. ©a$ gefc^a^ als er eben reben mollte? 6. ©ofyer 
fam baS 8id)t ba$ fidf) burdf) ben Stempel üerbreitete? 

7. 2tuS mas für Wittall' mar ber britte tönig gebübet? 

8. ©ie toar er bon ©eftalt (stature)? 9. ©efdjretben 
(Sie il)n. 10. (Sagen @ie mie er gefrf)mü(ft mar unb mem 
er gtid). 11. ©er gog nun bie Slufmerffamfeit ber 
Solange auf fiel)? 12. ©ie fear er gefleibet? 13. ©ie 
mar bie flamme feiner Sampe? 14. ©a$ mar an biefer 
ftlamme merfmürbig (remarkable) ? 15. ©eldje ftrage 
ftellte ber gotbene tönig an ben 2Kann? 16. ©a$ ant* 
mortete ber lefctere (latter)? 17. $n melier (Stellung 
(Position) bef anb fid) ber oierte tönig? 18. SBaS mar 
bie grage beS ehernen tönig« an ben Sitten? 19. ©ie 
mar baS Sttetall, au« bem ber üierte • tönig gegoffen mar? 

Pages 12-14. — i. ©ann mollte ber 2llte ben tönigen 
baS midjtigfte ®eljeimni$ eröffnen? 2. ©er mußte btö 



CONVERSATIONAL EXERCISES 107 

öicrtc? 3. SBaS tat bte (Solange? 4. 2BaS rief ber 
Sitte nun unb mie rief er es? 5. SßaS geftf)af) nun? 

6. SBaS für eine Sigenfdfjaft fyattt Mc Satnpe beS Sitten? 

7. SßaS mürbe aus (of) ben 3Ketalten? 8. Slber mann 
fonnte fte btefe SBirhmg nur äußern? 9. 2öaS für eine 
SBirfung fjatte fie, menn ein anbereS Stdjt neben tljr mar? 

10. ffio mar bie $Mt beS Sitten? IL ffien fanb er 
bort? 12. 9ßaS er^tte it)tn fein SBetb? 13. äöofür 
Ijatte fie bie beiben Qttlvtyttt gehalten (take)? 13. $n 
maS maren fie gefteibet? 14. 3BaS Ratten fie in ber 
QMt getan? 15. SßaS mar mit betn 3KopS gefeiten? 
16. 2BaS fyatte bie grau berfprocf)en? 

Pages 14-17. — 1 . Qattt iljr SUtonn etmaS bagegen (have 
an objeetion), baj* fie tfyr 23erfprecf)en Ratten fottte? 

2. ffiarutn fottte fie ben ^rrttdjtern ben ©ef alten tun? 

3. 3öaS tat ber Sitte nun? 4. äöeSljalb überjog er bie 
Sorten im ffamine mit Slfcfye? (In order that=«bamit 
etc.). 5. SöaS mürbe nun aus bem 2ßops, unb meldte 
SSeränberung ging mit ben SUtouern öor? (öorget)en= take 
place). 6. 3Bot)in mottte bie Sitte getjen? T. 2öaS tjatte 
fie in if)ren Sorb gepadt? 8. ffiaS nafytn ber SRiefe f)er* 
au«? 9. 2öte machte er baS? 10. SßaS mar etgentüm* 
tief) (peculiar) menn bie grau etmaS $u tragen Ijatte? 

11. 2öo mar ber SRiefe gemefen? 12. §ätte bie grau ju* 
rüdgeljen fotten? 13. 3luf men martete (wait for) fie am 
gtuffe? 14. 3ßer fam mit bem gäf)rmann an? 15. ©te 
fat) ber iunge 3Jtonn auS?=95Me mar . . .? 16. ffieSfyxlb 
mar ber gäfyrmann mit bem Oemüfe (or ®emüs) ntd)t ju* 
frieben? lt. 3öaS fagte er? 18. 2ßaS antmortete bie 
grau? 19. ©ernährte (grant) er itjre «Bitte? 19. 2öie 
mar feine Slntmort? 20. Sie erftärte (explain) er feine 
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abfd)läglid)e 9fottoort? 21. 9ßaS fcf)lug er tl)r autefct oor? 
(borfcfyfogen, propose). 22» 2ßaS,tat bie grau? 23. 2öic 
toar tljr gu 9Jhtt (ju 9ftute fetn = to feel) als fie ifjre @anb 
lieber au« bem SBaffer jog? 24. SßaS fagte fie bon tfjren 
©änben? 25. 3Bte fjattc fie btefefben erhalten? 26. ©aS 
fagte ber gäfyrmann barauf (thereupon)? 27. SBürbe fie 
ben ®ebraud) ber §anb entbehren? 28. 3BaS toürbe bie 
ehtjtge (only) golge fein, toenn fie ntcfyt ©ort hielte? 
29. ©ar bie grau bamit aufrieben? 30. 2BaS f)ätte fie 
lieber gefeljen? (lieber f efyen = prefer). 

Pages 18-20 — i. 2öte mar'S nun mit bem fforb als fte 
weiter ging? 2. ©em eilte fie nad)? 3. ©aS für einen 
ginbrud (impression) Ijatte feine ©eftalt auf fie gemalt? 
4. ©efdjreiben ©ie ben jungen 3Kann. 5. ©aS öerfudjte 
(try to do) bie grau? 6. ©arum moüte fie xtjxi jurüd* 
laffen (leave behind)? 7. ©aS fagte fie ju ifjm? 8. ©or* 
über ttntrben fie einig? (Answer: ©ie ttntrben barüber 
einig bafc . . .) 9. ©aS tat ber junge 2ßann mit bem 
SKopS unb toaS für ©orte richtete (address) er an iljn? 
10. ©aS fagte er ju ber grau? 11. ©aS toar bie Ur* 
fad)e (cause) feines UnglüdS? 12. ©ie ging baS ju? (ju* 
gefyen = come about). 13. ©urbe bie Neugier (ifteugierbe) 
ber grau baburd) bef riebigt, bajs er alles bieS erjagte? 

14. ©aS mottte fie eigentlich (more particularly) ttriffen? 

15. ©onad) fragte fie ber junge 9ttarot? (fragen nad) = 

ask about). 

Pages 20-22. — i. SKtaS faljen fie nun bon ferne? 2. ©aS 
für einen ©nbrud machte bie ©rüde auf fie? 3. ©te 
mar biefelbe gu ©taube gefommen? (ju ©taube fommen 
— be produced). 4. ©eld)e ©emegung machte bie ©erlange 
um bie ©rüde ju büben (form)? 5. ©aS gefdjal) als bie 
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beiben Sßanberer (wanderers) Ijinüber*gegangen toaren? 

6. SöorauS ftfjloffen fte (from what did they conclude), 

bafj nodj anbere ^ßerfonen in bcr ©efettfdjaft fein mußten? 

7, 2öa$ fagten bie beiben (Stimmen? 8. SBo folltc bie 
©dränge fie antreffen? 2. 3Ba$ antwortete bie lefetere 
barauf? 10. SBorüber berebeten ftcfy bie bret Sßanberer 

nun? iL 2Ber waren biefe bret? 12. SBarum burften 
fie nur einjefa lommen? 
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Rogge's Der grosse Preussenkönig (Adams). Vocabulary. 00 cts. 

SchUler's Der Geisterseher (Joynes). Vocabulary. 30 cts. 

SchUler's Dreissigjähriger Krieg (Prettyman). Book III. 35 cts. 

Selections for Advanced Sight Translation (Chamberlin). 15 cts. 

Selections for Sight Translation (Mondän). 15 cts. 

Spielhagen's Das Skelett im Hause (Skinner). Vocabulary. 00 cts. 

Stifter's Das Haidedorf (Heller). 20 cts. 

Stökl's Alle fünf (Bernhardt). Vocabulary. 30 cts. 

Unter dem Christbaum (Bernhardt). 35 cts. 

Wildenbruch's Das edle Blut (Schmidt). Vocab. and exercises. 25 cts. 

Wildenbruch's Der Letzte (Schmidt). Vocab. and exercises. 30 cts. 

Wildenbruch's Neid (Prettyman). Vocabulary. 35 cts. 

Zschokke's Das Abenteuer der Neujahrsnacht (Handschin). Vocab. 35 cU, 

Zschokke's Das Wirtshaus zu Cransac (Joynes). Vocabulary* 30 cts. 



•fceatb's flDoöern Xanguage Series 

ADVANCED GERMAN TEXTS. (Partial List.) 

Dahn's Ein Kampf um Rom (Wenckebach). Abridged. 55 cts. 

Dahn's Sigwalt und Sigridh (Schmidt). 25 cts. 

Frenssen's Jörn ühl (Florer and Jessen). 00 cts. 

Freytag's Aus dem Jahrhundert des grossen Krieges (Rhoades). 35 cts. 

Freytag's Aus dem Staat Friedrichs des Grossen (Hagar). 25 cts. 

Freytag's Das Nest der Zaunkönige (Roedder and Handschin). 65 cts. 

Freytag's Rittmeister von Alt-Rosen (Hatfield). 50 cts. 

Freytag's Soll und Haben (Files). Abridged. 55 cts. 

Goethe's Dichtung und Wahrheit (I-tV). Buchheim. 90 cts. 

Goethe's Egmont (Hatfield). 60 cts. 

Goethe's Faust (Thomas). Part I, $1.15. Part II, $1.50. 

Goethe's Hermann und Dorothea (Hewett). 75 cts. 

Goethe's Iphigenie (Rhoades). 60 cts. 

Goethe's Meisterwerke (Bernhardt). $1.25. 

Goethe's Poems (Harris). 90 cts. 

Goethe's Torquato Tasso (Thomas). 75 cts. 

Grülparzer's Der Traum, ein Leben (Meyer). 40 cts. 

Hebbel's Agnes Bernauer (Evans). 50 cts. 

Heine's Poems (White). 75 cts. 

Lessing's Emilia Galotti (Winkler). 60 cts. i 

Lessing's Minna von Barnhelm (Primer). 60 cts. With vocabulary, 65 cts. 

Lessing's Nathan der Weise (Primer). 80 cts. I 

Ludwig's Zwischen Himmel und Erde (Meyer), tt sis. 

Meyer's Jürg Jenatsch (Kenngott). Abridged. 60 cts. 

Mörike's Mozart auf der Reise nach Prag (Howard). 35 cts. 

Scheffel's Ekkehard (Wenckebach). Abridged. 55 cts. 

Scheffel's Trompeter von Säkkingen (Wenckebach). Abridged. *fl cts. 

Schiller's Wallenstein's Tod (Eggert). 60 cts. ; 

Sudermann's Der Katzensteg (Wells). Abridged. 40 cts. ' 

Sudermann's Frau Sorge (Leser and Osthaus). Vocabulary. 90 cts. 

Sudermann's Heimat (Schmidt). 35 cts. 

Sudermann's Johannes (Schmidt). 35 cts. 

Sudermann's Teja (Ford). Vocabulary. 25 cts. 

Thomas's German Anthology. $2.25. 

Tombo's Deutsche Reden. 90 cts. 

Wildenbruch's Die Rabensteinerin (Ford). 35 cts. 

Wildenbruch's Harold (Eggert). 35 cts. 



1)eatb'0 Abodern Xanguage Serfes 

FRENCH GRASEMARS, READERS, ETC. 

Blanchaud's Progressive French Idioms. 60 cts. 

Bouvet's Exercises in French Syntax and Compositum. 75 cts» 

Bowen's First Scientific French Reader. 90 cts. 

Bruce's Dictees Francaises. 30 cts. 

Bruce's Grammaire Francaise. $1.15. 

Bruce's Lectures Faciles. 60 cts. 

Capus's Pour Charmer nos Petits. 50 cts. 

Clarke's Subjunctive Mood. An inductive treatise, with exercises. 50 cts. 

Comfort's Exercises in French Prose Composition. 30 cts. 

Davies's Elementary Scientific French Reader. 40 cts. 

Edgren's Compendious French Grammar. $1.15. Part I, 35 cts. 

Fontaine's Lectures Courantes. $1.00. 

Fontaine's Livre de Lecture et de Conversation. 90 cts. 

Fräser and Squair's Abridged French Grammar. $1.00. 

Fräser and Squair's Complete French Grammar. $1.15. 

Fräser and Squair's Elementary French Grammar. 90 cu. 

Fräser and Squair's Shorter French Course. $1.10. 

Giese's French Anecdotes. 40 cts. 

Grandgent's Essentials of French Grammar. $1.00. 

Grandgent's French Composition. 50 cts. 

Grandgent's Materials for French Composition. Each, 12 cts. 

Grandgent's Short French Grammar. 75 cts. 

Heath's French Dictionary. Retail price, $1.50. 

Henin's Methode. 50 cts. 

Hennequin's French Modal Auxiliaries. Y/ith exercises. 50 cts. 

Hotchkiss's Le Premier Livre de Francais. 35 cts. 

Kimball's Materials for French Composition. Each, 12 cts. 

Mansion's Exercises in French Composition. 60 cts. 

Mansion's First Year French. For young beginners. 50 cts. 

Marcou's French Review Exercises. 25 cts. 

Perfect French Possible (Knowles and Favard). 35 cts. 

Prisoners of the Temple (Guerber). For French Composition. 25 cts. 

Roux's Lessons in Grammar and Composition, based on Colomba. 18 cts. 

Snow and Lebon's Easy French. 60 cts. 

Storr's Hints on French Syntax. With exercises. 30 cts. 

Story of Cupid and Psyche (Guerber). For French Composition. 18 cts. 

Super's Preparatory French Reader. 70 cts. 



•fceatb's flDoöern Hanguage Sertes 

ELEMENTART FRENCH TEXTS. 

Assolant's Aventure du Clldbre Pierrot (Pain). Vocabulary. 25 cts. 

Assolant's Recits de la Vieille France. Notes by E. B. Wauton. 25 cts. 

Bedollidre's La Mdre Michel et son Chat (Lyon). Vocabulary. 25 cts. 

Berthet's Le Pacte de Famine (Dickinson). 25 cts. 

Bruno's Les Enfants Patriotes (Lyon). Vocabulary. 25 cts. 

Bruno's Tour de la France par dein Enfants (Fontaine). Vocabulary. 45 cts. 

Daudet's Trois Contes Choisis (Sanderson). Vocabulary. 20 cts. 

Desnoyers' Jean-Paul Choppart (Fontaine). Vocabulary. 40 cts. 

Enault's Le Chien du Capitaine (Fontaine). Vocabulary. 35 cts. 

Erckmann-Chatrian's Le Consent de 1813 (Super). Vocabulary. 45 cts. 

Erckmann-Chatrian's L'Histoire d'un Paysan (Lyon). 25 cts. 

Erckmann-Chatrian's Le Juif Polonais (Manley). Vocabulary. 30 cts. 

Erckmann-Chatrian's Madame Th6rese (Manley). Vocabulary. 40 cts. 

France's Abeille (Lebon). 25 cts. 

French Fairy Tales (Joynes). Vocabulary and exercises. 35 cts. 

Genin's Le Petit Tailleur Bouton (Lyon). Vocabulary. 25 cts. 

Gervais's Un Cas de Conscience (Horsley). Vocabulary. 25 cts. 

Labiche's La Grammaire (Levi). Vocabulary. 25 cts. 

Labiche's La Poudre auz Yeuz (Wells). Vocabulary. 30 cts. 

Labiche's Le Voyage de M. Perrichon (Wells). Vocabulary* 30 cts. 

Laboulaye's Contes Bleus (Fontaine). Vocabulary. 35 cts. 

La Main Malheureuse (Ouerber). Vocabulary. 25 cts. 

Laurie's M6moires d'un Collegien (Super). Vocabulary. 50 cts. 

Legouv6 and Labiche's Cigale chez les Fourmis (Witherby). 20 cts. 

Lemaitre, Contes (Rensch). Vocabulary. 30 cts. 

Mairet's La Tache du Petit Pierre (Super). Vocabulary. 35 cts. 

Maistre's La Jeune Sib6rienne( Fontaine). Vocabulary. 30 cts. 

Malot's Sans Familie (Spiers). Vocabulary« 40 cts. 

Meilhac and Hatevy's L'Ete" de la St. Martin (Francois) Vocab. 25 cts. 

Moinaux's Les deux Sourds (Spiers). Vocabulary. 25 cts. 

Müller's Grandes Decouvertes Modernes. 25 cts. 

R6cite de Guerre et de Revolution (Minssen). Vocabulary. 25 cts. 

R6cits Historiques (Moffett). Vocabulary. 45 cts. 

Sainüne's Picciola (Super). Vocabulary. 45 cts. 

S6gur's Les Malheurs de Sophie (White). Vocabulary. 45 cts. 

Selections for Sight Translation (Bruce). 15 cts. 

Verne's L'Expedition de la Jeune Hardie (Lyon). . Vocabulary. 25 cts. 



